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TUOMIOISTUINKASITTELYYN LITTYVAT MENETTELYT

Tuomioistuin

2009/C 256/02 Asia C-535/06 P: Yhteisojen tuomioistuimen tuomio (neljds jaosto) 3.9.2009 — Moser Baer India Ltd
v. Euroopan unionin neuvosto, Euroopan yhteisdjen komissio ja Committee of European CD-R and
DVD+/-R Manufacturers (CECMA) (Muutoksenhaku — Polkumyynti — Intiasta perdisin olevien kirjoi-
tettavien CD-levyjen tuonti — Asetus (EY) N:o 960/2003 — Tasoitustoimenpiteiden alaisen tuen
maédrin laskeminen — Vahingon mddrittiminen — Asetuksen (EY) N:o 2026/97 8 artiklan 7 kohta) 2

2009/C 256/03 Asia C-166/07: Yhteisojen tuomioistuimen tuomio (neljds jaosto) 3.9.2009 — Euroopan parlamentti v.
Euroopan unionin neuvosto (Kumoamiskanne — Asetus (EY) N:o 1968/2006 — Yhteison rahoitustuki
Irlannin kansainviliselle rahastolle — Oikeusperustan valinta) ................ ..., 2

2 (jatkuu kddntopuolella)


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:256:0001:0001:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:256:0002:0002:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:256:0002:0003:FI:PDF

[lmoitusnumero

2009/C 256/04

2009/C 256/05

2009/C 256/06

2009/C 256/07

2009/C 256/08

2009/C 256/09

2009/C 256/10

2009/C 256/11

Sisalto (jatkuu)

Yhdistetyt asiat C-322/07 P, C-327/07 P ja C-338/07 P: Yhteisojen tuomioistuimen tuomio (kolmas
jaosto) 3.9.2009 — Papierfabrik August Koehler AG, Bolloré SA ja Distribuidora Vizcaina de Papeles SL
v. Euroopan yhteisdjen komissio (Muutoksenhaku — Kartellit tai muut yhteistoimintajirjestelyt —
Itsejéljentdvan paperin markkinat — Viitetiedoksianto ja riidanalainen paitos eivit ole yhdenmukaisia
— Puolustautumisoikeuksien loukkaaminen — Seuraukset — Selvitysaineiston ottaminen huomioon
vadristyneelld tavalla — Osallistuminen kilpailusiddntojen rikkomiseen — Rikkomisen kesto — Asetus
N:o 17 — 15 artiklan 2 kohta — Sakkojen méarin laskennasta annetut suuntaviivat — Yhdenvertaisen
kohtelun periaate — Suhteellisuusperiaate — Perusteluvelvollisuus — Ensimmdisen oikeusasteen tuo-
mioistuimessa kaytdvin oikeudenkdynnin kohtuullinen kesto) ......... ... ...

Asia C-482/07: Yhteisojen tuomioistuimen tuomio (kolmas jaosto) 3.9.2009 (Rechtbank te 's-Graven-
hagen (Alankomaat) esittimd ennakkoratkaisupyyntd) — AHP Manufacturing BV v. Bureau voor de
Industriéle Eigendom (Patenttioikeus — Ladkevalmisteet — Asetus (ETY) N:o 176892 ja asetus (EY)
N:o 1610/96 — Laakkeiden lisdsuojatodistus — Edellytykset todistusten myontimiselle kahdelle tai
useammalle samaa tuotetta koskevan peruspatentin haltijalle — Vireilld olevien hakemusten olemas-
saoloa koskeva tASIMENNYS) ... ....iiii it

Asia C-489/07: Yhteisojen tuomioistuimen tuomio (ensimmadinen jaosto) 3.9.2009 (Amtsgericht Lahrin
(Saksa) esittimd ennakkoratkaisupyyntd) — Pia Messner v. Firma Stefan Kriiger (Direktiivi 97/7/EY —
Kuluttajansuoja — Etdsopimukset — Kuluttajan peruutusoikeuden kiyttiminen — Myyjélle maksettava
KAYEEOKOTVALS) ...ttt ettt ettt

Asia C-498/07 P: Yhteisojen tuomioistuimen tuomio (ensimmdinen jaosto) 3.9.2009 — Aceites del
Sur-Coosur, aiemmin Aceites del Sur v. Koipe Corporacién SL ja sisimarkkinoiden harmonisointivirasto
(tavaramerkit ja mallit) (Muutoksenhaku — Yhteison tavaramerkki — Asetus (EY) N:o 40/94 — 8
artiklan 1 kohdan b alakohta — Kuviomerkki La Espafiola — Sekaannusvaaran kokonaisarviointi —
Ratkaiseva 0satekijd) ..........oiuiii i

Asia C-534/07 P: Yhteisojen tuomioistuimen tuomio (ensimmdinen jaosto) 3.9.2009 — William Prym
GmbH & Co. KG ja Prym Consumer GmbH & Co. KG v. Euroopan yhteisojen komissio (Muutoksen-
haku — Kilpailu — Kartellit tai muut yhteistoimintajarjestelyt — Lyhyttavaran (neulat) Euroopan
markkinat — Markkinoiden jakamisesta tehdyt sopimukset — Puolustautumisoikeuksien loukkaaminen
— Perusteluvelvollisuus — Sakko — Suuntaviivat — Kilpailusddntojen rikkomisen vakavuus — Todel-
linen vaikutus markkinoihin — Kartellin tadytdntoonpano) ...............ccovviiiiiiiiiiiiiinnnaa...

Asia C-2/08: Yhteisojen tuomioistuimen tuomio (toinen jaosto) 3.9.2009 (Corte suprema di cassazio-
nen (Italia) esittdmd ennakkoratkaisupyyntd) — Amministrazione dell'economia e delle Finanze ja
Agenzia delle Entrate v. Fallimento Olimpiclub Stl (Arvonlisdvero — Yhteison oikeuden ensisijaisuus
— Kansallisen oikeuden sddnnos, jossa sdddetddn oikeusvoiman periaatteesta) .......................

Asia C-457/08: Yhteisojen tuomioistuimen tuomio (seitsemds jaosto) 3.9.2009 — Euroopan yhteisojen
komissio v. Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistynyt kuningaskunta (Jasenyysvelvoitteiden noudat-
tamatta jattiminen — Direktiivi 2005/14/EY — Vastuuvakuutus — Moottoriajoneuvot — Direktiivin
midrdajassa tapahtuvan tdytintoonpanon laiminlyonti) ............ ...

Asia C-464/08: Yhteisojen tuomioistuimen tuomio (kahdeksas jaosto) 3.9.2009 — Euroopan yhteisojen
komissio v. Viron tasavalta (Jisenyysvelvoitteiden noudattamatta jittiminen — Direktiivi 2005/65/EY
— Liikennepolitiikka — Satamarakenteiden turvallisuus — Direktiivin mairdajassa tapahtuvan tdytin-
toonpanon laiminlyOnti) ........ ...
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:256:0003:0003:FI:PDF
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2009/C 256/22

2009/C 256/23

2009/C 256/24
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2009/C 256/26
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Asia C-527/08: Yhteisdjen tuomioistuimen tuomio (kahdeksas jaosto) 3.9.2009 — Euroopan yhteiséjen
komissio v. Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistynyt kuningaskunta (Jasenyysvelvoitteiden noudat-
tamatta jdttiminen — Direktiivi 2005/65/EY — Liikennepolitikkka — Satamien turvallisuus — Direktii-

vin mddrdajassa tapahtuvan tdytintoonpanon laiminlyonti) ........... ... .o 7
Asia C-280/09: Kanne 22.7.2009 — Euroopan yhteisjen komissio v. Portugalin tasavalta .......... 7
Asia C-281/09: Kanne 22.7.2009 — Euroopan yhteis6jen komissio v. Espanjan kuningaskunta ...... 7
Asia C-284/09: Kanne 23.7.2009 — Euroopan yhteisdjen komissio v. Saksan liittotasavalta ......... 8

Asia C-288/09: Ennakkoratkaisupyynto, jonka First-tier Tribunal (Tax Chamber) (Yhdistynyt kuningas-
kunta) on esittdnyt 24.7.2009 — British Sky Broadcasting Group plc v. The Commissioners for Her
Majesty’s Revenue & CUSTOMS ... oottt 9

Asia C-289/09: Ennakkoratkaisupyynto, jonka First-tier Tribunal (Tax Chamber) (Yhdistynyt kuningas-
kunta) on esittinyt 24.7.2009 — Pace plc v. The Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Customs 9

Asia C-295/09: Kanne 28.7.2009 — Euroopan yhteisdjen komissio v. Espanjan kuningaskunta ...... 10
Asia C-302/09: Kanne 30.7.2009 — Euroopan yhteisjen komissio v. Italian tasavalta .............. 10
Asia C-303/09: Kanne 30.7.2009 — Euroopan yhteis6jen komissio v. Italian tasavalta .............. 11
Asia C-304/09: Kanne 30.7.2009 — Euroopan yhteisdjen komissio v. Italian tasavalta .............. 11
Asia C-305/09: Kanne 30.7.2009 — Euroopan yhteisjen komissio v. Italian tasavalta .............. 11
Asia C-311/09: Kanne 4.8.2009 — Euroopan yhteis6jen komissio v. Puolan tasavalta ............... 12
Asia C-313/09: Kanne 6.8.2009 — Euroopan yhteisojen komissio v. Itdvallan tasavalta ............. 12
Asia C-315/09: Kanne 7.8.2009 — Euroopan yhteisojen komissio v. Belgian kuningaskunta ........ 13

Asia C-325/09: Ennakkoratkaisupyynto, jonka Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division)
(Yhdistynyt kuningaskunta) on esittinyt 12.8.2009 — Secretary of State for the Home Department
V. Maria Dias ... ... 13
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:256:0007:0007:FI:PDF
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2009/C 256/28

2009/C 256/29

2009/C 256/30

2009/C 256/31

2009/C 25632

2009/C 256/33

2009/C 256/34

Sisalto (jatkuu)

Asia C-332/09 P: Valitus, jonka sisimarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja mallit) on
tehnyt 18.8.2009 yhteis6jen ensimmadisen oikeusasteen tuomioistuimen asiassa T-189/07, Frosch Tou-
ristik GmbH v. sisimarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja mallit), 3.6.2009 antamasta
TUOIMUHOSEA ...t

Asia C-333/09: Ennakkoratkaisupyynto, jonka Conseil de Prudhommes de Caen (Ranska) on esittinyt
20.8.2009 — Sophie Noél v. Pronuptia Boutiques Province SA -nimisen, selvitystilassa olevan yhtion
pesianselvittdja SCP Brouard Daude ja Centre de Gestion et d’Etude AGS (C.G.E.A.) IDF Est ..........

Asia C-340/09: Kanne 25.8.2009 — Euroopan yhteisojen komissio v. Espanjan kuningaskunta ......
Asia C-355/09: Kanne 3.9.2009 — Euroopan yhteisjen komissio v. Irlanti .........................

Asia C-366/09: Kanne 11.9.2009 — Euroopan yhteiséjen komissio v. Italian tasavalta ..............

Ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuin

Asia T-30/01-T-32/01 ja T-86/02-T-88/02: Yhteisdjen ensimmadisen oikeusasteen tuomioistuimen tuo-
mio 9.9.2009 — Diputacién Foral de Alava ym. v. komissio (Valtiontuki — Erddn jdsenvaltion alueel-
lisen yksikon myontimit veroedut — Verovapautukset — Padtokset, joilla tukijirjestelmadt todetaan
yhteismarkkinoille soveltumattomiksi ja joissa tuki madritddn takaisinperittdviksi — Luonnehtiminen
uudeksi tueksi tai voimassa olevaksi tueksi — Toimintatuet — Luottamuksensuojan periaate — Oike-
usvarmuuden periaate — EY 88 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu paitos muodollisen tutkintamenettelyn
aloittamisesta — Lausunnon antamisen raukeaminen) .................. ... i

Asiat T-227/01-T-229/01, T-265/01, T-266/01 ja T-270/01: Yhteisdjen ensimmdisen oikeusasteen
tuomioistuimen tuomio 9.9.2009 — Diputacién Foral de Alava ym. v. komissio (Valtiontuet — Erddn
jasenvaltion alueellisen yksikon myontimadt veroedut — Investoinneille myonnetty 45 prosentin vero-
hyvitys — Piddtokset, joilla tukijrjestelmdt todetaan yhteismarkkinoille soveltumattomiksi ja joilla
maksetut tuet maaratddn takaisinperittdviksi — Ammatillinen jirjesto — Tutkittavaksi ottaminen —
Luonnehtiminen uudeksi tueksi tai voimassa olevaksi tueksi — Luottamuksensuojan periaate — Oike-
usvarmuuden periaate — Suhteellisuusperiaate) ........... ... . .

Asiat T-230/01-T-232/01 ja T-267/01-T-269/01: Yhteisojen ensimmdisen oikeusasteen tuomioistui-
men tuomio 9.9.2009 — Diputacién Foral de Alava ym. v. komissio (Valtiontuki — Erdan jisenvaltion
alueellisen yksikon myontimit veroedut — Yhtioveron veroperustan alentaminen — Paitokset, joilla
tukiohjelmat todetaan yhteismarkkinoille soveltumattomiksi ja médritddn perimdin maksetut tuet ta-
kaisin — Ammatillinen yhdistys — Tutkittavaksi ottaminen — Kanneperusteen peruuttaminen —
Luonnehtiminen uudeksi tueksi tai voimassa olevaksi tueksi — Luottamuksensuojan periaate — Oike-
usvarmuuden periaate — Suhteellisuusperiaate) .............. .
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:256:0014:0015:FI:PDF
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2009/C 256/35

2009/C 256/36

2009/C 256/37

2009/C 256/38

2009/C 256/39

2009/C 256/40

2009/C 256/41

2009/C 256/42

Sisalto (jatkuu)

Asia T-301/04: Yhteisojen ensimmadisen oikeusasteen tuomioistuimen tuomio 9.9.2009 — Clearstream
v. komissio (Kilpailu — Méarddvian markkina-aseman vaarinkdyttd6 — Rahoituspalvelut — Pdidtos, jolla
EY 82 artiklan rikkominen todetaan — Kieltdytyminen rajat ylittdvien mddritys- ja toimituspalvelujen
suorittamisesta — Hintasyrjintd — Merkitykselliset markkinat — Kilpailusddntojen rikkomista merkit-
sevastd toiminnasta vastuuseen jOULUIMMIMEN) . ..............ouuneuntnnatunaeinaetaeiaaeiaenaannn.

Asia T-211/05: Yhteisojen ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen tuomio 4.9.2009 — Italia v.
komissio (Valtiontuet — Italian viranomaisten hiljattain listautuneiden yritysten hyvaksi perustama
tukijirjestelma — Pddtos, jossa tuki todetaan yhteismarkkinoille soveltumattomaksi ja jossa médratddn
sen palauttamisesta — Perusteluvelvollisuus — Valikoivuus — Vaikutus jasenvaltioiden viliseen kaup-
paan — Kilpailua rajoittava vaikutus) ............. oo

Asia T-303/05: Yhteis6jen ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen tuomio 8.9.2009 — AceaElect-
rabel v. komissio (Valtiontuet — Energia-ala — Investointituki kaukolimpoverkon rakentamiseksi —
Piitos, jolla todetaan tuki yhteismarkkinoille soveltuvaksi — Tuensaajayrityksen velvollisuus palauttaa
ennakolta aikaisemmat tuet, jotka on todettu sddntdjenvastaisiksi ja yhteismarkkinoille soveltumatto-
miksi — Taloudellisen kokonaisuuden Kasite) ............... .ot

Asia T-368/05: Yhteisojen ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen tuomio 4.9.2009 — Itdvalta v.
komissio (EMOTR — Tukiosasto — Yhteisorahoituksen ulkopuolelle jitetyt menot — Nautaeldinpalk-
kio — Emolehmipalkkio — Laajaperiistimispalkkio — Olennainen valvonta — Velvollisuus kéyttdd
tietokoneistettua maantieteellistd tietojarjestelmdd — Alppien alueen rehualojen valvonta — Yhteis-
tyovelvollisuus — Perusteluvelvollisuus — Sovelletun rahoitusta koskevan korjauksen tyyppi — Puut-
teista tehtyjen havaintojen extrapolointi) ...............oiiiiiiiiiii e

Asia T-437/05: Yhteis6jen ensimmadisen oikeusasteen tuomioistuimen tuomio 9.9.2009 — Brink’s
Security Luxembourg v. komissio (Julkiset palveluhankinnat — Yhteison tarjouspyyntomenettely —
Luxemburgissa sijaitsevien komission rakennusten turvallisuus ja valvonta — Tarjoajan tarjouksen
hylkddminen — Yhdenvertainen kohtelu — Oikeus tutustua asiakirjoihin — Tehokas oikeussuoja —
Perusteluvelvollisuus — Yrityksen siirto — Vahingonkorvauskanne) ................ ...,

Asia T-369/06: Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen tuomio 9.9.2009 — Holland
Malt v. komissio (Valtiontuet — Mallastuotanto — Investointituki — P4it0s, jolla todetaan tuki yhteis-
markkinoille soveltumattomaksi — Kilpailua rajoittava vaikutus — Vaikutus jisenvaltioiden viliseen

kauppaan — Perusteluvelvollisuus — Maatalousalan valtiontuesta annetut suuntaviivat) ..............

Asia T-404/06 P: Yhteisojen ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen tuomio 8.9.2009 — ETF v.
Landgren (Muutoksenhaku — Henkilosté6 — Viliaikaiset toimihenkilot — Toistaiseksi voimassaoleva
sopimus — Irtisanomispditds — Henkilostosddntojen 47 artiklan ¢ kohdan i alakohta — Perustelu-
velvollisuus — Ilmeinen arviointivithe — Téysi harkintavalta — Rahallinen korvaus) ................

Yhdistetyt asiat T-37/07 ja T-323/07: Yhteisojen ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen tuomio
2.9.2009 — El Morabit v. neuvosto (Yhteinen ulko- ja turvallisuuspolitilkka — Terrorismin torjumi-
seksi toteutetut rajoittavat toimenpiteet — Varojen jaadyttiminen — Luettelo henkildistd, ryhmisti ja
yhteisoistd — Kumoamiskanne) ...............oooiiiiiiiiiiii
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2009/C 256/43

2009/C 256/44

2009/C 256/45

2009/C 256/46

2009/C 256/47

2009/C 25648

2009/C 256/49

2009/C 256/50

2009/C 256/51

Sisalto (jatkuu)

Asia T-152/07: Yhteisojen ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen tuomio 14.9.2009 — Lange
Uhren v. SMHV (Kellotaululla olevat geometriset kentidt) (Yhteison tavaramerkki — Hakemus kuvio-
merkin rekisteroimiseksi yhteison tavaramerkiksi — Kellotaululla olevat geometriset kentit — Ehdoton
hylkdysperuste — Erottamiskyvyn puuttuminen — Asetuksen (EY) N:o 40/94 7 artiklan 1 kohdan b
alakohta (josta on tullut asetuksen (EY) N:o 207/2009 7 artiklan 1 kohdan b alakohta) — Kayton
perusteella syntyneen erottamiskyvyn puuttuminen — Asetuksen N:o 40/94 7 artiklan 3 kohta (josta
on tullut asetuksen N:o 207/2009 7 artiklan 3 kohta) ............ ... ...

Asia T-326/07: Yhteisojen ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen tuomio 3.9.2009 — Cheminova
ym. v. komissio (Kasvinsuojeluaineet — Malationi-niminen tehoaine — Aineen siséllyttimatta jattdmi-
nen direktiivin 91/414/ETY liitteeseen I — Kumoamiskanne — Asiavaltuus — Tutkittavaksi ottaminen
— Arviointimenettely — Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen suorittama arviointi — Lain-
vastaisuusviite — Asetuksen (EY) N:o 1490/2002 20 artikla — Uusien tutkimusten esittiminen —
Asetuksen (EY) N:o 451/2000 8 artiklan 2 ja 5 kohta — Perusteltu luottamus — Oikeasuhteisuus —
Yhdenvertainen kohtelu — Hyvén hallinnon periaate — Puolustautumisoikeudet — Toissijaisuusperi-
aate — EY 95 artiklan 3 kohta sekd direktiivin 91/414 4 artiklan 1 kohta ja 5 artiklan 1 kohta) ...

Asia T-446/07: Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen tuomio 15.9.2009 — Royal
Appliance International v. SMHV — BSH Bosch und Siemens Hausgerite (Centrixx) (Yhteison tavara-
merkki — Viitemenettely — Hakemus sanamerkin Centrixx rekisteroimiseksi yhteison tavaramerkiksi
— Aikaisempi kansallinen sanamerkki sensixx — Suhteellinen hylkdysperuste — Sekaannusvaara —
Asetuksen (EY) N:o 40/94 8 artiklan 1 kohdan b alakohta (josta on tullut asetuksen (EY) N:o 207/2009
8 artiklan 1 kohdan b alakohta) ......... ... . ... . .

Asia T-471/07: Yhteisojen ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen tuomio 15.9.2009 — Wella v.
SMHV (TAME IT) (Yhteison tavaramerkki — Tavaramerkin kansainvilinen rekisterdinti — Kanne suojan
alueelliseksi laajentamiseksi — Sanamerkki TAME IT — Rekisterdinnin ehdoton hylkédysperuste —
Tavaramerkki, jolta puuttuu erottamiskyky — Asetuksen (EY) N:o 40/94 7 artiklan 1 kohdan b
alakohta (josta on tullut asetuksen (EY) N:o 207/2009 7 artiklan 1 kohdan b alakohta) .............

Asia T-308/08: Yhteisojen ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen tuomio 15.9.2009 — Parfums
Christian Dior v. SMHV — Consolidated Artists (MANGO adorably) (Yhteison tavaramerkki — Viite-
menettely — Hakemus kuviomerkin MANGO adorably rekisteroimiseksi yhteison tavaramerkiksi —
Aikaisemmat kansalliset ja kansainviliset sanamerkit JADORE ja ADIORABLE — Suhteelliset hylkays-
perusteet — Sekaannusvaara — Aikaisempien tavaramerkkien tunnettuuden perusteella saatava perus-
teeton etu — Asetuksen (EY) Nio 40/94 8 artiklan 1 kohdan b alakohta ja 5 kohta (joista on tullut
asetuksen (EY) 207/2009 8 artiklan 1 kohdan b alakohta ja 5 kohta) ..............................

Asia T-174/06: Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen méirdys 4.9.2009 — Inalca ja
Cremonini v. komissio (Sopimussuhteen ulkopuolinen vastuu — OLAFin suorittamat tarkastukset, jotka
kohdistuivat Jordaniaan suoritetun naudanlihan viennin yhteydessi tapahtuneisiin vientitukiin liittyviin
lainvastaisuuksiin — Mahdollisiin syytteisiin johtavien tietojen ilmoittaminen kansallisille viranomaisille
— Vientitukien takaisin perimisestd tehty kansallinen paitos — Takeiden asettaminen — Vahingon-
korvauskanne — Vanhentumisaika — Vahingon jatkuvuus — Osittainen tutkimatta jattiminen — Syy-

F Y S) et

Asia T-367/08: Yhteisojen ensimmadisen oikeusasteen tuomioistuimen maardys 27.8.2009 — Abouchar
v. komissio (Sopimussuhteen ulkopuolinen vastuu — EKR — Maatilahankkeeseen Senegalissa myon-
nettdvien luottojen mydntimis- ja valvontaedellytykset — Vanhentuminen — Tutkimatta jdttiminen)

Asia T-296/09: Kanne 30.7.2009 — EFIM v. komissio ...............cceiiiiiiiiiiiiiiiiiieinen...

Asia T-299/09: Kanne 29.7.2009 — Githring v. SMHV (viriherneenkeltaisen ja hopeanharmaan virin
Yhdistelma) ...

Sivu

24

24

25

25

26

26

27

27


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:256:0024:0024:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:256:0024:0025:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:256:0025:0025:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:256:0025:0025:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:256:0026:0026:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:256:0026:0026:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:256:0027:0027:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:256:0027:0027:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:256:0027:0028:FI:PDF

[lmoitusnumero

2009/C 256/52

2009/C 256/53

2009/C 256/54

2009/C 256/55

2009/C 25656

2009/C 256/57

2009/C 256/58

2009/C 256/59

2009/C 256/60

2009/C 256/61

2009/C 256/62

2009/C 256/63

2009/C 256/64

2009/C 256/65

2009/C 256/66

2009/C 256/67

Sisalto (jatkuu) Sivu

Asia T-300/09: Kanne 29.7.2009 — Giihring v. SMHV (keltaruskean ja hopeanharmaan virin yhdis-

Bl oo 28
Asia T-323/09: Kanne 18.8.2009 — Komissio v. Irish Electricity Generating ........................ 28
Asia T-324/09: Kanne 18.8.2009 — ] & F Participagdes v. SMHV — Fribo Foods (Friboi) .......... 29

Asia T-325/09 P: Valitus, jonka Vahan Adjemian ym. ovat tehneet 17.8.2009 virkamiestuomioistuimen
yhdistetyissd asioissa F-134/07, Adjemian ym. v. komissio, ja F-8/08, Renier v. komissio, 4.6.2009

antamasta tUOMHOSTA . .........o.uii ettt 30
Asia T-326/09: Kanne 10.8.2009 — E v. parlamentti ........... ... ..o, 32
Asia T-336/09: Kanne 25.8.2009 — Hifele v. SMHV — Topcom Europe ........................... 32
Asia T-337/09: Kanne 24.8.2009 — Colegio Oficial de Farmacéuticos de Valencia v. komissio ...... 32

Asia T-341/09: Kanne 27.8.2009 — Consejo Regulador de la Denominacién de Origen Txakoli de
Alava ym. v. SMHV (TXAKOLI) ...t e e 33

Asia T-342/09: Kanne 28.8.2009 — Bard v. SMHV — Braun Melsungen (PERFIX) .................. 33

Asia T-344/09: Kanne 31.8.2009 — Hearst Communications v. SMHV — Vida Estética (COSMOBEL-
LR ) 34

Asia T-345/09: Kanne 28.8.2009 — Bodegas y Vifiedas Puerta de Labastida v. SMHV — Unién de

Cosecheros de Labastida (PUERTA DE LABASTIDA) ... ...cooniiiniiii e 35
Asia T-346/09: Kanne 1.9.2009 — Winzer Pharma v. SMHV — Alcon (BANOFTAL) ............... 35
Asia T-351/09: Kanne 4.9.2009 — Acetificio Marcello de Nigris v. komissio ....................... 36
Asia T-429/08: Yhteisojen ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen mdirdys 7.9.2009 — Grain

Millers v. SMHV — Grain Millers (GRAIN MILLERS) ............cooiiiiiiiiiiiiiiie i, 37

Asia T-569/08: Yhteisojen ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen maardys 27.7.2009 — Visonic v.
SMHV — Sedea Electronique (VISIONIC) ... ...ttt e e 37

Asia T-107/09: Yhteisojen ensimmadisen oikeusasteen tuomioistuimen mdairdys 1.9.2009 — Yhdistynyt
kuningaskunta v. KOmissio ......... ... 37

(jatkuu kddntdpuolella)


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:256:0028:0028:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:256:0028:0029:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:256:0029:0030:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:256:0030:0031:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:256:0032:0032:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:256:0032:0032:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:256:0032:0033:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:256:0033:0033:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:256:0033:0034:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:256:0034:0035:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:256:0035:0035:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:256:0035:0036:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:256:0036:0037:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:256:0037:0037:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:256:0037:0037:FI:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:256:0037:0037:FI:PDF

24.10.2009

Euroopan unionin virallinen lehti

C 256/1

IV

(Tiedotteet)

EUROOPAN UNIONIN TOIMIELINTEN JA ELINTEN ANTAMAT TIEDOTTEET

TUOMIOISTUIN

(2009/C 256/01)

Tuomioistuimen viimeisin julkaisu Euroopan unionin virallinen lehti

EUVL C 244, 10.10.2009

Luettelo aiemmista julkaisuista
EUVL C 233, 26.9.2009

EUVL C 220, 12.9.2009

EUVL C 205, 29.8.2009

EUVL C 193, 15.8.2009

EUVL C 180, 1.8.2009

EUVL C 167, 18.7.2009

Nimi tekstit ovat saatavilla:

EUR-Lex: http://eur-lex.europa.eu




C 256/2 Euroopan unionin virallinen lehti 24.10.2009
\%
(Ilmoitukset)

TUOMIOISTUINKASITTELYYN LIITTYVAT MENETTELYT

TUOMIOISTUIN

Yhteisojen tuomioistuimen tuomio (neljis jaosto) 3.9.2009

— Moser Baer India Ltd v. Euroopan unionin neuvosto,

Euroopan yhteisojen komissio ja Committee of European
CD-R and DVD+/-R Manufacturers (CECMA)

(Asia C-535/06 P) ()

(Muutoksenhaku — Polkumyynti — Intiasta perdisin olevien

kirjoitettavien CD-levyjen tuonti — Asetus (EY) No

960/2003 — Tasoitustoimenpiteiden alaisen tuen mddrin las-

keminen — Vahingon mdirittiminen — Asetuksen (EY) N:o
2026/97 8 artiklan 7 kohta)

(2009/C 256/02)
Oikeudenkdyntikieli: englanti

Asianosaiset

Valittaja: Moser Baer India Ltd (edustajat: dikigoros K. Adaman-
topoulos ja solicitor R. MacLean)

Valittajan vastapuolet: Euroopan unionin neuvosto (asiamies: J.-P.
Hix, avustajanaan Rechtsanwalt G. Berrisch), Euroopan yhteiso-
jen komissio (asiamiehet: H. van Vliet ja T. Scharf) ja Committee
of European CD-R and DVD+/-R Manufacturers (CECMA)

Oikeudenkiynnin kohde

Valitus ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen (neljds jaosto)
asiassa T-300/03, Moser Baer India Ltd v. Euroopan unionin
neuvosto, 4.10.2006 antamasta tuomiosta, jolla hyldtdan kanne,
jossa vaadittiin kumoamaan lopullisen tasoitustullin kaytt66n
ottamisesta Intiasta perdisin olevien kirjoitettavien CD-levyjen
tuonnissa 2.6.2003 annettu neuvoston asetus (EY) N:o
960/2003 (EUVL L 138, s. 1) sikili kuin se koskee kantajaa

Tuomiolauselma

1) Valitus hyldtddn.

2) Moser Baer India Ltd velvoitetaan korvaamaan oikeudenkdyntiku-
lut.

3) Euroopan yhteisdjen komissio vastaa omista oikeudenkayntikuluis-
taan.

() EUVL C 69, 24.3.2007.

Yhteisojen tuomioistuimen tuomio (neljis jaosto) 3.9.2009
— Euroopan parlamentti v. Euroopan unionin neuvosto

(Asia C-166/07) (1)

(Kumoamiskanne — Asetus (EY) N:o 1968/2006 — Yhteison
rahoitustuki Irlannin kansainviliselle rahastolle — Oikeus-
perustan valinta)

(2009/C 256/03)
Oikeudenkdyntikieli: ranska

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan parlamentti (asiamiehet: I. Klavina, L. Visag-
gio ja A. Troupiotis)

Vastaaja: Euroopan unionin neuvosto (asiamichet: A. Vitro ja
M. Moore)

Viliintulijat, jotka tukevat vastaajan vaatimuksia: Euroopan yhteiso-
jen komissio (asiamiehet: L. Flynn ja A. Steiblyté), Irlanti (asia-
mies: D. O’'Hagan) ja Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdis-
tynyt kuningaskunta (asiamies: S. Behzadi-Spencer, avustajanaan
barrister D. W. Anderson, QC)

Oikeudenkiynnin kohde

Yhteison rahoitustuesta Irlannin kansainviliselle rahastolle
(2007-2010) 21.12.2006 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1968/2006 (EUVL L 409, s. 81 ja oikaisu EUVL 2007, L
36, s. 31) kumoaminen — Oikeusperustan valinta — EY 308
artikla (parlamentin kuuleminen/neuvoston yksimielisyys) — Ta-
loudellisen ja sosiaalisen yhteenkuuluvuuden vahvistaminen —
Erityistoimet, jotka ovat tarpeen rakennerahastojen puitteissa
toteutettavien toimien lisiksi — Rauhanprosessin vahvistaminen
Pohjois-Irlannissa — EY 159 artikla (yhteispaatosmenettely)
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Tuomiolauselma

1) Yhteison rahoitustuesta Irlannin  kansainviliselle  rahastolle
(2007-2010) 21.12.2006 annettu neuvoston asetus (EY) N:o
1968/2006 kumotaan.

2) Asetuksen N:o 1968/2006 vaikutukset pysytetddn siihen asti,
kunnes asianmukaisen oikeusperustan nojalla kohtuullisessa ajassa
annettu uusi asetus tulee voimaan.

3) Asetuksen N:o 1968/2006 kumoaminen ei vaikuta sen perus-
teella suoritettujen maksujen eikd tehtyjen maksusitoumusten pd-

tevyyteen.

4) Neuvosto ja parlamentti vastaavat omista oikeudenkdyntikuluis-
taan.

5) Irlannin tasavalta, Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistynyt
kuningaskunta ja Euroopan yhteisgjen komissio vastaavat omista
oikeudenkdyntikuluistaan.

() EUVL C 155, 7.7.2007.

Yhteiséjen tuomioistuimen tuomio (kolmas jaosto)

3.9.2009 — Papierfabrik August Koehler AG, Bolloré SA

ja Distribuidora Vizcaina de Papeles SL v. Euroopan
yhteis6éjen komissio

(Yhdistetyt asiat C-322/07 P, C-327/07 P ja C-338/07 P) (!)

(Muutoksenhaku — Kartellit tai muut yhteistoimintajdrjes-
telyt — Itsejiljentivin paperin markkinat — Viitetiedoksi-
anto ja riidanalainen pidtés eivit ole yhdenmukaisia — Puo-
lustautumisoikeuksien loukkaaminen — Seuraukset — Selvi-
tysaineiston ottaminen huomioon vidristyneelli tavalla —
Osallistuminen kilpailusddntojen rikkomiseen — Rikkomisen
kesto — Asetus N:o 17 — 15 artiklan 2 kohta — Sakkojen
midrdn laskennasta annetut suuntaviivat — Yhdenvertaisen
kohtelun periaate — Suhteellisuusperiaate — Perusteluvelvol-
lisuus — Ensimmaisen oikeusasteen tuomioistuimessa kdiyti-
vin oikeudenkdynnin kohtuullinen kesto)

(2009/C 256/04)
Oikeudenkdyntikieli: saksa

Asianosaiset

Valittajat: Papierfabrik August Koehler AG (edustajat: Rechtsan-
walt I. Brinker, Rechtsanwalt S. Hirsbrunner ja professori J.
Schwarze), Bolloré SA (edustajat: asianajajat C. Momege ja P.
Gassenbach) ja Distribuidora Vizcaina de Papeles SL (edustajat:
abogado E. Pérez Medrano ja abogado T. Diaz Utrilla)

Valittajan vastapuoli: Euroopan yhteisdjen komissio (asiamiehet:
W. Molls ja F. Castillo de la Torre, avustajinaan Rechtsanwalt
H.-J. Freund ja asianajaja N. Coutrelis)

Oikeudenkiynnin kohde

Valitus yhteisojen ensimmadisen oikeusasteen tuomioistuimen
(viides jaosto) yhdistetyissd asioissa T-109/02, T-118/02,

T-122/02, T-125/02, T-126/02, T-128/02, T-129/02, T-132/02
ja T-136/02, Bolloré ym., 26.4.2007 antamasta tuomiosta —
Kartelli, joka koski hinnanméarittdmistd itsejiljentdvin paperin
markkinoilla — Puolustautumisoikeuksia loukkaaminen sikali
kuin kyse on ndytostd valittajan osallistumisesta rikkomiseen
ennen lokakuuta 1993 (virheellinen, riittimiton ja ristiriitainen
ndyttd) — Yhdenvertaisen kohtelun periaatteen ja suhteellisuus-
periaatteen loukkaaminen sakkojen mairdn médrittimisen osalta
(koska valittaja on pieni perheyritys, jolla ei ole padsyd padoma-
markkinoille)

Tuomiolauselma

1) Euroopan yhteisjen ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen yh-
distetyissa asioissa T-109/02, T-118/02, T-122/02, T-125/02,
T-126/02, T-128/02, T-129/02, T-132/02 ja T-136/02,
Bolloré ym. vastaan komissio, 26.4.2007 antama tuomio kumo-
taan siltd osin kuin se koskee Bolloré SA:ta.

2) EY:n perustamissopimuksen 81 artiklan ja ETA-sopimuksen 53
artiklan mukaisesta menettelystd (Asia COMP/E-1/36.212 —
Itsejaljentdvd  paperi) 20.12.2001 tehty komission pddtds
2004/337EY kumotaan siltd osin kuin se koskee Bolloré SA:ta.

3) Papierfabrik August Koehler AG:n ja Distribuidora Vizcaina de
Papeles SL:n valitukset hyldtddn.

4) Euroopan yhteisojen komissio velvoitetaan korvaamaan sekd me-
nettelystd ensimmdisessd oikeusasteessa ettd muutoksenhakumenet-
telysti asiassa C-327/07 P aiheutuneet oikeudenkdyntikulut.

5) Papierfabrick August Koehler AG velvoitetaan korvaamaan asiassa
C-322/07 P aiheutuneet oikeudenkdyntikulut ja Distribuidora
Vizcaina de Papeles SL velvoitetaan korvaamaan asiassa C-
338/07 P aiheutuneet oikeudenkdyntikulut.

() EUVL C 223, 22.9.2007.

Yhteis6jen tuomioistuimen tuomio (kolmas jaosto)

3.9.2009 (Rechtbank te ’s-Gravenhagen (Alankomaat)

esittimd ennakkoratkaisupyynté) — AHP Manufacturing
BV v. Bureau voor de Industriéle Eigendom

(Asia C-482/07) (")

(Patenttioikeus — Lddkevalmisteet — Asetus (ETY) N:o

1768/92 ja asetus (EY) N:o 1610/96 — Lidkkeiden lisdsuo-

jatodistus — Edellytykset todistusten myéntimiselle kahdelle

tai useammalle samaa tuotetta koskevan peruspatentin halti-

jalle — Vireilli olevien hakemusten olemassaoloa koskeva tds-
mennys)

(2009/C 256/05)
Oikeudenkdyntikieli: hollanti

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Rechtbank te ’s-Gravenhage
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Pidasian asianosaiset

Kantaja: AHP Manufacturing BV

Vastaaja: Bureau voor de Industriéle Eigendom

Oikeudenkiynnin kohde

Ennakkoratkaisupyynté — Rechtbank te ’s-Gravenhage — Laak-
keiden lisdsuojatodistuksen aikaansaamisesta 18.6.1992 annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1768/92 (EYVL L 182, s. 1) 3
artiklan 1 kohdan c alakohdan, 7 artiklan 1 ja 2 kohdan sekd 9
ja 13 artiklan sekd kasvinsuojeluaineiden lisdsuojatodistuksen
kayttoon ottamisesta 23.7.1996 annetun Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1610/963 (EYVL L 198, s. 30)
johdanto-osan 17 perustelukappaleen ja 3 artiklan 2 kohdan
toisen virkkeen tulkinta — Todistuksen antaminen peruspaten-
tin haltijan hakemuksesta sellaiselle tuotteelle, jolle on jo an-
nettu yksi tai useampia todistuksia yhdelle tai useammalle
muun peruspatentin haltijalle sithen mennessd, kun todistusta
koskeva hakemus jitetdan

Tuomiolauselma

Lddkkeiden lisdsuojatodistuksen aikaansaamisesta 18.6.1992 annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1768/92 3 artiklan ¢ alakohtaa,
tarkasteltuna yhdessi kasvinsuojeluaineiden lisdsuojatodistuksen kéyt-
toon ottamisesta 23.7.1996 annetun Euroopan parlamentin ja neu-
voston asetuksen (EY) N:o 1610/96 3 artiklan 2 kohdan toisen
virkkeen kanssa, on tulkittava siten, ettd se ei ole esteend sille, ettd
peruspatentin haltijalle annetaan sellaista tuotetta koskeva lisdsuojato-
distus, jonka osalta on jo annettu yksi tai useampia lisdsuojatodis-
tuksia yhden tai useamman muun peruspatentin yhdelle tai useam-
malle haltijalle silloin, kun lisdsuojatodistusta koskeva hakemus jatet-
tiin.

() EUVL C 8, 12.1.2008.

Yhteiséjen tuomioistuimen tuomio (ensimmiinen jaosto)

3.9.2009  (Amtsgericht  Lahrin  (Saksa)  esittimi
ennakkoratkaisupyyntd) — Pia Messner v. Firma Stefan
Kriiger

(Asia C-489/07) (1)

(Direktiivi 97/7/EY — Kuluttajansuoja — Etisopimukset —
Kuluttajan peruutusoikeuden kdyttiminen — Myyjille mak-
settava kdyttékorvaus)

(2009/C 256/06)

Oikeudenkdyntikieli: saksa

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Amtsgericht Lahr

Pidasian asianosaiset

Kantaja: Pia Messner

Vastaaja: Firma Stefan Kriiger

Oikeudenkiynnin kohde

Ennakkoratkaisupyynto — Amtsgericht Lahr — Kuluttajansuo-
jasta etdsopimuksissa 20.5.1997 annetun Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivin 97/7/EY (EYVL L 144, s. 19) 6 artiklan
1 ja 2 kohdan tulkinta — Kuluttajan peruutusoikeuden kaytta-
minen — Myyjille maksettava kiyttokorvaus

Tuomiolauselma

Kuluttajansuojasta  etdsopimuksissa 20.5.1997 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 97/7 6 artiklan 1 kohdan toista
virkettd ja 6 artiklan 2 kohtaa on tulkittava siten, ettd niiden vas-
taisena on pidettivd kansallista lainsddddntod, jonka mukaan myyjdlla
on yleisesti mahdollisuus vaatia korvausta etdsopimuksella hankitun
tavaran kdytostd, kun kuluttaja on peruuttanut kaupan sdddetyssd
mddrdajassa.

Nama sadnnokset eivit kuitenkaan estd sitd, ettd kuluttajalle asetetaan
velvollisuus maksaa korvaus tavaran kdytostd siind tapauksessa, ettd
hin on kayttinyt tavaraa sellaisten siviilioikeudellisten periaatteiden
kuin vilpittomdn mielen ja perusteettoman edun vastaisesti silld edel-
Iytykselld, ettd korvauksen maksaminen ei vaaranna sanotun direktiivin
tavoitteita eikd erityisesti tosiasiallista ja tehokasta peruutusoikeutta, ja
kansallisen tuomioistuimen tehtdvind on tutkia ndmd seikat.

(") EUVL C 22, 26.1.2008.

Yhteisojen tuomioistuimen tuomio (ensimmiinen jaosto)

3.9.2009 — Aceites del Sur-Coosur, aiemmin Aceites del

Sur v. Koipe Corporacion SL ja sisimarkkinoiden
harmonisointivirasto (tavaramerkit ja mallit)

(Asia C-498/07 P) (1)

(Muutoksenhaku — Yhteisén tavaramerkki — Asetus (EY)

N:o 40/94 — 8 artiklan 1 kohdan b alakohta — Kuviomerkki

La Espafiola — Sekaannusvaaran kokonaisarviointi —
Ratkaiseva osatekijd)

(2009/C 256/07)
Oikeudenkdyntikieli: espanja

Asianosaiset

Valittaja: Aceites del Sur-Coosur SA, aiemmin Aceites del Sur
SA (edustajat: abogado J.-M. Otero Lastres ja abogado R. Jime-
nez Diaz)

Valittajan vastapuolet: Koipe Corporacion SL (edustaja: abogado
M. Fernandez de Béthencourt) ja sisimarkkinoiden harmonisoin-
tivirasto (tavaramerkit ja mallit) (asiamies: ]. Garcia Murillo)
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Oikeudenkiynnin kohde

Valitus ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen (ensimmai-
nen jaosto) asiassa Koipe vastaan SMHV ja Aceites del Sur (La
Espafiola) 12.9.2007 antamasta tuomiosta, jolla muutetaan si-
samarkkinoiden harmonisointiviraston (tavaramerkit ja mallit)
(SMHV) neljannen valituslautakunnan 11.5.2004 (asia R
1109/2000-4) tekemid pddtostd siltd osin, ettd valittajan valitus-
lautakunnassa esittdma valitus on perusteltu ja ettd vdite on niin
ollen hyvaksyttavd

Tuomiolauselma

1) Valitus hyldtddn.

2) Aceites del Sur-Coosur SA vastaa omista oikeudenkdyntikuluis-
taan, ja se velvoitetaan korvaamaan Koipe Corporacion SL:n oi-
keudenkdyntikulut

3) Sisamarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja mallit)
(SMHYV) vastaa omista oikeudenkdyntikuluistaan.

(") EUVL C 22, 26.1.2008.

Yhteisojen tuomioistuimen tuomio (ensimmiinen jaosto)

3.9.2009 — William Prym GmbH & Co. KG ja Prym

Consumer GmbH & Co. KG v. Euroopan yhteisojen
komissio

(Asia C-534/07 P) (1)

(Muutoksenhaku — Kilpailu — Kartellit tai muut yhteistoi-

mintajirjestelyt — Lyhyttavaran (neulat) Euroopan markki-

nat — Markkinoiden jakamisesta tehdyt sopimukset —

Puolustautumisoikeuksien loukkaaminen — Perusteluvelvolli-

suus — Sakko — Suuntaviivat — Kilpailusddintéjen rikkomi-

sen vakavuus — Todellinen vaikutus markkinoihin —
Kartellin tiytintéonpano)

(2009/C 256/08)
Oikeudenkdyntikieli: saksa

Asianosaiset

Valittajat: William Prym GmbH & Co. KG ja Prym Consumer
GmbH & Co. KG (edustajat: Rechtsanwalt H.-]. Niemeyer, Re-
chtsanwalt C. Herrmann ja Rechtsanwalt M. Rohrig)

Valittajan vastapuoli: Euroopan yhteisdjen komissio (asiamiehet:
F. Castillo de la Torre ja K. Mojzesowicz)

Oikeudenkiynnin kohde

Valitus yhteisdjen ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen
(toinen jaosto) asiassa T-30/05, Prym ja Prym Consumer v.
komissio, 12.9.2007 antamasta tuomiosta, jolla ensimmdisen
oikeusasteen tuomioistuin vahvisti 26.10.2004 tehdyn komis-
sion paitoksen K(2004) 4221 lopullinen, joka koskee EY 81
artiklan = soveltamista koskevaa menettelyd (asia COMP/F-
1/38.338 — PO|Neulat), 2 artiklassa valittajalle mairityn sakon
miiraksi 27 miljoonaa euroa — Kartelli lyhyttavaramarkkinoilla
(neulat)

Tuomiolauselma

1) Valitus hyldtddn.

2) William Prym GmbH & Co. KG ja Prym Consumer GmbH & Co.
KG velvoitetaan korvaamaan oikeudenkdyntikulut.

() EUVL C 37, 9.2.2008.

Yhteiséjen tuomioistuimen tuomio (toinen jaosto)

3.9.2009 (Corte suprema di cassazionen (Italia)

esittimd ennakkoratkaisupyynt6) — Amministrazione

delleconomia e delle Finanze ja Agenzia delle Entrate v.
Fallimento Olimpiclub Srl

(Asia C-2/08) ()

(Arvonlisivero — Yhteison oikeuden ensisijaisuus — Kansal-
lisen oikeuden sdinnds, jossa sdddetiin oikeusvoiman peri-
aatteesta)

(2009/C 256/09)
Oikeudenkdyntikieli: italia

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Corte suprema di cassazione

Pidasian asianosaiset

Kantajat: Amministrazione delleconomia e delle Finanze ja
Agenzia delle Entrate

Vastaaja: Fallimento Olimpiclub Srl

Oikeudenkiynnin kohde

Ennakkoratkaisupyynto — Corte suprema di cassazione — Ji-
senvaltioiden liikevaihtoverolainsddadannon yhdenmukaistami-
sesta — yhteinen arvonlisdverojirjestelmd: yhdenmukainen mai-
rdytymisperuste — 17.5.1977 annetun kuudennen neuvoston
direktiivin 77/388/ETY (EYVL L 145, s. 1) tulkinta — Yhteison
oikeuden ensisijaisuus — Kansallisen oikeuden sidnnds, jossa
sdddetddn oikeusvoiman periaatteesta ja jonka soveltamisella
paadytdan ratkaisuun, joka on arvonlisdveroa koskevan yhteison
oikeuden vastainen

Tuomiolauselma

Yhteisin oikeus on esteend pddasiassa kyseessd olevan tilanteen kaltai-
sissa olosuhteissa Italian siviililain (codice civile) 2909 §:n kaltaisen
kansallisen sadnnoksen soveltamiselle oikeudenkdynnissd, jossa on Ryse
arvonlisiverosta sellaiselta verovuodelta, jonka osalta mitddn lopullista
tuomioistuinratkaisua ei vield ole annettu, sikali kuin mainittu sdannos
estdd  kansallista  tuomioistuinta, jonka Rdsiteltaving  kyseinen
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oikeusriita on, ottamasta huomioon mainittuun veroon liittyvid véd-
rinkdytoksid koskevia yhteison oikeuden sddntdjd.

() EUVL C 79, 29.3.2008.

Yhteiséjen tuomioistuimen tuomio (seitsemis jaosto)
3.9.2009 — Euroopan yhteiséjen komissio v. Ison-
Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistynyt kuningaskunta

(Asia C-457/08) (1)

(Jasenyysvelvoitteiden noudattamatta jittdminen — Direktiivi

2005/14/EY — Vastuuvakuutus — Moottoriajoneuvot —

Direktiivin mddrdajassa tapahtuvan tiytintéonpanon laimin-
lyonti)

(2009/C 256/10)
Oikeudenkdyntikieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamies: N. Yerrell)

Vastaaja: Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistynyt kunin-
gaskunta (asiamies: L. Seeboruth)

Oikeudenkiynnin kohde

Jasenyysvelvoitteiden noudattamatta jattiminen — Moottoriajo-
neuvojen kdyttoon liittyvin vastuun varalta otettavaa vakuutusta
koskevien neuvoston direktiivien 72/166/ETY, 84/5[ETY,
88/357/ETY ja 90/232[ETY sekd Euroopan parlamentin ja neu-
voston direktiivin 2000/26/EY muuttamisesta 11.5.2005 anne-
tun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2005/14/EY
(EUVL L 149, s. 14) noudattamisen edellyttimid toimenpiteitd ei
ole toteutettu mairdajassa

Tuomiolauselma

1) Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistynyt kuningaskunta ei
ole noudattanut moottoriajoneuvojen Rdyttoon liittyvan vastuun
varalta otettavaa vakuutusta koskevien neuvoston direktiivien
72/166/ETY, 84/5/ETY, 88/357/ETY ja 90/232/ETY scki
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin  2000/26/EY
muuttamisesta 11.5.2005 annetun Euroopan parlamentin ja neu-
voston direktiivin 2005/14/EY mukaisia velvoitteitaan, koska se ei
ole antanut sdddetyssd mddrdajassa Ryseisen direktiivin noudatta-
misen edellyttamid lakeja, asetuksia ja hallinnollisia mddrayksid.

2) Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistynyt kuningaskunta vel-
voitetaan korvaamaan oikeudenkayntikulut.

() EUVL C 313, 6.12.2008.

Yhteisojen tuomioistuimen tuomio (kahdeksas jaosto)
3.9.2009 — Euroopan yhteisjen komissio v. Viron
tasavalta

(Asia C-464/08) (1)

(Jdsenyysvelvoitteiden noudattamatta jittiminen — Direktiivi

2005/65/EY — Liikennepolitiilkka — Satamarakenteiden tur-

vallisuus — Direktiivin midrdajassa tapahtuvan tiytintoon-
panon laiminlyonti)

(2009/C 256/11)
Oikeudenkdyntikieli: viro

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteis6jen komissio (asiamiehet: K. Simons-
son ja K. Saaremdel-Stoilov)

Vastaaja: Viron tasavalta (asiamies: L. Uibo)

Oikeudenkiynnin kohde

Jasenyysvelvoitteiden noudattamatta jattiminen — Laiminlyonti
antaa sdddetyssd mairdajassa satamien turvallisuuden parantami-
sesta 26.10.2005 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2005/65/EY (EUVL L 310, s. 28) noudattamisen
edellyttimat sadnnokset

Tuomiolauselma

1) Viron tasavalta ei ole noudattanut satamien turvallisuuden par-
antamisesta 26.10.2005 annetun Euroopan parlamentin ja neu-
voston direktiivin 2005/65/EY mukaisia velvoitteitaan, koska se ei
ole sdddetyssi mddrdajassa antanut kaikkia kyseisen direktiivin
noudattamisen edellyttamid lakeja, asetuksia ja hallinnollisia mdd-
rayksid.

2) Viron tasavalta velvoitetaan korvaamaan oikeudenkdyntikulut.

(") EUVL C 327, 20.12.2008.
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Yhteisojen tuomioistuimen tuomio (kahdeksas jaosto)
3.9.2009 — Euroopan yhteiséjen komissio v. Ison-
Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistynyt kuningaskunta

(Asia C-527/08) (1)

(Jdsenyysvelvoitteiden noudattamatta jittiminen — Direktiivi

2005/65/EY — Liikennepolitilkka — Satamien turvallisuus

— Direktiivin mdirdajassa tapahtuvan tiytintosnpanon lai-
minlyénti)

(2009/C 256/12)
Oikeudenkdyntikieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisjen komissio (asiamiehet: K. Simons-
son ja A.-A. Gilly)

Vastagja: Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistynyt kunin-
gaskunta (asiamies: S. Ossowski)

Oikeudenkiynnin kohde

Jasenyysvelvoitteiden noudattamatta jittiminen — Satamien
turvallisuuden parantamisesta 26.10.2005 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2005/65/EY (EUVL L
310, s. 28) noudattamisen edellyttdmid sddnnoksid ei ole an-
nettu siddetyssd mairdajassa

Tuomiolauselma

1) Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistynyt kuningaskunta ei
ole  noudattanut  satamien  turvallisuuden  parantamisesta
26.10.2005 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direk-
tiivin 2005/65/EY mukaisia velvoitteitaan, koska se ei ole anta-
nut sdddetyssi mddrdajassa kyseisen direktiivin noudattamisen
edellyttamid lakeja, asetuksia ja hallinnollisia madrdyksid.

2) Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistynyt kuningaskunta vel-
voitetaan korvaamaan oikeudenkdyntikulut.

() EUVL C 19, 24.1.2009.

Kanne 22.7.2009 — Euroopan yhteisojen komissio v.
Portugalin tasavalta

(Asia C-280/09)
(2009/C 256/13)
Oikeudenkdyntikieli: portugali

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisdjen komissio (asiamiehet: P. Oliver ja
G. Braga da Cruz)
Vastaaja: Portugalin tasavalta

Vaatimukset

— On todettava, ettd Portugalin tasavalta ei ole noudattanut
huumausaineiden lahtoaineista 11.2.2004 annetun Euroo-
pan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o
273/2004 (!) ja yhteison ja kolmansien maiden vilisen huu-
mausaineiden ldhtoaineiden kaupan valvontaa koskevista

sdannoistd 22.12.2004 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 111/2005 (?) mukaisia velvoitteitaan, kun se ei ole to-
teuttanut asetuksen N:o 273/2004 10 ja 12 artiklan sovel-
tamisen edellyttimid kansallisia toimenpiteitd eikd tiedotta-
nut niistd asetuksen 16 artiklan mukaisesti eikd toteuttanut
asetuksen N:o 111/2005 26 artiklan 3 kohdan ja 31 artik-
lan soveltamisen edellyttimia kansallisia toimenpiteitd

— Portugalin tasavalta on velvoitettava korvaamaan oikeuden-
kayntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Asetus N:o 273/2004 tuli voimaan 18.8.2005 ja asetus N:o
111/2005 tuli voimaan 15.2.2005, ja sitd alettiin soveltaa
18.8.2005 alkaen.

Koska komissio ei ole vastaanottanut minkdanlaista ilmoitusta
Portugalin tasavallan kyseisten asetusten edelld mainittujen sdin-
nosten noudattamiseksi toteuttamista toimenpiteistd eikd silld
ole tiedossaan muita seikkoja, joiden perusteella se voisi todeta,
ettd tarpeelliset toimenpiteet on toteutettu, se olettaa, ettei Por-
tugalin tasavalta ole vield toteuttanut kyseisid toimenpiteitd ja
ettd ndin ollen se ei ole tdyttinyt mainituista sdadoksistd johtu-
via velvoitteitaan.

() EUVL L 47, s. 1.
() EUVL L 22, s. 1.

Kanne 22.7.2009 — Euroopan yhteisdjen komissio v.
Espanjan kuningaskunta

(Asia C-281/09)
(2009/C 256/14)
Oikeudenkdyntikieli: espanja

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisdjen komissio (asiamichet: L. Lozano
Palacios ja C. Vrignon)

Vastaaja: Espanjan kuningaskunta

Vaatimukset

— Yhteisojen tuomioistuimen on todettava, ettd Espanjan ku-
ningaskunta ei ole noudattanut televisiotoimintaa koskevien
jasenvaltioiden lakien, asetusten ja hallinnollisten médraysten
yhteensovittamisesta 3.10.1989 annetun neuvoston direktii-
vin 89/552[ETY (") 3 artiklan 2 kohdan, luettuna yhdessd
EY:n perustamissopimuksen 10 artiklan kanssa, mukaisia
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velvoitteitaan, koska se on sallinut mainitun direktiivin 18
artiklan 2 kohdan sddnnosten riikedn, toistuvan ja vakavan
rikkomisen.

— Espanjan kuningaskunta on velvoitettava korvaamaan oike-
udenkdyntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Komissio katsoo, ettd Espanjan kuningaskunnan mainosten ki-
sitteen suppea tulkinta, joka johtaa siihen, ettd tiettyji mainos-
kaytantoja (erityisesti mainosreportaaseja, pienoisohjelmatyyppi-
sid mainoksia, sponsorointimainoksia ja mikromainoksia) ei pi-
detd mainoksina eikd direktiivissd 89/552/ETY sdddettyjen aika-
rajoitusten siis katsota soveltuvan niihin, on kyseisen direktiivin
vastainen.

() EYVL L 298, s. 23.

Kanne 23.7.2009 — Euroopan yhteisdjen komissio v.
Saksan liittotasavalta

(Asia C-284/09)
(2009/C 256/15)
Oikeudenkdyntikieli: saksa

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamiehet: R. Lyal ja B.-
R. Killmann)

Vastaaja: Saksan liittotasavalta

Vaatimukset

— On todettava, ettd Saksan liittotasavalta ei ole noudattanut
EY 56 artiklan mukaisia velvoitteitaan siind tapauksessa, ettd
direktiivissd 90/435 (!) sdddettyd emoyhtion vahimmdiso-
suutta tytaryhtion padomasta ei ole saavutettu, ja — siltd
osin kuin kyse on Islannin tasavallasta ja Norjan kuningas-
kunnasta — Euroopan talousalueesta tehdyn sopimuksen 40
artiklan mukaisia velvoitteitaan, koska se verottaa ankaram-
min sellaiselle yhtiolle jaettuja osinkoja, jonka kotipaikka on
jossakin toisessa jasenvaltiossa tai Euroopan talousalueella,
kuin sellaiselle yhtiolle jaettuja osinkoja, jonka kotipaikka
on Saksan liittotasavallassa.

— Saksan liittotasavalta on velvoitettava korvaamaan oikeuden-
kayntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Tamin kanteen kohteena on Saksan osinkoverolaki. Saksan tu-
loverolain sadnnoksissd sdddetddn, ettd Saksassa yleisesti vero-
velvollisten emoyhtididen

Tamién perusteella saksalaiset emoyhtiot vapautetaan taloudelli-
sesti ldhdeverosta. Saksan tuloverolain sddnndsten mukaan Sak-
sassa yleisesti verovelvollisilla emoyhtioilli on mahdollisuus vé-
hentdd yhteisoverostaan niiden verotusmenettelyssd maksettu
lahdevero. Tamin perusteella saksalaiset emoyhtiot vapautettiin
lahdeverosta. Saksassa rajallisesti verovelvollisilla emoyhtioilld
on puolestaan mahdollisuus vapautua tdydellisesti lahdeverosta
ainoastaan silloin, kun kysymyksessd olevalla emoyhtiolld on
direktiivissd 90/435 sdddettyd vihimmaisosuutta vastaava osuus
tytaryhtion pddomasta. Jos emoyhtiolld ei ole kyseistd vdhim-
mdisosuutta, rajoitetusti verovelvollisten emoyhtididen ei ole
mahdollista saada vapautusta samalla tavalla kuin yleisesti vero-
velvollisten emoyhtididen. Tdmdn lainsddddnnon johdosta
muista jasenvaltioista perdisin olevien emoyhtididen osingonja-
koa Saksassa kohdellaan verotuksellisesti eri tavalla kuin Sak-
sassa yleisesti verovelvollisten emoyhtididen osingonjakoa.

Komission mielestd tillainen erilainen kohtelu ei ole yhteenso-
veltuvaa padomien vapaata liikkuvuutta koskevan periaatteen
kanssa, koska silld saatetaan saada muissa jdsenvaltioissa tai
ETA:ssa asuvat verovelvolliset luopumaan tekemdstd investoin-
teja Saksassa.

EY:n perustamissopimuksessa ja ETA-sopimuksessa taatusta pai-
omien vapaan liikkuvuudesta seuraa, ettd jos jasenvaltio myon-
tdd etuja osinkojen verotuksen osalta, nditd etuja ei saa rajoittaa
koskemaan pelkistddn kotimaisen osingonsaajan verotusta. Ko-
mission mukaan on viltettdva se, ettd kotimaisia osingonsaajia
ja muista jasenvaltioista tai ETA-valtioista perdisin olevia osin-
gonsaajia kohdellaan verotuksellisesta eri tavalla. Kotimaassa
myonnetyt veroedut on ulotettava koskemaan myo6s muista ja-
senvaltioista tai ETA-valtioista perdisin olevia osakkeenomistajia.
Silloin kun asianomainen jisenvaltio on myos tehnyt muiden
jasenvaltioiden kanssa sopimuksen kaksinkertaisen verotuksen
valttimiseksi, kuten esilld olevassa asiassa, kyseinen jisenvaltio
voi vedota tihdn sopimukseen ainoastaan, jos mainitun sopi-
muksen vihennystd koskevissa mdaardyksissd hyvitetddn téysi-
médraisesti muista jasenvaltioista tai ETA-valtioista perdisin ole-
vien osakkeenomistajien mahdollinen taloudellinen ketjuverotus
samalla tavalla sen omassa verojdrjestelmissd kotimaisten osak-
keenomistajien osalta.



24.10.2009 Euroopan unionin virallinen lehti C 256/9
Nidin ei ole kuitenkaan asia Saksan muiden jisenvaltioiden vid huomautuksia, paitsi jos — ja sithen asti kunnes —

kanssa tekemien sopimusten osalta. Kyseisissd sopimuksissa
maédritdan tosin kaksinkertaisen verotuksen vilttimiseksi sddn-
noistd, jotka koskevat Saksan lihdeveron vdhentimistd emoyh-
tion jasenvaltion verorasituksesta. Vahennettdvd maard ei kuiten-
kaan saa ylittdd sitd ennen vahennystd lasketun veron osaa, joka
kannetaan Saksassa saaduista tuloista. Vihennys on niin ollen
rajoitettu, ja tdssd sopimuksessa ei ole madrdyksid kyseisen jd-
senvaltion verorasituksen ja Saksan ldhdeveron vilisestd erosta
johtuvien mahdollisten varojen palauttamisesta eikd se ndin ol-
len ole mahdollista.

Siltd osin kuin on kyse esilli olevan noudattamatta jattimisen
mahdollisesta oikeuttamisperusteesta, komissio huomauttaa, et-
tei Saksa ole oikeudenkdyntid edeltineen menettelyn aikana esit-
tdnyt mitddn yleistd etua koskevaa pakottavaa syyts, jolla riidan-
alainen verojdrjestelmé voitaisiin perustella.

(") Eri jdsenvaltioissa sijaitseviin emo- ja tytdryhtiihin sovellettavasta
yhteisestd verojarjestelmastd 23.7.1990 annettu neuvoston direktiivi
90/435/ETY, EYVL L 225, s. 6.

Ennakkoratkaisupyynt6, jonka First-tier Tribunal (Tax

Chamber) (Yhdistynyt kuningaskunta) on esittinyt

24.7.2009 — British Sky Broadcasting Group plc v. The
Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Customs

(Asia C-288/09)
(2009/C 256/16)
Oikeudenkdyntikieli: englanti

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

First-tier Tribunal (Tax Chamber)

Pidasian asianosaiset

Kantaja: British Sky Broadcasting Group plc

Vastaaja: The Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Cus-
toms

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Onko Sky+ sovitinmallin DRX 280 mdiritelmdn mukainen
sovitin luokiteltava yhdistetyn nimikkeiston alanimikkeeseen
8528 71 13 — alanimikkeistd 8521 90 00 ja 8528 71 13
7.5.2008 annetuista komission selittdvistd huomautuksista
(2008/C 112/03) huolimatta — neuvoston asetuksen N:o
2658/87 liitteen I muuttamisesta annetun komission asetuk-
sen N:o 1214/2007 (') mukaisesti?

2) Onko kansallinen tulliviranomainen yhteison tullikoodek-
sista 12.10.1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o
2913/92 () 12 artiklan 5 kohdan a alakohdan, sellaisena
kuin se on muutettuna, nojalla velvoitettu antamaan sitovia
tariffitietoja, jotka vastaavat yhdistetyn nimikkeiston selitta-

selittdvien huomautusten ilmoitetaan olevan ristiriidassa asi-
anomaisten yhdistetyn nimikkeiston nimikkeiden kanssa,
mukaan lukien yhdistetyn nimikkeiston tulkintasddnnot,
vai voiko kansallinen tulliviranomainen muodostaa oman
kantansa asiasta ja jttdd selittdvin huomautuksen huomi-
otta, jos se katsoo, ettd tallainen ristiriita on olemassa?

3) Jos Sky+ sovitinmallin DRX 280 mdédritelmdn mukainen
sovitin luokitellaan yhdistetyn nimikkeiston alanimikkeeseen
8521 90 00, olisiko yhteison oikeuden mukaan lainvastaista
soveltaa sithen tullia, koska tdten rikottaisiin informaatiotek-
nologiatuotteiden kaupasta tehdyn sopimuksen (jiljempana
ITA- sopimus) ja vuoden 1994 tullitariffeja ja kauppaa kos-
kevan yleissopimuksen II artiklan 1 kohdan b alakohdan
mukaisia yhteison velvoitteita, vai tarkoittaako tuotteen luo-
kittelu nimikkeeseen 8521 sitd, ettd kyseiseen tuotteeseen ei
sovelleta ITA-sopimuksen relevanttia osaa?

—

Tariffi- ja tilastonimikkeistostd ja yhteisestd tullitariffista annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitteen I muuttamisesta
20.9.2007 annettu komission asetus (EY) N:o 1214/2007 (EUVL L
286, s. 1).

() EYVL L 302, s. 1.

Ennakkoratkaisupyyntd, jonka First-tier Tribunal (Tax

Chamber) (Yhdistynyt kuningaskunta) on esittinyt

24.7.2009 — Pace plc v. The Commissioners for Her
Majesty’s Revenue & Customs

(Asia C-289/09)
(2009/C 256/17)
Oikeudenkdyntikieli: englanti

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

First-tier Tribunal (Tax Chamber)

Pidasian asianosaiset

Kantaja: Pace plc

Vastaaja: The Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Cus-
toms

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Onko tietoliikennevalmiudella varustettu sovitin (STB), jossa
on kovalevy (HDD), luokiteltava yhdistetyn alanimikkeeseen
8528 71 13 — alanimikkeistd 8521 90 00 ja 8528 71 13
7.5.2008 annetuista komission selittdvistd huomautuksista
(2008/C 112/03) huolimatta — neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 2658/87 liitteen I muuttamisesta annettujen komission
asetusten N:o 1549/2006 (') ja N:o 1214/2007 (%) mukai-
sesti?
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2) Jos STB-HDD:n mdiritelman tdyttdvin HDD:n sisdltdvd STB- Vaatimukset
sovitin luokitellaan yhdistetyn nimikkeiston alanimikkeeseen
8521 90 00, olisiko yhteisén oikeuden mukaan lainvastaista
soveltaa sithen tullia, koska titen rikottaisiin informaatiotek-
nologiatuotteiden kaupasta tehdyn sopimuksen ja tullitarif-
feja ja kauppaa koskevan vuoden 1994 yleissopimuksen II
artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisia yhteison velvoit-
teita, vai tarkoittaako tuotteen luokittelu nimikkeeseen 8521
sitd, ettd kyseiseen tuotteeseen ei sovelleta ITA-sopimuksen
relevanttia osaa?

— On todettava, ettd Espanjan kuningaskunta ei ole noudatta-
nut tilinpadtosten ja konsolidoitujen tilinpadatosten lakisda-
teisestd tilintarkastuksesta, direktiivien 78/660/ETY ja
83/349/ETY muuttamisesta sekd neuvoston direktiivin
84/253/ETY kumoamisesta 17.5.2006 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2006/43/EY (') mukai-
sia velvoitteitaan, koska se ei ole antanut kyseisen direktiivin
noudattamisen edellyttimid lakeja, asetuksia ja hallinnollisia
médrayksid eikd ainakaan ilmoittanut naistd toimenpiteistd

komissiolle
3) Onko 12 artiklan 5 kohdan a alakohdan i alakohtaa tulkit-
tava siten, ettd Pace plc:lle 8.4.2005 annetun sitovan tariffi- — Espanjan kuningaskunta on velvoitettava korvaamaan oike-
tiedon voimassaolo lakkasi automaattisesti 31.12.2006, udenkéyntikulut.

koska se ei endd ollut komission asetuksella N:o 1549/2006
sdddetyn oikeuden mukainen? Onko 12 artiklan 5 kohdan a
alakohdan i alakohtaa tulkittava siten, ettei komission asetus
N:o 1549/2006 kuulu kyseisessd artiklassa tarkoitetun “ase-
tuksen” kisitteen alaan joko silld perusteella, ettd se on vuo- Méidrdaika direktiivin  2006/43/EY tdytdntoonpanolle paattyi
tuinen yhdistetyn nimikkeiston paivitys, tai silld perusteella, 28.6.2008.

ettd se ei ole luokitteluasetus?

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

() EUVL L 157, s. 87.

=

Onko tullikoodeksin 12 artiklan 6 kohta ymmarrettivd si-
ten, ettd jos vuosittain tehdyssad yhdistetyn nimikkeiston pai-
vityksessd ei madritelld sitovan tariffitiedon saajille annetta-
vaa lisdaikaa, sitovan tariffitiedon saajia ei oikeuteta lisi-
aikaan, vai onko sitovan tariffitiedon saajat luottamuksen-
suojan periaatteen mukaisesti oikeutettava tavanomaiseen
kuuden kuukauden lisdaikaan komission luokitteluasetusten
yhteydessa?

Kanne 30.7.2009 — Euroopan yhteisojen komissio v.
Italian tasavalta

(Asia C-302/09)

(2009/C 256/19)

—

Tariffi- ja tilastonimikkeistostd ja yhteisestd tullitariffista annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitteen I muuttamisesta . o
17.10.2006 annettu komission asetus (EY) N:o 1549/2006 (EUVL Oikeudenkdyntikieli: italia
L 301, s. 1).

Tariffi- ja tilastonimikkeistostd ja yhteisestd tullitariffista annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87 liitteen I muuttamisesta
20.9.2007 annettu komission asetus (EY) N:o 1214/2007 (EUVL L
286, s. 1).

—
=

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamiehet: V. Di Bucci
ja E. Righini)

Vastaaja: Italian tasavalta

Kanne 28.7.2009 — Euroopan yhteisjen komissio v. Vaatimukset

Espanjan kuningaskunta — On todettava, ettei Italian tasavalta ole noudattanut sosiaa-
liturvamaksujen alentamista koskevien lakien nro 30/1997

(Asia C-295/09) ja nro 206/1995 mukaisista Venetsian ja Chioggian alueella
sijaitseviin yrityksiin kohdistuvista tukitoimenpiteistd (tie-

(2009/C 256/18) doksiannettu numerolla K(1999) 4268; EYVL L 150,
23.6.2000, s. 50) 25.11.1999 tehdyn komission pditoksen
2, 5 ja 6 artiklan eikd EY:n perustamissopimuksen mukaisia
velvoitteitaan, koska se ei ole asetetussa mairdajassa toteut-
tanut kaikkia toimenpiteitd tilld pdatokselld lainvastaiseksi ja
yhteismarkkinoille soveltumattomaksi katsotun tukijirjestel-

Kantaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamichet: G. Braun ja mdn poistami.se:ksi ja timédn jiirjestel.lin'an perusteella makse-
E. Adsera Ribera) tun tuen takaisinperimiseksi tuensaajilta.

Oikeudenkdyntikieli: espanja

Asianosaiset

— Italian tasavalta on velvoitettava korvaamaan oikeudenkiyn-
Vastaaja: Espanjan kuningaskunta tikulut.
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Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut Kanne 30.7.2009 — Euroopan yhteiséjen komissio v.

Miiraaika, jonka kuluessa Italian olisi pitdnyt poistaa jirjestelma
ja perid lainvastainen tuki takaisin, pattyi kaksi kuukautta pai-
toksen tiedoksiantamisen jilkeen. Vaikka tdstd on kulunut jo
yhdeksdn vuotta, Italian viranomaiset ovat takaisinperineet alle
2 prosenttia.

Kanne 30.7.2009 — Euroopan yhteisojen komissio v.
Italian tasavalta

(Asia C-303/09)
(2009/C 256/20)
Oikeudenkdyntikieli: italia

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamiehet: L. Flynn ja E.
Righini)

Vastaaja: Italian tasavalta

Vaatimukset

— on todettava, ettd Italian tasavalta ei ole noudattanut
20.10.2004 tehdyn komission paitoksen 2005/315/EY [tie-
doksiannettu 22.10.2004 numerolla K(2004) 3893, EUVL L
100, 20.4.2005, s. 46], joka koskee luonnonmullistuksista
vuonna 2002 kirsineiden kuntien hyviksi annetun ns. Tre-
monti bis -lain voimassaolon jatkamista, 2, 5 ja 6 artiklan
seki EY:n perustamissopimuksen mukaisia velvoitteitaan,
koska se ei ole toteuttanut sdddetyssd médrdajassa toimen-
piteitd kyseisessd paitoksessd sidntbjenvastaiseksi ja yhteis-
markkinoille soveltumattomaksi todetun tukiohjelman ku-
moamiseksi eikd vaatinut timidn ohjelman nojalla myonnet-
tyjd tukia takaisin niiden saajilta

— Italian tasavalta on velvoitettava korvaamaan oikeudenkiyn-
tikulut.

Oikeudelliset perusteet ja piiasialliset perustelut

Mairdaika, jonka kuluessa Italian olisi tdytynyt kumota tuki-
ohjelma ja vaatia timin ohjelman nojalla lainvastaisesti makse-
tut tuet takaisin niiden saajilta, paattyi kaksi kuukautta paatok-
sen tiedoksiantamisen jdlkeen. Yli neljd vuotta mddrdajan pait-
tymisen jalkeen Italian viranomaisilta on edelleen perimittd yli
25 prosenttia myonnetyistd tuista, joista on lahetetty maksuke-
hotus, eivitki Italian viranomaiset ole ilmoittaneet komissiolle
sellaisille saajille maksettujen tukien summaa, joilla ei ylipditddn
ollut oikeutta kdyttda tukiohjelmaa.

Italian tasavalta

(Asia C-304/09)

(2009/C 256/21)
Oikeudenkdyntikieli: italia

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamiehet: L. Flynn ja E.
Righini)

Vastaaja: Italian tasavalta

Vaatimukset

— on todettava, ettd Italian tasavalta ei ole noudattanut tuki-
ohjelmasta C 8/2004 (ex NN 164/2003), jonka Italia on
pannut tdytdntoon hiljattain listautuneiden yritysten hyvaksi,
16.3.2005 tehdyn komission pdatoksen 2006/261/EY [tie-
doksiannettu 17.3.2005 numerolla K(2005) 591, EUVL L
94, 1.4.2006, s. 42] 2, 3 ja 4 artiklan sekd EY:n perustamis-
sopimuksen mukaisia velvoitteitaan, koska se ei ole toteut-
tanut sdddetyssd médrdajassa toimenpiteitd kyseisessd pdd-
toksessd sddntojenvastaiseksi ja yhteismarkkinoille soveltu-
mattomaksi todetun tukiohjelman kumoamiseksi eikd vaa-
tinut tdimdn ohjelman nojalla myonnettyja tukia takaisin
niiden saajilta

— Italian tasavalta on velvoitettava korvaamaan oikeudenkayn-
tikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Madirdaika, jonka kuluessa Italian olisi tdytynyt kumota tuki-
ohjelma ja vaatia timidn ohjelman nojalla lainvastaisesti makse-
tut tuet takaisin niiden saajilta, paittyi kaksi kuukautta paatok-
sen tiedoksiantamisen jilkeen. On kulunut yli nelja vuotta mai-
rdajan pdattymisestd, ja Italian viranomaiset ovat perineet takai-
sin vain noin 25 prosenttia tuista.

Kanne 30.7.2009 — Euroopan yhteisdjen komissio v.
Italian tasavalta

(Asia C-305/09)
(2009/C 256/22)
Oikeudenkdyntikieli: italia

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamiehet: L. Flynn ja E.
Righini)

Vastagja: Italian tasavalta
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Vaatimukset

— Kantaja vaatii, ettd yhteisdjen tuomioistuin toteaa, ettei Ita-
lian tasavalta ole noudattanut julkisen talouden kehitystd ja
korjaamista koskevista kiireellisistd toimenpiteistd annetulla
asctuksella kdyttoon otettua tukijirjestelmad koskevan,
14.12.2004 tehdyn komission pddtoksen 2005/919/EY (tie-
doksiannettu 17.4.2004 numerolla K(2004) 4746, EUVL L
335, 5. 39) 2, 3 ja 4 artiklan ja EY:n perustamissopimuksen
mukaisia velvoitteitaan, koska se ei ole toteuttanut lainvas-
taisiksi ja yhteismarkkinoille soveltumattomiksi tilld paatok-
selld todettujen tukien poistamisen ja niiden takaisin perimi-
sen edellyttimid toimenpiteitd asetetussa méardajassa

— Italian tasavalta on velvoitettava korvaamaan oikeudenkayn-
tikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Mairaaika, jonka kuluessa Italian tasavallan olisi pitinyt poistaa
tukijarjestelmd ja perid takaisin lainvastaisesti maksetut tuet,
padttyi kahden kuukauden kuluttua paitoksen tiedoksiantami-
sesta. Italian viranomaiset ovat nyt nelji vuotta myohemmin
perineet takaisin vain noin 65 prosenttia tuista, joista oli an-
nettu takaisinmaksamista koskeva mdiirdys, ja niiden on vield
ilmoitettava komissiolle niiden tukien méird, joka on maksettu
tuensaajille, joilla ei missddn vaiheessa olisi ollut oikeutta saada
tukea tdstd jdrjestelmasta.

Kanne 4.8.2009 — Euroopan yhteisdjen komissio v. Puolan
tasavalta

(Asia C-311/09)
(2009/C 256/23)
Oikeudenkdyntikieli: puola

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisdjen komissio (asiamiehet: D. Trianta-
fyllou ja K. Herrmann)

Vastaaja: Puolan tasavalta

Vaatimukset

— Puolan tasavalta ei ole noudattanut yhteisestd arvonlisivero-
jarjestelmastd 28.11.2006 annetun neuvoston direktiivin
2006/112[EY (1) 73, 168 ja 273 artiklan mukaisia velvoit-
teitaan, koska se on perinyt arvonlisdveroa kansainvalisistd
maantieliikennepalveluista sellaisilta verovelvollisilta, joiden
kotipaikka tai vakinainen asuinpaikka on Puolan ulkopuo-
lella, 27.4.2004 annetun finanssiministerin asetuksen 13 lu-
vun 35 §n 1, 3, 4 ja 5 momentissa tarkoitetulla tavalla

— Puolan tasavalta on velvoitettava korvaamaan oikeudenkayn-
tikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Kansainviliset maantieliikennepalvelut ovat arvonlisdveron ala-
isia direktiivin 2006/112[EY periaatteiden mukaisesti.

Komission mukaan 27.4.2004 annetun finanssiministerin ase-
tuksen 13 luvun 35 §n 1, 3, 4 ja 5 momentissa vahvistettu
kansainvalisiin maantieliikennepalveluihin kohdistuvan arvonli-
sdveron perimis- ja laskentatapa sellaisiin verovelvollisiin ndh-
den, joiden kotipaikka tai vakinainen asuinpaikka on Puolan
ulkopuolella, on yhteensopimaton direktiivin 2006/112/EY 73,
168 ja 273 artiklan sddnnosten kanssa. Yhteensopimattomuus
direktiivin 2006/112/EY 73 artiklan kanssa perustuu siihen, ettd
arvonlisiveron perusteena on kaikissa tapauksissa 285 Puolan
zlotya riippumatta linja-auton suorittaman matkan todellisesta
etdisyydestd ja suoritettua palvelua vastaavasta todellisesta kor-
vauksesta. Puolan arvonlisiverojdrjestelmédssd verovelvollisen,
joka suorittaa kansainvalisid henkilolifkennepalveluja maanteitse,
ei anneta vihentdd tietyn verokauden aikana veronalaista litken-
nepalvelua varten hankittujen tavaroiden (esim. polttoaineen)
ostoihin sisiltyvdd arvonlisdveroa, mikd on vastoin direktiivin
168 artiklaa. Lisdksi Puolan arvonlisiverojirjestelma ei ole so-
pusoinnussa direktiivin 2006/112/EY 273 artiklan kanssa, silld
siind asetetaan verovelvollisille velvollisuus antaa henkiloitd kul-
jettavan linja-auton saapuessa Puolan alueelle tullitoimipaikassa
ilmoitus, josta ilmenee maksettava veron méird, ja maksaa tima
vero tullitoimipaikassa “henkil6itd kuljettavan linja-auton saa-
puessa valtion alueelle”, mistd aiheutuu rajanylitysmuodollisuuk-
sia.

Komission mukaan riidanalainen arvonlisdveron perimis- ja las-
kentatapa ei voi perustua direktiivin 2006/112/EY 281 artiklaan
eikd 395 artiklaan.

() EUVL L 347 s. 1.

Kanne 6.8.2009 — Euroopan yhteisojen komissio v.
Itivallan tasavalta

(Asia C-313/09)
(2009/C 256/24)
Oikeudenkdyntikieli: saksa

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamichet: F. Erlbacher
ja M. Adam)

Vastagja: Itdvallan tasavalta
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Vaatimukset

— on todettava, ettd Itivallan tasavalta ei ole noudattanut ve-
siviljelyeldimiin ja niistd saataviin tuotteisiin sovellettavista
eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista sekd vesieldinten
tiettyjen tautien ehkéisemisestd ja torjunnasta 24.10.2006
annetun neuvoston direktiivin  2006/88/EY ('), sellaisena
kuin se on muutettuna direktiivin 2006/88/EY liitteen IV
muuttamisesta karpin kevétviremian (SVC) osalta 30.4.2008
annetulla komission direktiivilli 2008/53/EY (?), mukaisia
velvoitteitaan, koska se ei ole antanut kyseisen direktiivin
noudattamisen edellyttimid lakeja, asetuksia ja hallinnollisia
maédrayksid ja toissijaisesti koska se ei ole ilmoittanut naistd
toimenpiteistd komissiolle

— Itivallan tasavalta on velvoitettava korvaamaan oikeuden-
kayntikulut

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Direktitvin  tdytintoonpanolle —asetettu mdédrdaika pédttyi
1.5.2008.

() EUVL L 328, s. 14.
() EUVL L 117, s. 27.

Kanne 7.8.2009 — Euroopan yhteiséjen komissio
v. Belgian kuningaskunta

(Asia C-315/09)
(2009/C 256/25)
Oikeudenkdyntikieli: ranska

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisjen komissio (asiamichet: F. Erlbacher
ja L. de Schietere de Lophem)

Vastaaja: Belgian kuningaskunta

Vaatimukset

— todettava, ettd Belgian kuningaskunta ei ole noudattanut
vesiviljelyeldimiin ja niistd saataviin tuotteisiin sovellettavista
eldinten terveytta koskevista vaatimuksista sekd vesieldinten
tiettyjen tautien ehkéisemisestd ja torjunnasta 24.10.2006
annetun neuvoston direktiivin 2006/88/EY (') ja neuvoston
direktiivin 2006/88/EY liitteen IV muuttamisesta karpin ke-
vitviremian (SVC) osalta 30.4.2008 annetun komission di-
rektiivin 2008/53/EY (%) mukaisia velvoitteitaan, koska se ei
ole antanut kyseisten direktiivien noudattamisen edellyttimia
lakeja, asetuksia ja hallinnollisia maardyksid tai ainakaan il-
moittanut niistd komissiolle

— Belgian kuningaskunta on velvoitettava korvaamaan oike-
udenkéyntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Méidrdaika direktiivin 2006/88EY saattamiselle osaksi kansallista
lainsddadantod padttyi  1.5.2008, ja madrdaika direktiivin
2008/53(EY saattamiselle osaksi kansallista lainsdadantod pat-
tyi 1.8.2008. Vastaaja ei kuitenkaan ollut timédn kanteen nos-
tamispaivddn mennessd vield toteuttanut ndiden direktiivien tay-
tintoonpanon edellyttimid toimenpiteitd tai ainakaan ilmoitta-
nut niistd komissiolle.

() EUVL L 328, s. 14.
(3 EUVL L 117, s. 27.

Ennakkoratkaisupyynt6, jonka Court of Appeal (England &

Wales) (Civil Division) (Yhdistynyt kuningaskunta) on

esittinyt 12.8.2009 — Secretary of State for the Home
Department v. Maria Dias

(Asia C-325/09)
(2009/C 256/26)
Oikeudenkdyntikieli: englanti

Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Court of Appeal (England & Wales) (Civil Division)

Pidasian asianosaiset

Kantaja: Secretary of State for the Home Department

Vastaaja: Maria Dias

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Jos Euroopan unionin kansalainen, joka oleskelee jasenvalti-
ossa, jonka kansalainen hin ei ole, oli ennen direktiivin
2004/38/EY () kansallista tdytdntoonpanoa direktiivin
68/360/ETY (%) 4 artiklan 2 kohdan nojalla patevisti myon-
netyn oleskeluluvan haltija mutta luvan voimassaoloaikana
tietyn ajan vapaachtoisesti ty6ttomand, eikd ollut tuolloin
taloudellisesti riippumaton (self-sufficient) tai tayttinyt kysei-
sen luvan myontamisedellytyksid, pysyiko kyseinen henkil6
asianomaisena ajanjaksona henkiloni, joka "oleskelee lailli-
sesti” vastaanottavassa jasenvaltiossa, siten, ettd hdn saisi
myohemmin oikeuden pysyvdan oleskeluun direktiivin
2004/38/EY 16 artiklan 1 kohdan nojalla ainoastaan sen
vuoksi, ettd hinelld oli asianomainen lupa?
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2) Jos viiden vuoden yhtéjaksoinen oleskelu tyontekijini ennen
30.4.2006 ei tdytd direktiivin 2004/38/EY 16 artiklan 1
kohdalla luodun pysyvin oleskeluoikeuden syntymisen edel-
lytyksid, synnyttdako tillainen yhtdjaksoinen oleskelu tyon-
tekijand vélittomasti EY:n perustamissopimuksen 18 artiklan
1 kohtaan perustuvan oikeuden pysyviin oleskeluun silla
perusteella, ettd direktiivissd on aukko?

—

Euroopan unionin kansalaisten ja heiddn perheenjdsentensi oike-
udesta liikkua ja oleskella vapaasti jasenvaltioiden alueella, asetuksen
(ETY) N:o 1612/68 muuttamisesta ja direktiivien 64/221/ETY,
68/360[ETY, 72/194[ETY, 73|148[ETY, 75/34[ETY, 75[35/ETY,
90/364/ETY, 90/365/ETY ja 93/96/ETY kumoamisesta 29.4.2004
annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/38/EY
(EUVL L 158, s. 77).

Jasenvaltioiden tyontekijoiden ja heiddn perheidensd liikkumista ja
oleskelua yhteison alueella koskevien rajoitusten poistamisesta
15.10.1968 annettu neuvoston direktiivi 68/360/ETY (EYVL L
257, s. 13).

(Z

Valitus, jonka sisimarkkinoiden harmonisointivirasto

(tavaramerkit ja mallit) on tehnyt 18.8.2009 yhteis6jen

ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen asiassa T-

189/07, Frosch Touristik GmbH v. sisimarkkinoiden

harmonisointivirasto (tavaramerkit ja mallit), 3.6.2009
antamasta tuomiosta

(Asia C-332/09 P)
(2009/C 256/27)
Oikeudenkdyntikieli: saksa

Asianosaiset

Valittaja: sisaimarkkinoiden harmonisointivirasto (SMHV) (tavara-
merkit ja mallit) (asiamies: B. Schmidt)

Muut osapuolet: Frosch Touristik GmbH, DSR touristik GmbH

Vaatimukset

Valittaja vaatii, ettd yhteisojen tuomioistuin

— kumoaa valituksen kohteena olevan tuomion ja palauttaa
asian ensimmadisen oikeusasteen tuomioistuimeen

— velvoittaa muut osapuolet korvaamaan menettelystd ensim-
mdisen oikeusasteen tuomioistuimessa ja yhteisdjen tuomi-
oistuimessa aiheutuneet oikeudenkéyntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Tamad valitus koskee ensimmadisen oikeusasteen tuomioistuimen
tuomiota, jolla kumottiin SMHV:n neljannen valituslautakunnan
22.3.2007 tekemd pdatos. Kyseiselld paatokselld valituslauta-
kunta oli hylannyt vastapuolen valituksen mitdttdomyysosaston
ratkaisusta, jolla julistettiin osittain mitdttomaksi yhteison tava-
ramerkiksi rekisterdity sanamerkki "FLUGBORSE”. Ensimmdisen

oikeusasteen tuomioistuimen mukaan valituslautakunta oli so-
veltanut virheellisesti asetuksen (EY) N:o 40/94 (jaljempdnd yh-
teison tavaramerkkiasetus) 51 artiklan 1 kohdan a alakohtaa
siltd osin kuin valituslautakunta oli sen tutkimiseksi, oliko tava-
ramerkin rekisterdinti tapahtunut vastoin yhteison tavaramerk-
kiasetuksen 7 artiklassa sdddettyjd rekisterinnin esteitd ja oli-
siko tavaramerkki timan vuoksi tullut julistaa mitattomaksi, vii-
tannut olosuhteisiin sekd yleison kasitykseen tavaramerkistd ha-
kemuksen jdttimispdivan sijaan hetkelld, jolloin riidanalaisen
tavaramerkin rekisterointi oli tapahtunut. Valituksen kohteena
olevan tuomion mukaan ainoa mitittomyysvaatimuksen tutki-
misen kannalta ratkaiseva ajankohta on se, jolloin riidanalainen
tavaramerkkihakemus on jdtetty. Ensimmdisen oikeusasteen tuo-
mioistuin on ndkemyksensa tueksi viitannut lisdksi sithen argu-
menttiin, ettd vain téllaisella tulkinnalla voidaan valttdd se, ettd
todennakoisyys tavaramerkin rekisteréintikelpoisuuden menetti-
misestd kasvaa rekisterdintimenettelyn keston mukaan. Jilkiké-
teen vedottujen hylkdysperusteiden uuden tutkimisen yhteydessd
tutkija saa ottaa huomioon rekisterdintihakemuksen jattdmishet-
ken jilkeiset olosuhteet pikemminkin vain silloin, jos johtopdi-
tokset tukevat kyseisend ajankohtana vallinnutta tilannetta.

Valittajan mukaan ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuin on
tulkinnut virheellisesti yhteison tavaramerkkiasetuksen 51 artik-
lan 1 kohdan a alakohtaa, koska se on katsonut tavaramerkin
rekisterdintihakemuksen jdttimishetken tutkimisen kannalta ai-
noaksi ratkaisevaksi ajankohdaksi. Téllainen suppea tulkinta ei
ole valittajan mukaan sopusoinnussa sddnnoksen sanamuodon
eikd myoskddn sen tarkoituksen ja pddmadrin sekd yhteison
tavaramerkkiasetuksen mukaisen suojan myontimisjirjestelmén
ja myonnetyn suojan peruuttamisen kanssa.

Yhteison tavaramerkkiasetuksen 51 artiklan 1 kohdan a alakoh-
dassa sdddetddn yhteison tavaramerkin julistamisesta mitdtto-
miksi, jos se "on rekisterdity” yhteison tavaramerkkiasetuksen 7
artiklan sddnnosten vastaisesti. Ensimmaisen oikeusasteen tuo-
mioistuimen péddtelmd, jonka mukaan sddnnoksen tallaisella
muotoilulla madritelladn tyhjentdvisti tilanteet, joissa tavaramer-
kin rekisterinti voidaan evitd tai tavaramerkki voidaan julistaa
mitattomaksi, ja ettei tdimd padtelmd (myoskddn) ole sidoksissa
tutkimuksen ajankohtaan, on jo pelkistdan sidnnoksen sana-
muodon perusteella hyldttavd. Koska ensimmadisen oikeusasteen
tuomioistuin ei ole perustellut ratkaisuaan muilla tavoin, ei ole
selvdd, mitkd pohdinnat erityisesti ovat johtaneet sen paitel-
madn. Valittajan esittdma tulkinta, jonka mukaan ilmaisu “on
rekistergity” merkitsee vihintddnkin ratkaisevaa ajankohtaa, on
sen sijaan sanamuodon perusteella selvdsti enemmin puolustet-
tavissa.

Ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen valituksenalaisessa
tuomiossa esittdmaa tulkintaa vastaan puhuu myos suoja-ajatus,
joka on yhteison tavaramerkkiasetuksen 7 artiklan ja 51 artiklan
perustana ja jonka mukaisesti yleisen edun vastaiset rekisteroin-
nit olisi estettdvi ensi tilassa, tai mikali niitd kuitenkin tapahtuu,
ne voitaisiin kumota. Vain tilld tavalla voidaan estdd yhteison
tavaramerkkiasetuksen sddnnosten vastaiset tavaramerkin rekis-
terinnit ja siten timin sddnnoksen taustalla olevan yleisen
edun huomioimatta jattiminen. Mikili ensimmdisen oikeusas-
teen tuomioistuimen ndkemys olisi oikea, tavaramerkin hakija
ei sitd paitsi saisi suojaa ainoastaan sellaisille tavaramerkeille,
joille on rekisterointihetkelld olemassa ehdoton rekisterdinnin
este, vaan nditd tavaramerkkejd ei voitaisi niiden rekisterdinnin
jalkeen myoskddn endd kumota yhteison tavaramerkkiasetuksen
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51 artiklan nojalla siksi, ettd ne olivat hakemuksen jdttdmishet-
kelld rekisterdintikelpoisia ja ensimmdisen oikeusasteen tuomi-
oistuin ei nimenomaisesti ottaisi huomioon muutoksia, jotka
ovat tapahtuneet hakemuksen jdttimishetken ja tavaramerkin
rekisterointihetken valilld. Tastd koituisi valittajan nakemyksen
mukaan perusteetonta etua yksittdiselle toimijalle suhteessa suo-
jattuun yleiseen etuun, mikd ei olisi sopusoinnussa yhteison
tavaramerkkiasetuksen 7 artiklan ja 51 artiklan suojelutarkoituk-
sen kanssa.

Lopuksi on todettava ensimmadisen oikeusasteen tuomioistuimen
menettelyn kestosta esittdman argumentin osalta, ettd menette-
lyn kesto voi riippua hyvin monista tekijoistd, jotka eivdt ole
ainoastaan valittajan vaan myos hakijan itsensd vaikutuspiirissa
tai ovat kolmansien ohjaamia, kuten yhteison tavaramerkkiase-
tuksessa sdddetyn ennen rekisterdintid tapahtuvan viitemenette-
lyn tapauksessa. Myos ehdottomat rekisterdinnin esteet, joihin
valittaja ei ole vaikuttanut eikd voi vaikuttaa, voivat esiintyd
hyvin lyhytaikaisesti. Tallaisten “satunnaisissa” tilanteissa vastak-
kain olevien intressien asianmukaisessa punninnassa yleiselle
edulle olisi annettava etusija, etenkin kun hakija ei voi ennen
rekisterointid ehdottomasti luottaa siihen, ettd hian lopulta myos
saa hakemansa oikeuden suojaan. Niissd tilanteissa on siten
asianmukaista ottaa rekisterdintiajankohtaan saakka tapahtuvat
muutokset myds huomioon.

Edelld mainituilla perusteilla valituksen kohteena oleva ensim-
mdisen oikeusasteen tuomioistuimen tuomio on niin ollen ku-
mottava yhteison tavaramerkkiasetuksen 51 artiklan rikkomisen
vuoksi.

Ennakkoratkaisupyyntd, jonka Conseil de Prud’hommes de
Caen (Ranska) on esittinyt 20.8.2009 — Sophie Noél v.
Pronuptia Boutiques Province SA -nimisen, selvitystilassa

olevan yhtion pesinselvittdja SCP Brouard Daude ja Centre
de Gestion et d’Etude AGS (C.G.E.A.) IDF Est

(Asia C-333/09)

(2009/C 256/28)
Oikeudenkdyntikieli: ranska
Ennakkoratkaisua pyytinyt tuomioistuin

Conseil de Prudhommes de Caen

Paiasian asianosaiset
Kantaja: Sophie Noél
Vastaajat: SCP Brouard Daude, Pronuptia Boutiques Province SA

-selvitystilassa olevan yhtién pesinselvittdjd ja Centre de Gestion
et d’ftude AGS (C.G.EA) IDF Est

Ennakkoratkaisukysymykset

1) Ihmisoikeuksien ja perusvapauksien suojaamiseksi tehdyn
yleissopimuksen 14 artiklassa, jonka otsikko on syrjinnin

kielto” mairitdan seuraavaa: "Tdssd yleissopimuksessa tun-
nustetuista oikeuksista ja vapauksista nauttiminen taataan
ilman minkéédnlaista sukupuoleen, rotuun, ihonviriin, kie-
leen, uskontoon, poliittisiin tai muihin mielipiteisiin, kansal-
liseen tai yhteiskunnalliseen alkuperdin, kansalliseen vahem-
mistoon kuulumiseen, varallisuuteen, syntyperddn tai muu-
hun asemaan perustuvaa syrjintad”

Eiko kyseessd ole erilainen kohtelu tilanteessa, jossa sellaisilla
taloudellisista syistd irtisanotuilla tyontekijoilld, jotka ovat
hyvaksyneet sopimuksen palkkauksensa uudelleen jdrjes-
tdmisestd, on oikeus riitauttaa tydsopimuksensa irtisanomi-
nen viiden vuoden ajan, kun taas tyontekijoitd, jotka eivit
ole hyvaksyneet titd sopimusta, koskee tydsopimuslain
L.1235-7 §ssid tarkoitettu vuoden mittainen muutoksenha-
kuaika?

2) Kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevan kansain-
vilisen yleissopimuksen 26 artiklassa — joka on ihmisoike-
uksien ja perusvapauksien suojaamiseksi tehdyn sopimuksen
14 artiklan perusta — mddrdtddn seuraavaa: "Kaikki ihmiset
ovat oikeudellisesti yhdenvertaisia ja oikeutettuja ilman min-
kddnlaista syrjintad yhtildiseen lain suojaan. Tdssd suhteessa
lain tulee kieltdd kaikki syrjintd ja taata kaikille henkilille
yhtildinen ja tehokas suojelu rotuun, ihonviriin, sukupuo-
leen, kieleen, uskontoon, poliittiseen tai muuhun mielipitee-
seen, kansalliseen tai yhteiskunnalliseen alkuperddn, omai-
suuteen, syntyperddn tai muuhun asemaan perustuvaa syr-
jintda vastaan”.

Onko Ranskan tuomioistuimen 4.10.1958 annetun Ranskan
perustuslain 55 artiklan mukaisesti sovellettava 16.12.1966
tehdyn kansalaisoikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskevan
kansainvilisen yleissopimuksen 26 artiklan madrayksid ja
jatettdvd soveltamatta tyosopimuslain L. 1235-7 syrjivid
saannoksid, jotka perustuvat 18.1.2005 annettuun pelkas-
tdan laintasoiseen 18.1.2005 annettuun siddokseen nro
2005-35, joka on annettu jilkeen sen jilkeen kun kansalais-
oikeuksia ja poliittisia oikeuksia koskeva yleissopimus tuli
voimaan 4.2.1981 Ranskassa?

Kanne 25.8.2009 — Euroopan yhteisdjen komissio v.
Espanjan kuningaskunta

(Asia C-340/09)
(2009/C 256/29)
Oikeudenkdyntikieli: espanja

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamichet: S. Pardo
Quintillan ja D. Recchia)

Vastaaja: Espanjan kuningaskunta
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Vaatimukset

— on todettava, ettd Espanjan kuningaskunta ei ole noudatta-
nut luonnonvaraisten eldinten pitimisestd eldintarhassa
29.3.1999 annetun neuvoston 1999/22[EY (!) 4 artiklan
2, 3, 4 ja 5 kohdan mukaisia velvoitteitaan

— koska se ei ole valvonut, ettd kaikilla Espanjassa olevilla
eldintarhoilla on direktiivissd sdddettyyn mdairdpaivaian
mennessd mainitun direktiivin 4 artiklan 2 ja 3 kohdan
mukaisesti myonnetty lupa ja Aragonin, Asturiasin, Ka-
nariansaarten, Cantabrian ja Castilla ja Lednin osalta 4
artiklan 4 kohdan mukaisesti myo6nnetty lupa

— koska se ei ole méidrannyt ilman lupaa toimivien eldin-
tarhojen sulkemista koskevista toimenpiteistd direktiivin
4 artiklan 5 kohdan mukaisesti

— Espanjan kuningaskunta on velvoitettava korvaamaan oike-
udenkdyntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Komissio katsoo, ettd Espanjan kuningaskunta

— i ole valvonut, ettd kaikilla Espanjassa olevilla eldintarhoilla
on direktiivissd sdddettyyn maardpdividn mennessd mainitun
direktiivin 4 artiklan 2 ja 3 kohdan mukaisesti myonnetty
lupa ja Aragonin, Asturiasin, Kanariansaarten, Cantabrian ja
Castilla ja Le6nin osalta 4 artiklan 4 kohdan mukaisesti
myonnetty lupa

— e¢i ole madrdnnyt ilman lupaa toimivien eldintarhojen sulke-
mista koskevista toimenpiteistd direktiivin 4 artiklan 5 koh-
dan mukaisesti.

() EYVL L 94, s. 24.

Kanne 3.9.2009 — Euroopan yhteis6jen komissio v. Irlanti
(Asia C-355/09)
(2009/C 256/30)
Oikeudenkdyntikieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamiehet: P. Oliver ja
A.-A. Gilly)

Vastaaja: Irlanti

Vaatimukset

— Yhteisojen tuomioistuimen on todettava, ettd Irlanti ei ole
noudattanut huumausaineiden ldhtoaineista annetun asetuk-
sen (EY) N:o 273/2004 (') ja yhteison ja kolmansien maiden
vilisen huumausaineiden ldhtoaineiden kaupan valvontaa
koskevista  sddnnoistdi annetun asetuksen (EY) N:o
111/2005 (?) mukaisia velvoitteitaan, koska se ei ole ryhty-
nyt asetuksen (EY) N:o 273/2004 10 ja 12 artiklan tdytin-
toonpanon edellyttimiin kansallisiin toimenpiteisiin, koska
se ei ole ilmoittanut ndistd toimenpiteistd timin asetuksen
16 artiklan mukaisesti ja koska se ei ole ryhtynyt asetuksen
(EY) N:o 111/2005 26 artiklan 3 kohdan ja 31 artiklan
tdytintoonpanon edellyttimiin kansallisiin toimenpiteisiin

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Jasenvaltioiden on ryhdyttava asetusten sddnnosten noudattami-
sen edellyttdmiin toimenpiteisiin ndissd asetuksissa asetetuissa
madraajoissa sekd ilmoitettava naistd toimenpiteistd edelleen ko-
missiolle. Irlannin hallitus ei ole ryhtynyt huumausaineiden ldh-
toaineista annetun asetuksen (EY) N:o 273/2004 10, 12 ja 16
artiklan tdytintoonpanon edellyttimiin toimenpiteisiin. Irlannin
hallitus ei ole mydskéin ryhtynyt yhteison ja kolmansien mai-
den vilisen huumausaineiden ldht6aineiden kaupan valvontaa
koskevista sddnnoistd annetun asetuksen (EY) N:o 111/2005
26 artiklan 3 kohdan ja 31 artiklan mukaisiin toimenpiteisiin.

() Huumausaineiden liht6aineista 11.2.2004 annettu Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 273/2004
EUVL L 47,s. 1

(®) Yhteison ja kolmansien maiden vilisen huumausaineiden lihtoainei-
den kaupan valvontaa koskevista sddnnoistd 22.12.2004 annettu
neuvoston asetus (EY) N:o 111/2005

EUVL L 22,s. 1
Kanne 11.9.2009 — Euroopan yhteisdjen komissio v.
Italian tasavalta
(Asia C-366/09)
(2009/C 256/31)
Oikeudenkdyntikieli: italia
Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamiehet: G. Braun ja
E. Vesco)

Vastagja: Italian tasavalta
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Vaatimukset

— on todettava, ettd Italian tasavalta ei ole noudattanut tilin-
pdatosten ja konsolidoitujen tilinpdatosten lakisditeisestd ti-
lintarkastuksesta, direktiivien 78/660/ETY ja 83/349/ETY
muuttamisesta sekd neuvoston direktiivin 84/253/ETY ku-
moamisesta 17.5.2006 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin  2006/43/EY (!) mukaisia velvoittei-
taan, koska se ei ole antanut kyseisen direktiivin noudatta-
misen edellyttdmid lakeja, asetuksia ja hallinnollisia méadrayk-
sid tai ainakaan ilmoittanut néistd toimenpiteistd komissiolle

— Italian tasavalta on velvoitettava korvaamaan oikeudenkayn-
tikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Direktiivin  tdytdntoonpanolle —varattu mdardaika padttyi
28.6.2008.

() EUVL L 157, s. 87.
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ENSIMMAISEN OIKEUSASTEEN TUOMIOISTUIN

Yhteiséjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
tuomio 9.9.2009 — Diputaciéon Foral de Alava ym. v.
komissio

(Asia T-30/01-T-32/01 ja T-86/02-T-88/02) (')

(Valtiontuki — Erdin jisenvaltion alueellisen yksikon myon-
timit veroedut — Verovapautukset — Pddtokset, joilla tuki-
jarjestelmit todetaan yhteismarkkinoille soveltumattomiksi ja
joissa tuki médrdtdin takaisinperittiviksi — Luonnehtiminen
uudeksi tueksi tai voimassa olevaksi tueksi — Toimintatuet
— Luottamuksensuojan periaate — Oikeusvarmuuden peri-
aate — EY 88 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu pddtos muo-
dollisen tutkintamenettelyn aloittamisesta — Lausunnon an-
tamisen raukeaminen)

(2009/C 256/32)
Oikeudenkdyntikieli: espanja

Asianosaiset

Kantaja asioissa T-30/01 ja T-86/02: Territorio Histérico de
Alava — Diputacién Foral de Alava (Espanja) (edustajat: asian-
ajajat M. Morales Isasi ja I. Sdenz-Cortabarria Ferndndez)

Kantaja asioissa T-31/01 ja T-88/02: Territorio Histérico de
Guipuzcoa — Diputacién Foral de Guipuzcoa (Espanja) (edus-
tajat: asianajajat M. Morales Isasi ja 1. Sdenz-Cortabarria Ferndn-

dez)

Kantaja asioissa T-32/01 ja T-87/02: Territorio Histérico de
Vizcaya — Diputacion Foral de Vizcaya (Espanja) (edustajat:
asianajajat M. Morales Isasi ja 1. Sdenz-Cortabarria Ferndndez)

Vastaaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamichet: aluksi asi-
oissa T-30/01-T-32/01 J. Flett, S. Pardo ja J. L. Buendia Sierra
sekd asioissa T-86/02-T-88/02 J. L. Buendia Sierra ja F. Castillo
de la Torre, sittemmin F. Castillo de la Torre ja C. Urraca Cavi-

edes)

Valiintulijat, jotka tukevat kantajien vaatimuksia asioissa T-86/02-T-
88/02: Comunidad auténoma del Pais Vasco — Gobierno
Vasco (Espanja) (edustajat: asianajajat M. Morales Isasi ja 1. Sa-
enz-Cortabarrfa Ferndndez) ja Confederacién Empresarial Vasca
(Confebask) (Bilbao, Espanja) (edustajat: asianajajat M. Araujo
Boyd, L. Ortiz Blanco ja V. Sopefia Blanco)

Viliintulija, joka tukee vastaajan vaatimuksia: Comunidad autd-
noma de La Rioja (Espanja) (edustaja: asioissa T-86/02 ja T-
87/02 asianajaja ]. M. Criado Gdmez ja asiassa T-88/02 asian-
ajaja I. Serrano Blanco)

Oikeudenkiynnin kohde

Kanne, jossa vaaditaan seuraavien paitosten kumoamista: (asiat
T-30/01-T-32/01) 28.11.2000 tehty komission pditos, jolla
paatettiin aloittaa EY 88 artiklan 2 kohdan mukainen menettely,
joka koski Diputacion Foral de Alavan, Diputacion Foral de
Guiptizcoan ja Diputacién Foral de Vizcayan antamilla sddnnok-
silld tietyille uusille yrityksille yhtioveron vapautuksina myon-
nettyja veroetuja, ja (asiat T-86/02-T-88/02) valtiontukiohjel-
masta, jonka Espanja on toteuttanut vuonna 1993 yhtiéveron
vapautuksina uusien yritysten hyvaksi Alavassa, Biskajassa ja
Guiptizcoassa, 20.12.2001  tehdyt komission  paitokset
2003/28/EY (EUVL 2003, L 17, s. 20) (asia T-86/02),
2003/87/EY (EUVL 2003, L 40, s. 11) (asia T-87/02) ja
2003/192/EY (EUVL 2003, L 77, s. 1) (asia T-88/02)

Tuomiolauselma

1) Asiat T-30/01-T-32/01 ja T-86/02-T-88/02 yhdistetddn tuo-
mion antamista varten.

2) Asioissa T-30/01-T-32/01
— lausunnon antaminen raukeaa

— Territorio Histérico de Alava — Diputacion Foral de Alava,
Territorio Histdrico de Guipiizcoa — Diputacién Foral de
Guipiizcoa ja Territorio Histérico de Vizcaya — Diputacién
Foral de Vizcaya vastaavat omista oikeudenkdyntikuluistaan,
ja ne velvoitetaan korvaamaan komission oikeudenkdyntikulut.

3) Asioissa T-86/02-T-88/02
— kanteet hyldtddn

— Territorio Histérico de Alava — Diputacién Foral de Alava,
Territorio Histdrico de Guipiizcoa — Diputacion Foral de
Guiptizcoa ja Territorio Histdrico de Vizcaya — Diputacion
Foral de Vizcaya vastaavat omista oikeudenkdyntikuluistaan,
ja ne velvoitetaan korvaamaan komission ja Comunidad au-
ténoma de La Riojan oikeudenkdyntikulut

— Comunidad auténoma del Pais Vasco — Gobierno Vasco ja
Confederacion Empresarial Vasca (Confebask) vastaavat mo-
lemmat omista oikeudenkdyntikuluistaan.

() EYVL C 108, 7.4.2001
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Yhteisdjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
tuomio 9.9.2009 — Diputacién Foral de Alava ym. v.
komissio

(Asiat T-227/01-T-229/01, T-265/01, T-266/01 ja T-
270/01) (1)

(Valtiontuet — Erdin jdsenvaltion alueellisen yksikon myon-
timit veroedut — Investoinneille myonnetty 45 prosentin ve-
rohyvitys — Piiitokset, joilla tukijirjestelmdt todetaan yhteis-
markkinoille soveltumattomiksi ja joilla maksetut tuet md-
rdtidn takaisinperittiviksi — Ammatillinen jirjesto —
Tutkittavaksi ottaminen — Luonnehtiminen uudeksi tueksi
tai voimassa olevaksi tueksi — Luottamuksensuojan periaate
— Oikeusvarmuuden periaate — Suhteellisuusperiaate)

(2009/C 256/33)
Oikeudenkdyntikieli: espanja

Asianosaiset

Kantajat asiassa T-227/01: Territorio Histérico de Alava — Di-
putacion Foral de Alava (Espanja) ja Comunidad Auténoma del
Pais Vasco — Gobierno Vasco (Espanja) (edustajat: aluksi asian-
ajaja R. Falcon Tella, sittemmin asianajajat M. Morales Isasi ja I
Sdenz-Cortabarria Ferndndez)

Kantajat asiassa T-228/01: Territorio Histérico de Vizcaya —
Diputacién Foral de Vizcaya (Espanja) ja Comunidad auténoma
del Pafs Vasco — Gobierno Vasco (edustajat: aluksi asianajaja R.
Falcon Tella, sittemmin asianajajat M. Morales Isasi ja I. Sdenz-
Cortabarria Fernandez)

Kantajat asiassa T-229/01: Territorio Histérico de Guiptizcoa —
Diputacion Foral de Guiptizcoa (Espanja) ja Comunidad autd-
noma del Pais Vasco — Gobierno Vasco (edustajat: aluksi asian-
ajaja R. Falcon Tella, sittemmin asianajajat M. Morales Isasi ja I.
Sdenz-Cortabarria Ferndndez)

Kantaja asioissa T-265/01, T-266/01 ja T-270/01: Confedera-
cién Empresarial Vasca (Confebask) (Bilbao, Espanja) (edustajat:
asianajajat M. Araujo Boyd, L. Ortiz Blanco ja V. Sopefia Blanco)

Vastaaja: Euroopan yhteisdjen komissio (asiamiehet: aluksi J.
Buendia Sierra, sittemmin F. Castillo de la Torre ja C. Urraca
Caviedes)

Viliintulijat, jotka tukevat kantajien vaatimuksia asiassa T-227/01:
Cémara Oficial de Comercio e Industria de Alava (Espanja)
(edustajat: asianajajat I. Sdenz-Cortabarrfa Ferndndez ja M. Mo-
rales Isasi) ja Confederacion Empresarial Vasca (Confebask) (Bil-
bao) (edustajat: aluksi asianajajat M. Araujo Boyd ja R. Sanz,

sittemmin asianajajat M. Araujo Boyd, L. Ortiz Blanco ja V.
Sopeifia Blanco)

Valiintulijat, jotka tukevat kantajien vaatimuksia asiassa T-228/01:
Cdmara Oficial de Comercio, Industria y Navegacién de Vizcaya
(Espanja) (edustajat: asianajajat I. Sdenz-Cortabarria Ferndndez ja
M. Morales Isasi) ja Confederacién Empresarial Vasca (Confe-
bask) (Bilbao) (edustajat: aluksi asianajajat M. Araujo Boyd ja
R. Sanz, sittemmin asianajajat M. Araujo Boyd, L. Ortiz Blanco
ja V. Sopena Blanco)

Valiintulijat, jotka tukevat kantajien vaatimuksia asiassa T-229/01:
Cémara Oficial de Comercio, Industria y Navegacién de Guiptiz-
coa (Espanja) (edustajat: asianajajat I. Sdenz-Cortabarria Ferndn-
dez ja M. Morales Isasi) ja Confederacién Empresarial Vasca
(Confebask) (Bilbao) (edustajata: aluksi asianajajat M. Araujo
Boyd ja R. Sanz, sittemmin asianajajat M. Araujo Boyd, L. Ortiz
Blanco ja V. Sopefia Blanco)

Viliintulija, joka tukee vastaajan vaatimuksia: Comunidad Autd-
noma de la Rioja (Espanja) (edustajat: asianajajat A. Bret6n
Rodriguez, J. Criado Gdmez ja I Serrano Blanco)

Oikeudenkiynnin kohde

Kanne, jossa vaaditaan seuraavien paitosten kumoamista: tuki-
ohjelmasta, jonka Espanja on toteuttanut myontimalli Alavassa
sijaitsevien yritysten tekemille investoinneille 45 prosentin vero-
hyvityksen, 11.7.2001 tehty komission pditos 2002/820/EY
(EYVL 2002, L 296, s. 1) (asiat T-227/01 ja T-265/01), tuki-
ohjelmasta, jonka Espanja on toteuttanut myontimalld Bis-
kajassa sijaitsevien yritysten tekemille investoinneille 45 prosen-
tin  verohyvityksen, 11.7.2001 tehty komission paitos
2003/27/EY (EYVL 2003, L 17, s. 1) (asiat T-228/01 ja T-
266/01) ja valtiontukiohjelmasta, jonka Espanja on toteuttanut
myontdmilld Guiptzcoan yritysten investoinneille 45 prosentin
verohyvityksen, ~ 11.7.2001  tehty  komission  piitos
2002/894/EY (EYVL 2002, L 314, s. 26) (asiat T-229/01 ja
T-270/01)

Tuomiolauselma

1) Asiat T-227/01-T-229/01, T-265/01, T-266/01 ja T-
270/01 yhdistetddn tuomiota varten.

2) Kanteet hyldtddn.

3) Asioissa T-227/01-T-229/01:

— Territorio Histérico de Alava — Diputacion Foral de Alava,
Territorio Historico de Vizcaya — Diputacion Foral de Viz-
caya, Territorio Histdrico de Guiptizcoa — Diputacién Foral
de Guipizcoa ja Comunidad auténoma del Pais Vasco —
Gobierno Vasco velvoitetaan vastaamaan omista oikeuden-
kayntikuluistaan ja korvaamaan komission sekd Comunidad
auténoma de La Riojan oikeudenkdyntikulut
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— Confederacién Empresarial Vasca (Confebask), Cdmara Oficial
de Comercio e Industria de Alava, Cémara Oficial de Comer-
cio, Industria y Navegacion de Vizcaya ja Cdmara Oficial de
Comercio, Industria y Navegacion de Guipiizcoa velvoitetaan
vastaamaan omista oikeudenkdyntikuluistaan.

4) Confebask velvoitetaan asioissa T-265/01, T-266/01 ja T-
270/01 vastaamaan omista oikeudenkdyntikuluistaan ja korvaa-
maan komission ja Comunidad auténoma de La Riojan oikeuden-
kayntikulut.

() EYVL C 331, 24.11.2001

Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
tuomio 9.9.2009 — Diputacién Foral de Alava ym. v.
komissio

(Asiat T-230/01-T-232/01 ja T-267/01-T-269/01) (')

(Valtiontuki — Erdin jisenvaltion alueellisen yksikon myon-
timdt veroedut — Yhtioveron veroperustan alentaminen —
Piidtokset, joilla tukiohjelmat todetaan yhteismarkkinoille so-
veltumattomiksi ja mddrdtdin perimdin maksetut tuet takai-
sin — Ammatillinen yhdistys — Tutkittavaksi ottaminen —
Kanneperusteen peruuttaminen — Luonnehtiminen uudeksi
tueksi tai voimassa olevaksi tueksi — Luottamuksensuojan
periaate — Oikeusvarmuuden periaate — Suhteellisuusperi-
aate)

(2009/C 256/34)
Oikeudenkdyntikieli: espanja

Asianosaiset

Kantajat asiassa T-230/01: Territorio Histérico de Alava — Di-
putacién Foral de Alava (Espanja) ja Comunidad auténoma del
Pais Vasco — Gobierno Vasco (Espanja) (edustajat: aluksi asian-
ajaja R. Falcon Tella, sittemmin asianajajat M. Morales Isasi ja L.
Sdenz-Cortabarria Ferndndez)

Kantajat asiassa T-231/01: Territorio Histérico de Vizcaya —
Diputacién Foral de Vizcaya (Espanja) ja Comunidad auténoma
del Pais Vasco — Gobierno Vasco (edustajat: aluksi asianajaja R.
Falcon Tella, sittemmin asianajajat M. Morales Isasi ja . Sdenz-
Cortabarria Ferndndez)

Kantajat asiassa T-232/01: Territorio Histérico de Guiptizcoa —
Diputacién Foral de Guiptizcoa (Espanja) ja Comunidad auté-
noma del Pais Vasco — Gobierno Vasco (edustajat: aluksi asian-
ajaja R. Falcon Tella, sittemmin asianajajat M. Morales Isasi ja I.
Sdenz-Cortabarria Ferndndez)

Kantaja asioissa T-267/01-T-269/01: Confederacion Empresarial
Vasca (Confebask) (Bilbao, Espanja) (edustajat: asianajajat M.
Araujo Boyd, L Ortiz Blanco ja V. Sopefia Blanco)

Vastaaja: Euroopan yhteisdjen komissio (asiamiehet: aluksi J.
Buendia Sierra, sittemmin F. Castillo de la Torre ja C. Urraca
Caviedes)

Valiintulijat, jotka tukevat kantajien vaatimuksia asiassa T-230/01:
Cdmara Oficial de Comercio e Industria de Alava (Espanja)
(edustajat: asianajajat I. Sdenz-Cortabarria Fernandez ja M. Mo-
rales Isasi) ja Confederacién Empresarial Vasca (Confebask) (Bil-
bao) (edustajat: aluksi asianajajat M. Araujo Boyd ja R. Sanz,
sittemmin asianajajat M. Araujo Boyd, L. Ortiz Blanco ja V.
Sopeiia Blanco)

Viliintulijat, jotka tukevat kantajien vaatimuksia asiassa T-231/01:
Cdmara Oficial de Comercio, Industria y Navegacion de Vizcaya
(Espanja) (edustajat: asianajajat I. Sdenz-Cortabarria Ferndndez ja
M. Morales Isasi) ja Confederacién Empresarial Vasca (Confe-
bask) (Bilbao) (edustajat: aluksi asianajajat M. Araujo Boyd ja
R. Sanz, sittemmin asianajajat M. Araujo Boyd, L. Ortiz Blanco
ja V. Sopefia Blanco)

Viliintulijat, jotka tukevat kantajien vaatimuksia asiassa T-232/01:
Camara Oficial de Comercio, Industria y Navegacién de Guiptz-
coa (Espanja) (edustajat: asianajajat I. Sdenz-Cortabarria Ferndn-
dez ja M. Morales Isasi) ja Confederacién Empresarial Vasca
(Confebask) (Bilbao) (edustajat: aluksi asianajajat M. Araujo
Boyd ja R. Sanz, sittemmin asianajajat M. Araujo Boyd, L. Ortiz
Blanco ja V. Sopeiia Blanco)

Viliintulija, joka tukee vastaajan vaatimuksia: Comunidad Autd-
noma de la Rioja (Espanja) (edustajat: asianajajat A. Breton
Rodriguez, . M. Criado Gdmez ja 1. Serrano Blanco)

Oikeudenkiynnin kohde

Asioissa T-230/01 ja T-267/01valtiontukiohjelmasta, jonka Es-
panja on toteuttanut uusien yritysten hyvaksi Alavassa
11.7.2001 tehdyn komission padtoksen 2002/892/EY (EYVL
2002, L 314, s. 1) kumoamista koskeva vaatimus, asioissa T-
231/01 ja T-268/01, valtiontukiohjelmasta, jonka Espanja on
toteuttanut uusien yritysten hyvdksi Biskajassa (Espanjassa),
11.7.2001 tehdyn komission pditoksen 2002/806/EY (EYVL
2002, L 279, s. 35) kumoamista koskeva vaatimus ja asioissa
T-232/01 ja T-269/01 valtiontukiohjelmasta, jonka Espanja on
toteuttanut uusien yritysten hyviksi Guiptizcoassa (Espanjassa),
11.7.2001 tehdyn komission paitoksen 2002/540/EY (EYVL
2002, L 174, s. 31) kumoamista koskeva vaatimus

Tuomiolauselma
1) Asiat T-230/01, T-231/01, T-232/01, T-267/01, T-268/01
ja T-269/01 yhdistetddn tuomion antamista varten.

2) Kanteet hyldtddn.

3) Asioissa T-230/01-T-232/01
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— Territorio Histérico de Alava — Diputacion Foral de Alava,
Territorio Histérico de Vizcaya — Diputacion Foral de Viz-
caya, Territorio Histdrico de Guiptizcoa — Diputacién Foral
de Guipiizcoa ja Comunidad auténoma del Pais Vasco —
Gobierno Vasco vastaavat omista oikeudenkdyntikuluistaan,
ja ne velvoitetaan korvaamaan komission ja Comunidad au-
ténoma de La Riojan oikeudenkdyntikulut

— Confederacion Empresarial Vasca (Confebask), Cdmara Oficial
de Comercio e Industria de Alava, Cdmara Oficial de Comer-
cio, Industria y Navegacién de Vizcaya ja Cdmara Oficial de
Comercio, Industria y Navegacion de Guiptizcoa vastaavat
omista oikeudenkdyntikuluistaan.

=

Asioissa T-267/01-T-269/01, Confebask vastaa omista oike-
udenkdyntikuluistaan, ja se velvoitetaan Rorvaamaan komission
ja Comunidad auténoma de La Riojan oikeudenkdyntikulut.

=
N

EUVL C 348, 8.12.2001.

Yhteiséjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
tuomio 9.9.2009 — Clearstream v. komissio

(Asia T-301/04) ()

(Kilpailu — Maddrddvin markkina-aseman vdirinkiytto —
Rahoituspalvelut — Piitds, jolla EY 82 artiklan rikkominen
todetaan — Kieltdytyminen rajat ylittivien mddritys- ja toi-
mituspalvelujen  suorittamisesta —  Hintasyrjinté = —
Merkitykselliset markkinat — Kilpailusiintojen rikkomista
merkitsevisti toiminnasta vastuuseen joutuminen)

(2009/C 256/35)
Oikeudenkdyntikieli: ranska

Asianosaiset

Kantajat: Clearstream Banking AG (Frankfurt-am-Main, Saksa) ja
Clearstream International SA (Luxemburg, Luxemburg) (edus-
tajat: asianajajat H. Satzky ja B. Maassen)

Vastaaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamichet: aluksi T.
Christoforou, A. Nijenhuis ja M. Schneider, sittemmin A. Nijen-
huis ja R. Sauer)

Oikeudenkiynnin kohde

[EY] 82 artiklan mukaisesta menettelystd (asia COMP[38.096 —
Clearstream (mddritys ja toimitus)) 2.6.2004 tehdyn komission
pddtoksen K(2004) 1958 lopullinen kumoamisvaatimus.

Tuomiolauselma

1) Kanne hylatddn.

2) Clearstream Banking AG ja Clearstream International SA velvoi-
tetaan korvaamaan oikeudenkdyntikulut.

() EUVL C 262, 23.10.2004.

Yhteis6jen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
tuomio 4.9.2009 — Italia v. komissio

(Asia T-211/05) ()

(Valtiontuet — Italian viranomaisten hiljattain listautuneiden

yritysten hyviksi perustama tukijirjestelmi — Pdiitds, jossa

tuki todetaan yhteismarkkinoille soveltumattomaksi ja jossa

mddritddin sen palauttamisesta — Perusteluvelvollisuus —

Valikoivuus — Vaikutus jisenvaltioiden viliseen kauppaan
— Kilpailua rajoittava vaikutus)

(2009/C 256/36)
Oikeudenkdyntikieli: italia
Asianosaiset

Kantaja: Ttalian tasavalta (asiamies: aluksi I. Braguglia, sittemmin
R. Adam ja lopuksi I. Bruni, avustajanaan avvocato dello Stato
P. Gentili)

Vastaaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamiehet: V. Di Bucci
ja E. Righini)
Oikeudenkiynnin kohde

Tukiohjelmasta C 8/2004 (ex NN 164/2003), jonka Italia on
pannut tdytintoon hiljattain listautuneiden yritysten hyvaksi,
16.3.2005 tehdyn komission pditoksen 2006/261/EY (EUVL
2006, L 94, s. 42) kumoamista koskeva vaatimus

Tuomiolauselma

1) Kanne hyldtddn.

2) TItalian tasavalta velvoitetaan korvaamaan oikeudenkdyntikulut.

() EUVL C 182, 23.7.2005.

Yhteis6jen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
tuomio 8.9.2009 — AceaElectrabel v. komissio

(Asia T-303/05) ()

(Valtiontuet — Energia-ala — Investointituki kaukolimpover-
kon rakentamiseksi — Pdiités, jolla todetaan tuki yhteismark-
kinoille soveltuvaksi — Tuensaajayrityksen velvollisuus pala-
uttaa ennakolta aikaisemmat tuet, jotka on todettu sidntdjen-
vastaisiksi ja yhteismarkkinoille soveltumattomiksi —
Taloudellisen kokonaisuuden Risite)

(2009/C 256/37)
Oikeudenkdyntikieli: italia
Asianosaiset

Kantaja: AceaElectrabel Produzione SpA (edustajat: asianajajat L.
Radicati di Brozolo, M. Merola, C. Bazoli ja F. D’Alessandri)

Vastaaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamiehet: V. Di Bucci
ja E. Righini)

Viliintulija, joka tukee kantajan vaatimuksia: Electrabel (edustajat:
asianajajat L. Radicati di Brozolo, M. Merola ja C. Bazoli)
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Oikeudenkiynnin kohde

Valtiontuesta, jota Italia (Lazion alue) atkoo myontdd kasvihuo-
nekaasupdastojen vihentdmiseksi, 16.3.2005 tehdyn komission
pdatoksen 2006/598/EY (EUVL 2006, L 244, s. 8) kumoamis-
vaatimus.

Tuomiolauselma

1) Kanne hylatdan.

2) AceaElectrabel Produzione SpA velvoitetaan korvaamaan oike-
udenkdyntikulut jaljempdndg 3 kohdassa tarkoitettuja kuluja Iu-
kuun ottamatta.

3) Electrabel vastaa omista oikeudenkdyntikuluistaan sekd komissiolle
sen vdliintulosta aiheutuneista oikeudenkdyntikuluista.

() EUVL C 257, 15.10.2005.

Yhteiséjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
tuomio 4.9.2009 — Itivalta v. komissio

(Asia T-368/05) ()

(EMOTR — Tukiosasto — Yhteisorahoituksen ulkopuolelle
jatetyt menot — Nautaeldinpalkkio — Emolehmdipalkkio —
Laajaperiistimispalkkio — Olennainen valvonta — Velvolli-
suus kéyttdi tietokoneistettua maantieteellisti tietojirjestel-
mdi — Alppien alueen rehualojen valvonta — Yhteistyovel-
vollisuus — Perusteluvelvollisuus — Sovelletun rahoitusta
koskevan korjauksen tyyppi — Puutteista tehtyjen havainto-

jen extrapolointi)
(2009/C 256/38)
Oikeudenkdyntikieli: saksa

Asianosaiset

Kantaja: Ttavallan tasavalta (asiamiehet: aluksi H. Dossi, sittem-
min H. Dossi ja C. Pesendorfer, lopuksi C. Pesendorfer ja A.
Hable)

Vastaaja: Euroopan yhteis6jen komissio (asiamies: F. Erlbacher)

Oikeudenkiynnin kohde

Euroopan maatalouden ohjaus- ja tukirahaston (EMOTR) tuki-
osastosta maksettavien jasenvaltioiden tiettyjen menojen jattimi-
sestd yhteisorahoituksen ulkopuolelle 15.7.2005 tehdyn komis-
sion padtoksen 2005/555/EY (EUVL L 188, s. 36), sikili kuin
siind jatetadn ulkopuolelle tietyt Itdvallan tasavallan menot, ku-
moaminen.

Tuomiolauselma

1) Kanne hyldtddn.

2) Itavallan tasavalta velvoitetaan korvaamaan oikeudenkdyntikulut.

() EUVL C 296, 26.11.2005.

Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
tuomio 9.9.2009 — Brink’s Security Luxembourg v.
komissio

(Asia T-437/05) ()

(Julkiset palveluhankinnat — Yhteison tarjouspyyntomenettely
— Luxemburgissa sijaitsevien komission rakennusten turvalli-

suus ja valvonta — Tarjoajan tarjouksen hylkidminen —
Yhdenvertainen kohtelu — Oikeus tutustua asiakirjoihin —
Tehokas oikeussuoja — Perusteluvelvollisuus — Yrityksen

siirto — Vahingonkorvauskanne)
(2009/C 256/39)
Oikeudenkdyntikieli: ranska

Asianosaiset

Kantaja: Brink’s Security Luxembourg SA (Luxemburg, Luxem-
burg) (edustajat: asianajajat C. Point ja G. Dauphin)

Vastaaja: Euroopan yhteisdjen komissio (asiamiehet: E. Man-
haeve, M. Simerdovd ja K. Mojzesowicz, avustajanaan asianajaja
J. Stuyck)

Valiintulija, joka tukee vastaajan vaatimuksia: G4S Security Services
SA, aiemmin Group 4 Falck — Société de surveillance et de
securité SA (Luxemburg, Luxemburg) (edustajat: asianajajat M.
Molitor, P. Lopes Da Silva, N. Cambonie ja N. Bogelmann)

Oikeudenkiynnin kohde

Yhtdaltd vaatimus, ettd yhteisojen tuomioistuin kumoaa komis-
sion 30.11.2005 tekemdn padtoksen, jolla se hylkdd kantajan
tarjouksen, jonka se teki tarjouspyyntomenettelyn 16/2005/OIL
(rakennusten turvallisuus ja valvonta) yhteydessd; komission
30.11.2005 tekemdn paitoksen, jolla se paittdd tehdd sopimuk-
sen toisen tarjoajan kanssa; viditetyn komission implisiittisen
paatoksen, jolla se kieltdytyy peruuttamasta kahta edelld mainit-
tua pddtostddn, sekd kaksi komission kirjettd, jotka on pdivitty
7. ja 14.12.2005 ja joissa vastataan kantajan tiedusteluihin, ja
toisaalta vahingonkorvausvaatimus, jolla vaaditaan kantajan viit-
teen mukaan kirsimin vahingon korvaamista

Tuomiolauselma

1) Komission 14.12.2005 tekemd pddtds, jolla se hylkdd vaatimuk-
sen tarjouspyynnin 16/2005/OIL arviointikomitean kokoonpa-
non ilmoittamisesta, kumotaan.
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2) Kumoamiskanne hyldtddn muilta osin.
3) Vahingonkorvauskanne hyldtddn.

4) Brink’s Security Luxembourg SA vastaa omista oikeudenkdyntiku-
luistaan sekd puolesta Euroopan yhteisgjen komission ja G4S
Security Services SA:n oikeudenkdyntikuluista, joihin sisdltyvat va-
litoimimenettelystd aiheutuneet kulut.

5) Komissio vastaa puolesta omista oikeudenkdyntikuluistaan.

6) G4S Security Services vastaa puolesta omista oikeudenkdyntikuluis-
taan.

() EUVL C 48, 25.2.2006.

Yhteiséjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
tuomio 9.9.2009 — Holland Malt v. komissio

(Asia T-369/06) ()

(Valtiontuet — Mallastuotanto — Investointituki — Piiités,
jolla todetaan tuki yhteismarkkinoille soveltumattomaksi —
Kilpailua rajoittava vaikutus — Vaikutus jisenvaltioiden vi-
liseen kauppaan — Perusteluvelvollisuus — Maatalousalan
valtiontuesta annetut suuntaviivat)

(2009/C 256/40)
Oikeudenkdyntikieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: Holland Malt BV (Lieshout, Alankomaat) (edustajat:
aluksi asianajajat O. Brouwer ja D. Mes, sittemmin asianajajat
O. Brouwer, A. Stoffer ja P. Schepens)

Vastagja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamiehet: T. Scharf ja
A. Stobiecka-Kuik)

Valiintulija, joka tukee kantajan vaatimuksia: Alankomaiden kunin-
gaskunta (asiamiehet: C. Wissels, M. de Grave, C. ten Dam ja Y.
de Vries)

Oikeudenkiynnin kohde

Kanne, jossa kantaja vaatii ensimmdisen oikeusasteen tuomiois-
tuinta kumoamaan valtiontuesta, jonka Alankomaat on myon-
tanyt Holland Malt BV:n hyviksi, 26.9.2006 tehdyn komission
piitoksen 2007/59/EY (EUVL L 32, s. 76)

Tuomiolauselma

1) Kanne hylatddn.

2) Holland Malt BV vastaa omista oikeudenkdyntikuluistaan ja se
velvoitetaan korvaamaan komission oikeudenkdyntikulut.

3) Alankomaiden kuningaskunta vastaa omista oikeudenkdyntikuluis-
taan.

(') EUVL C 42, 24.2.2007.

Yhteis6jen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
tuomio 8.9.2009 — ETF v. Landgren

(Asia T-404/06 P) (')

(Muutoksenhaku — Henkildosto — Viiliaikaiset toimihenkilot

— Toistaiseksi voimassaoleva sopimus — Irtisanomispdiitos

— Henkilostosddntojen 47 artiklan ¢ kohdan i alakohta —

Perusteluvelvollisuus — Ilmeinen arviointivirhe — Tdysi har-
kintavalta — Rahallinen korvaus)

(2009/C 256/41)
Oikeudenkdyntikieli: ranska

Asianosaiset

Kantaja: Fondation européenne pour la formation (ETF) (edus-
tajat: asianajajat G. Vandersanden ja L. Levi)

Muu osapuoli: Pia Landgren (Revigliasco, Italia) (edustaja: asian-
ajaja M. A. Lucas)

Oikeudenkidynnin kohde

Valitus, jossa vaaditaan kumottavaksi Euroopan unionin virka-
miestuomioistuimen (tdysistunto) asiassa F-1/05, Landgren v.
EFT, 26.10.2006 antamaa tuomiota (Kok. H., s. I-A-1-123 ja
II-A-1-459)

Tuomiolauselma

1) Valitus hyldtddn.

2) La Fondation européenne pour la formation (ETF) vastaa omista
oikeudenkdyntikuluistaan, ja se velvoitetaan korvaamaan Pia
Landgrenin oikeudenkdyntikulut tissd oikeusasteessa.

3) Euroopan yhteisdjen komissio vastaa omista oikeudenkdyntikuluis-
taan.

() EUVL C 42, 24.2.2007.

Yhteis6jen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
tuomio 2.9.2009 — El Morabit v. neuvosto

(Yhdistetyt asiat T-37/07 ja T-323/07) ()

(Yhteinen ulko- ja turvallisuuspolitiikka — Terrorismin tor-

jumiseksi toteutetut rajoittavat toimenpiteet — Varojen jdii-

dyttaminen — Luettelo henkildistd, ryhmistd ja yhteisoistda —
Kumoamiskanne)

(2009/C 256/42)
Oikeudenkdyntikieli: hollanti

Asianosaiset

Kantaja: Mohamed El Morabit (Amsterdam, Alankomaat) (edus-
taja: asianajaja U. Sarikaya)
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Vastaaja: Euroopan unionin neuvosto (asiamiehet: E. Finnegan,
G. Van Hegelsom ja B. Driessen)

Viliintulijat, jotka tukevat vastaajan vaatimuksia: Alankomaiden
kuningaskunta (asiamiehet: C. Wissels ja M. de Mol, sekd asiassa
T-37/07 M. de Grave ja asiassa T-323/07 Y. de Vries ja M.
Noort) ja Euroopan yhteisdjen komissio (asiamiehet: asiassa T-
37/07 S. Boelaert ja J. Aquilina ja asiassa T-323/07 P. van
Nuffel ja S. Boelaert)

Oikeudenkiynnin kohde

Kanne, jossa vaaditaan kumottavaksi osittain yhtaaltd tiettyihin
henkiloihin ja yhteisoihin kohdistuvista erityisistd rajoittavista
toimenpiteistd terrorismin torjumiseksi annetun asetuksen (EY)
N:o 2580/2001 2 artiklan 3 kohdan tdytintoonpanosta sekd
pddtosten  2006/379/EY ja 2006/1008/EY kumoamisesta
28.6.2007 tehty neuvoston pditos 2007/445/EY (EUVL L
169, s. 58) ja toisaalta tiettyihin henkil6ihin ja yhteis6ihin koh-
distuvista erityisistd rajoittavista toimenpiteistd terrorismin tor-
jumiseksi annetun asetuksen (EY) N:o 2580/2001 2 artiklan 3
kohdan tdytantoonpanosta 21.12.2006 tehty neuvoston pdatos
2006/1008/EY (EUVL L 379, s. 123) siltd osin kuin kantajan
nimi sisaltyy luetteloon sellaisista henkiloistd, ryhmistd ja yhtei-
soistd, joihin kyseisid sadnnoksid sovelletaan.

Tuomiolauselma

1) Kanteet hylatdan.

2) Mohamed El Morabit vastaa omista oikeudenkdyntikuluistaan ja
hdnet velvoitetaan korvaamaan neuvoston oikeudenkdyntikulut.

3) Euroopan yhteisgjen komissio ja Alankomaiden kuningaskunta
vastaavat omista oikeudenkdyntikuluistaan.

() EUVL C 82, 14.4.2007.

Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
tuomio 14.9.2009 — Lange Uhren v. SMHV (Kellotaululla
olevat geometriset kentiit)

(Asia T-152/07) ()

(Yhteison tavaramerkki — Hakemus kuviomerkin rekisterdi-
miseksi yhteison tavaramerkiksi — Kellotaululla olevat geo-
metriset kentit — Ehdoton hylkiysperuste — Erottamiskyvyn
puuttuminen — Asetuksen (EY) N:o 40/94 7 artiklan 1 koh-
dan b alakohta (josta on tullut asetuksen (EY) N:o 207/2009
7 artiklan 1 kohdan b alakohta) — Kiyton perusteella syn-
tyneen erottamiskyvyn puuttuminen — Asetuksen N:o 40/94
7 artiklan 3 kohta (josta on tullut asetuksen N:o 207/2009 7
artiklan 3 kohta)

(2009/C 256/43)
Oikeudenkdyntikieli: saksa

Asianosaiset

Kantaja: Lange Uhren GmbH (Glashiitte, Saksa) (edustaja: asian-
ajaja M. Schaeffer)

Vastaaja: Sisimarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja
mallit) (asiamies: M. Kicia)

Oikeudenkiynnin kohde

Kumoamiskanne SMHV:n ensimmdisen valituslautakunnan
15.2.2007 tekemistd paitoksestd (asia R 1176/2005-1), joka
koskee hakemusta kuviomerkin, joka esittdd kellotaululla olevia
geometrisid kenttid, rekisteroimiseksi yhteison tavaramerkiksi

Tuomiolauselma

1) Kanne hylatddn.

2) Lange Uhren GmbH velvoitetaan korvaamaan oikeudenkdyntiku-
lut.

(") EUVL C 155, 7.7.2007.

Yhteiséjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
tuomio 3.9.2009 — Cheminova ym. v. komissio

(Asia T-326/07) ()

(Kasvinsuojeluaineet — Malationi-niminen tehoaine —
Aineen sisdllyttamittd jittiminen direktiivin 91/414/ETY liit-
teeseen I — Kumoamiskanne — Asiavaltuus — Tutkittavaksi
ottaminen — Arviointimenettely — Euroopan elintarviketur-
vallisuusviranomaisen suorittama arviointi — Lainvastaisuus-
viite — Asetuksen (EY) N:o 1490/2002 20 artikla — Uusien
tutkimusten esittiminen — Asetuksen (EY) N:o 451/2000 8
artiklan 2 ja 5 kohta — Perusteltu luottamus — Oikeasuhtei-
suus — Yhdenvertainen kohtelu — Hyvin hallinnon periaate
— Puolustautumisoikeudet — Toissijaisuusperiaate — EY 95
artiklan 3 kohta sekd direktiivin 91/414 4 artiklan 1 kohta ja
5 artiklan 1 kohta)

(2009/C 256/44)
Oikeudenkdyntikieli: englanti

Asianosaiset

Kantajat: Cheminova A[S (Harboere, Tanska), Cheminova Agro
Italia Srl (Rooma, Italia), Cheminova Bulgaria EOOD (Sofia,
Bulgaria), Agrodan, SA (Madrid, Espanja) ja Lodi SAS (Grand-
Fougeray, Ranska) (edustajat: asianajaja C. Mereu, asianajaja K.
Van Maldegem ja solicitor P. Sellar)

Vastaaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamiehet: B. Doherty
ja L. Parpala)

Oikeudenkiynnin kohde

Malationin sisallyttimattd jattimisestd neuvoston direktiivin
91/414[ETY liitteeseen I ja tdtd ainetta sisdltdville kasvinsuojelu-
aineille annettujen lupien peruuttamisesta 6.6.2007 tehdyn ko-
mission padtoksen 2007/389/EY (EUVL L 146, s. 19) kumoa-
minen
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Tuomiolauselma

1) Kanne hylatddn.

2) Cheminova A/S, Cheminova Agro Italia Srl, Cheminova Bulgaria
EOOD, Agrodan, SA ja Lodi SAS vastaavat kukin omista oike-
udenkdyntikuluistaan, ja ne velvoitetaan korvaamaan komission
oikeudenkdyntikulut valitoimimenettelyn kulut mukaan lukien.

() EUVL C 247, 20.10.2007.

Yhteiséjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
tuomio 15.9.2009 — Royal Appliance International v.
SMHV — BSH Bosch und Siemens Hausgerite (Centrixx)

(Asia T-446/07) (!

(Yhteison tavaramerkki — Viitemenettely — Hakemus sana-
merkin Centrixx rekisterdimiseksi yhteison tavaramerkiksi —
Aikaisempi kansallinen sanamerkki sensixx — Suhteellinen
hylkiysperuste — Sekaannusvaara — Asetuksen (EY) N:o
40/94 8 artiklan 1 kohdan b alakohta (josta on tullut ase-
tuksen (EY) N:o 207/2009 8 artiklan 1 kohdan b alakohta)

(2009/C 256/45)
Oikeudenkdyntikieli: saksa

Asianosaiset

Kantaja: Royal Appliance International GmbH (Hilden, Saksa)
(edustajat: asianajajat K.-J. Michaeli ja M. Schork)

Vastagja: Sisimarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja
mallit) (asiamiehet: S. Schiffner ja B. Schmidt)

Vastapuoli valituslautakunnassa ja valiintulija ensimmdisen oikeusas-
teen tuomioistuimessa: BSH Bosch und Siemens Hausgerdte GmbH
(Miinchen, Saksa) (edustaja: asianajaja S. Biagosch)

Oikeudenkiynnin kohde

Kanne SMHV:n neljinnen valituslautakunnan 3.10.2007 teke-
mistd padtoksestd (asia R 572/2006-4), joka koskee BSH Bosch
und Siemens Hausgerite GmbH:n ja Royal Appliance Interna-
tional GmbH:n vilistd viitemenettelyd

Tuomiolauselma

1) Kanne hyldtddn.

2) Appliance International GmbH velvoitetaan korvaamaan oike-
udenkdyntikulut.

() EUVL C 37, 9.2.2008.

Yhteiséjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
tuomio 15.9.2009 — Wella v. SMHV (TAME IT)

(Asia T-471/07) ()

(Yhteison tavaramerkki — Tavaramerkin kansainvilinen re-

kisterdinti — Kanne suojan alueelliseksi laajentamiseksi —

Sanamerkki TAME IT — Rekisterdinnin ehdoton hylkdys-

peruste — Tavaramerkki, jolta puuttuu erottamiskyky —

Asetuksen (EY) N:o 40/94 7 artiklan 1 kohdan b alakohta

(josta on tullut asetuksen (EY) N:o 207/2009 7 artiklan 1
kohdan b alakohta)

(2009/C 256/46)
Oikeudenkdyntikieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: Wella AG (Darmstadt, Saksa) (edustajat: asianajajat B.
Klingberg ja K. Sandberg)

Vastaaja: Sisimarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja
mallit) (asiamies: D. Botis)

Oikeudenkiynnin kohde

Kanne, joka on nostettu SMHV:n toisen valituslautakunnan
24.10.2007 tekemistd pditoksestd (asia R 713/2007-2), joka
koskee sanamerkin TAME IT kansainvilisen rekisterdinnin suo-
jan laajentamista Euroopan yhteison alueelle

Tuomiolauselma

1) Kanne hyldtddn.

2) Wella AG velvoitetaan korvaamaan oikeudenkdyntikulut.

() EUVL C 51, 23.2.2008.
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Yhteiséjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
tuomio 15.9.2009 — Parfums Christian Dior v. SMHV —
Consolidated Artists (MANGO adorably)

(Asia T-308/08) ()

(Yhteison tavaramerkki — Viitemenettely — Hakemus kuvio-
merkin MANGO adorably rekisterdimiseksi yhteison tavara-
merkiksi — Aikaisemmat kansalliset ja kansainviliset sana-
merkit ’ADORE ja ADIORABLE — Subhteelliset hylkdiys-
perusteet — Sekaannusvaara — Aikaisempien tavaramerk-
kien tunnettuuden perusteella saatava perusteeton etu —
Asetuksen (EY) N:o 40/94 8 artiklan 1 kohdan b alakohta
ja 5 kohta (joista on tullut asetuksen (EY) 207/2009 8 artik-
lan 1 kohdan b alakohta ja 5 kohta)

(2009/C 256/47)
Oikeudenkdyntikieli: ranska

Asianosaiset

Kantaja: Parfums Christian Dior (Pariisi, Ranska) (edustajat: asi-
anajajat F. de Visscher, E. Cornu ja D. Moreau)

Vastaaja: Sisimarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja
mallit) (asiamies: R. Bianchi)

Vastapuoli valituslautakunnassa ja valiintulija ensimmdisen oikeusas-
teen tuomioistuimessa: Consolidated Artists BV (Rotterdam, Alan-
komaat) (edustaja: asianajaja S. Bénoliel-Claux)

Oikeudenkiynnin kohde

Kanne, joka on nostettu SMHV:n toisen valituslautakunnan
23.5.2008 tekemdstd pddtoksestd (asia R 1162/2007-2), joka
koskee Parfums Christian Diorin ja Consolidated Artists BV:n
vilistd vditemenettelya

Tuomiolauselma

1) Kanne hylatdan.

2) Parfums Christian Dior velvoitetaan korvaamaan oikeudenkdynti-
kulut.

() EUVL C 260, 11.10.2008.

Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
midrdys 4.9.2009 — Inalca ja Cremonini v. komissio

(Asia T-174/06) ()

(Sopimussuhteen ulkopuolinen vastuu — OLAFin suorittamat
tarkastukset, jotka kohdistuivat Jordaniaan suoritetun nau-
danlihan viennin yhteydessi tapahtuneisiin vientitukiin
liittyviin lainvastaisuuksiin — Mahdollisiin syytteisiin johta-
vien tietojen ilmoittaminen kansallisille viranomaisille —
Vientitukien takaisin perimisestd tehty kansallinen pddtos
— Takeiden asettaminen — Vahingonkorvauskanne —
Vanhentumisaika — Vahingon jatkuvuus — Osittainen tut-
kimatta jittiminen — Syy-yhteys)

(2009/C 256/48)
Oikeudenkdyntikieli: italia
Asianosaiset

Kantagja: Inalca SpA — Industria Alimentari Carni (Castelvetro,
Italia) ja Cremonini SpA (Castelvetro) (edustajat: asianajajat F.
Sciandone ja C. D’Andria)

Vastaaja: Euroopan yhteisdjen komissio (asiamichet: M. Nolin ja
V. Di Bucci)

Oikeudenkiynnin kohde

Sopimussuhteen ulkopuolista vastuuta koskeva kanne, jolla vaa-
ditaan vahingonkorvausta siitd vahingosta, jonka kantajat viit-
tavit niille aiheutuneen siitd, ettd Italian viranomaisille ilmoitet-
tiin kantajat syyllistavit padtelmit, jotka olivat tuloksena Euroo-
pan petostentorjuntaviraston (OLAF) suorittamasta tarkastuk-
sesta, jolla todennettiin Jordaniaan suunnatun naudanlihan vien-
nille myonnettyjen vientitukien laillisuus

Maiirdysosa

1) Kanne hylatddn.

2) Inalca SpA — Industria Alimentari Carni ja Cremonini SpA
velvoitetaan korvaamaan oikeudenkdyntikulut.

() EUVL C 190, 12.8.2006.
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Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
midrdys 27.8.2009 — Abouchar v. komissio

(Asia T-367/08) ()

(Sopimussuhteen ulkopuolinen vastuu — EKR — Maatila-

hankkeeseen Senegalissa mydnnettivien luottojen myontimis-

ja valvontaedellytykset — Vanhentuminen — Tutkimatta jit-
taminen)

(2009/C 256/49)
Oikeudenkdyntikieli: ranska

Asianosaiset

Kantaja: Michel Abouchar (Dakar, Senegal) (edustajat: asianajajat
B. Dubreuil-Basire ja ].-J. Lorang)

Vastaaja: Euroopan yhteisojen komissio (asiamiehet: A. Bordes ja
E. Cujo)

Oikeudenkiynnin kohde

Vahingonkorvauskanne, jolla pyritddn saamaan korvausta sellai-
sesta aineellisesta vahingosta ja henkisestd karsimyksestd, jota
kantajalle on viitetysti aiheutunut komission ja sen toimihenki-
loiden viitetysti tekemistd virheistd, jotka liittyvat Euroopan ke-
hitysrahastosta (EKR) kantajan maatilahankkeeseen Senegalissa
myonnettyjen luottojen myontimis- ja valvontaedellytyksiin

Maiirdysosa

1) Kanne jatetddn tutkimatta.

2) Michel Abouchar velvoitetaan korvaamaan oikeudenkdyntikulut.

() EUVL C 285, 8.11.2008.

Kanne 30.7.2009 — EFIM v. komissio
(Asia T-296/09)
(2009/C 256/50)
Oikeudenkdyntikieli: saksa

Asianosaiset

Kantaj: European Federation of Ink and Ink Cartridge Manufac-
turers (EFIM) (Koln, Saksa) (edustaja: asianajaja D. Ehle)

Vastaaja: Euroopan yhteisojen komissio

Vaatimukset

— 20.5.2009 tehty komission pditos asiassa COMP|
C-3/39.391 EFIM on kumottava

— vastaaja on velvoitettava korvaamaan oikeudenkayntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Kantaja riitauttaa 20.5.2009 tehdyn komission padtoksen asi-
assa COMP/C-3/39.391 EFIM. Tilld paatokselld komissio hylkasi
kantajan kantelun, jossa se oli vdittinyt useiden mustesuihkutu-
lostimien valmistajien rikkoneen EY 81 ja EY 82 artiklaa sen
mustepatruunamarkkinoilla.

Kanteensa tueksi kantaja viittdd ensinnikin, ettd komissio on
jattanyt ottamatta huomioon useita keskeisid tosiseikkoja ja si-
ten loukannut hyvin hallinnon periaatetta, huolellisuusperiaa-
tetta, perusteluvelvollisuutta sekd asianmukaisen kuulemisen pe-
riaatetta. Lisdksi kantaja viittdd, ettd vastaajan riidanalaisessa
padtoksessddn tekemdt arvioinnit ovat ilmeisen véirid ja ne on
tehty harkintavaltaa virheellisesti kayttden, erityisesti kantelume-
nettelyn Kkasittelyssd noudatettaviin prioriteettikriteereihin nih-
den. Lopuksi kantaja viittdd, ettd vain vastaaja voi suojella te-
hokkaasti kilpailua kantajan viittdmiltd kilpailunrajoituksilta,
koska kansallisilla kartelliviranomaisilla ja tuomioistuimilla on
vain alueellisesti rajoitettu toimivalta.

Kanne 29.7.2009 — Giihring V. SMHV
(vdriherneenkeltaisen ja hopeanharmaan virin yhdistelmi)

(Asia T-299/09)
(2009/C 256/51)
Oikeudenkdyntikieli: saksa

Asianosaiset

Kantaja: Giihring OHG (Albstadt, Saksa) (edustajat: asianajajat A.
von Mithlendahl ja H. Hartwig)

Vastaaja: sisimarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja
mallit) (SMHV)

Vaatimukset

— vastaajan ensimmdisen valituslautakunnan 30.4.2009 te-
kemd pditos asiassa R 1330/2008-1 on kumottava

— vastaajan tutkimusosaston 21.7.2008 tekemid pditds, jolla
kantajan tekemd tavaramerkin rekisterdintihakemus nro
6 703 581 oli hylitty, on kumottava

— hakemuksen nro 6 703 581 kohteena olevan tavaramerkin
on todettava tdyttavin asetuksen (EY) (') N:o 207/2009 7
artiklan 1 kohdan b alakohdassa sdddetyt edellytykset
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toissijaisesti

— vastaajan ensimmdisen valituslautakunnan 30.4.2009 te-
kemi padtos asiassa R 1330/2008-1 on kumottava

— vastaajana oleva virasto on velvoitettava korvaamaan oike-
udenkdyntikulut, mukaan lukien kantajalle valituslautakunta-
menettelystd aiheutuneet kulut

Oikeudelliset perusteet ja piiasialliset perustelut

Haettu yhteison tavaramerkki: viriherneenkeltaisen ja hopeanhar-
maan virin yhdistelmastd muodostuva merkki luokkaan 7 kuu-
luvia tavaroita varten (hakemus nro 6 703 581)

Tutkijan pddtos: Rekisteroinnin hylkddminen
Valituslautakunnan ratkaisu: Valituksen hylkddminen

Kanneperusteet: Asetuksen N:o 207/2009 7 artiklan 1 kohdan b
alakohdan virheellinen soveltaminen, koska hakemuksen koh-
teena oleva merkki on erottamiskykyinen. Lisiksi menettely-
sddntojen, nimittdin asetuksen N:o 207/2009 75 artiklan ja
76 artiklan 1 kohdan, noudattamatta jattdminen.

() Yhteison tavaramerkistd 26.2.2009 annettu neuvoston asetus (EY)
N:o 207/2009 (EUVL 2009, L 78, s. 1).

Kanne 29.7.2009 — Giihring v. SMHV (keltaruskean ja
hopeanharmaan virin yhdistelma)

(Asia T-300/09)
(2009/C 256/52)
Oikeudenkdyntikieli: saksa

Asianosaiset

Kantaja: Guhring OHG (Albstadt, Saksa) (edustajat: asianajajat A.
von Mithlendahl ja H. Hartwig)

Vastaaja: sisimarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja
mallit) (SMHV)

Vaatimukset

— vastaajan ensimmdisen valituslautakunnan 30.4.2009 te-
kemd pditos asiassa R 1329/2008-1 on kumottava

— vastaajan tutkimusosaston 22.7.2008 tekemi pditds, jolla
kantajan tekemd tavaramerkin rekisterointihakemus nro
6 703 565 oli hylitty, on kumottava

— hakemuksen nro 6 703 565 kohteena olevan merkin on
todettava tdyttivin asetuksen (EY) (') N:o 207/2009 7 artik-
lan 1 kohdan b alakohdassa sidddetyt edellytykset

toissijaisesti

— vastaajan ensimmdisen valituslautakunnan 30.4.2009 te-
kemd paitos asiassa R 1329/2008-1 on kumottava

— vastaajana oleva virasto on velvoitettava korvaamaan oike-
udenkdyntikulut, mukaan lukien kantajalle valituslautakunta-
menettelystd aiheutuneet kulut

Oikeudelliset perusteet ja piiasialliset perustelut

Haettu yhteison tavaramerkki: keltaruskean ja hopeanharmaan vi-
rin yhdistelmédstd muodostuva merkki luokkaan 7 kuuluvia ta-
varoita varten (hakemus nro 6 703 565)

Tutkijan padtos: Rekisterdinnin hylkddminen

Valituslautakunnan ratkaisu: Valituksen hylkddaminen

Kanneperusteet: Asetuksen N:o 207/2009 7 artiklan 1 kohdan b
alakohdan virheellinen soveltaminen, koska hakemuksen koh-
teena oleva merkki on erottamiskykyinen. Lisdksi menettely-
sdantojen, nimittdin asetuksen N:o 207/2009 75 artiklan ja
76 artiklan 1 kohdan, noudattamatta jittiminen.

(") Yhteison tavaramerkistd 26.2.2009 annettu neuvoston asetus (EY)
N:o 207/2009 (EUVL 2009, L 78, s. 1).

Kanne 18.8.2009 — Komissio v. Irish Electricity
Generating

(Asia T-323/09)
(2009/C 256/53)
Oikeudenkdyntikieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: Euroopan yhteisdjen komissio (asiamiehet: A.—M. Rou-
chaud-Joét ja F. Mirza)

Vastaaja: Irish Electricity Generating Co. Ltd (Waterford, Irlanti)

Vaatimukset

— vastaaja on velvoitettava korvaamaan Euroopan yhteisojen
komissiolle 237 384,31 euron suuruinen summa, joka koos-
tuu 180 664,70 euron suuruisesta pddvelasta sekd
56 719,61 euron suuruisista viivastyskoroista laskettuina Eu-
roopan keskuspankin 3,50 (5,56) prosentin korkokannan
mukaan 25.8.2003 ja 15.4.2009 viliseltd ajalta
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— vastaaja on velvoitettava korvaamaan 27,52 euron suurui-
nen korko joka pdivaltd 16.4.2009 alkaen sithen piivéin
saakka, kun maksu on kokonaisuudessaan suoritettu

— vastaaja on velvoitettava korvaamaan oikeudenkayntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja piiasialliset perustelut

Euroopan yhteison neljannen tutkimusta koskevan puiteohjel-
man perusteella neuvosto teki 23.11.1994 paitoksen N:o
94/806/EY () tutkimusta ja teknologista kehittimistd, esittely
mukaan lukien, koskevasta energia-alan erityisohjelmasta
muun kuin ydinenergian alalla. Kyseisen paitoksen 5 artiklassa
komission vastuulle annettiin tydohjelman laatiminen paatoksen
liitteessd I mddriteltyjen tavoitteiden ja sisallon mukaisesti sekd
ehdotuspyyntdjen pyytiminen projekteille tyéohjelman perus-
teella.

Tarjouskilpailun jilkeen vastaajan kanssa tehtiin 2.3.1998 sopi-
mus nro WE[178/97/IEGB (jdljempdnd sopimus) kahden tuu-
livoimalan rakentamista varten. Sopimuksen ehtojen mukaisesti
komissio sitoutui myo6ntiméddn kaikista projektin arvioiduista
1531 697 ecun suuruisista avustuskelpoisista menoista 40 pro-
sentin suuruisen taloudellisen tuen laskettuna projektin hyvik-
sytyistd avustuskelpoisista menoista 612 679 ecun suuruiseen
enimmaismaarddn saakka.

Kantajan mukaan huolimatta siitd, ettd se maksoi vastaajalle
6.4.1998 ja 30.4.2001 vilisend aikana ennakkona 225 083,79
euron suuruisen summan, vastaaja ei tdyttinyt sopimusta. Li-
sdksi kantajan mukaan huolimatta siité, ettd se ryhtyi sopimuk-
sen ja yhteison talousarviosddntojen () mukaisiin toimiin velan
mddrdn médrittdimiseksi ja sen ilmoittamiseksi vastaajalle, vas-
taaja ei reagoinut tdhin. Ndin ollen komissio paitti sopimuksen
13.12.2002 pdivitylld kirjeelld sopimuksen liitteessd II olevan 5
artiklan 3 kohdan a alakohdan i alakohdan perusteella.

Tamdn vuoksi komissio on nostanut timin kanteen EY 238
artiklan nojalla vaatiakseen vastaajalta 180 664,70 euron suu-
ruisen ylimaardiseksi véditetyn summan palauttamista lisittynd
5,56 prosentin mukaan kertyvilld koroilla alkaen piivistd, jol-
loin velka erddntyi maksettavaksi, eli 24.8.2003 alkaen.

(") Tutkimusta ja teknologista kehittimisté, esittely mukaan lukien, kos-
kevasta energia-alan erityisohjelmasta muun kuin ydinenergian alalla
(1994-1998) 23.11.1994 tehty neuvoston piitos (EYVL L 334,
22.12.1994, s. 87).

Euroopan yhteis6jen yleiseen talousarvioon sovellettavasta varainhoi-
toasetuksesta  25.6.2002 annetun neuvoston asetuksen N:o
1605/2002 (EYVL 2002 L 248, s. 1) 71 artikla ja sen tdytinto6n-
panoasetus, Euroopan yhteisdjen yleiseen talousarvioon sovelletta-
vasta varainhoitoasetuksesta annetun neuvoston asetuksen (EY, Eu-
ratom) N:o 1605/2002 soveltamissddnnoistd 23.12.2002 annettu
komission asetus (EY, Euratom) N:o 2342/2002 (EYVL 2002 L
357, s. 1).

S
=

Kanne 18.8.2009 — J & F Participacdes v. SMHV — Fribo
Foods (Friboi)

(Asia T-324/09)
(2009/C 256/54)
Kannekirjelman kieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: ] & F Participagdes SA (Sorocaba, Brasilia) (edustaja:
asianajaja A. Ferndndez Ferndndez-Pacheco)

Vastaaja: sisimarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja
mallit)

Vastapuoli valituslautakunnassa: Fribo Foods Ltd (Wrexham, Yh-
distynyt Kuningaskunta)

Vaatimukset

— Sisdmarkkinoiden harmonisointiviraston (tavaramerkit ja
mallit) ensimmdisen valituslautakunnan 22.4.2009 asiassa
R 824/2008-1 tekemi pddtds on kumottava ja

— vastaaja ja vastapuolena valituslautakunnassa ollut on velvoi-
tettava korvaamaan oikeudenkayntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Yhteisin tavaramerkin hakija: Kantaja

Haettu yhteison tavaramerkki: Kuviomerkki "Friboi” luokkaan 29
kuuluvia tavaroita varten

Sen tavaramerkki- tai merkkioikeuden haltija, johon viitemenettelyssd
on vedottu: Vastapuoli valituslautakunnassa

Tavaramerkki- tai merkkioikeus, johon vditemenettelyssi on vedottu:
Yhdistyneessd  kuningaskunnassa  rekisterdity  sanamerkki
"FRIBO” luokkaan 29 kuuluvia tavaroita varten; Yhdistyneessd
kuningaskunnassa rekisterdity kuviomerkki "Fribo” luokkaan 29
kuuluvia tavaroita varten; Saksassa rekisterdity sanamerkki
"FRIBO” luokkaan 29 kuuluvia tavaroita varten; Saksassa rekis-
terdity kuviomerkki "FRIBO” luokkaan 29 kuuluvia tavaroita
varten; Ranskassa rekisterdity sanamerkki "FRIBO” luokkaan
29 kuuluvia tavaroita varten; Ranskassa rekisteroity kuviomerkki
"FRIBO” luokkaan 29 kuuluvia tavaroita varten; Italiassa rekis-
terdity sanamerkki "FRIBO” luokkaan 29 kuuluvia tavaroita var-
ten; Italiassa rekisteroity kuviomerkki "FRIBO” luokkaan 29
kuuluvia tavaroita varten.
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Viiteosaston ratkaisu: Vditteen hyviksyminen

Valituslautakunnan ratkaisu: Valituksen osittainen hyviksyminen

Kanneperusteet: Neuvoston asetuksen 207/2009 8 artiklan 1
kohdan b alakohtaa on rikottu, koska valituslautakunta katsoi
virheellisesti, ettd kyseessd olevien tavaramerkkien vililld on se-
kaannusvaara; neuvoston asetuksen 207/2009 42 artiklaa on
rikottu, koska valituslautakunta teki virheen, kun se otti huomi-
oon todisteena valituslautakunnassa vastapuolena olleen valitus-
lautakunnassa esittiman kayttod koskevan ndyton, joka ei tayt-
tanyt kyseisessd sddnnoksessd asetettuja edellytyksid ja josta kdy-
ton paikka, aika, laajuus ja luonne eivit kdyneet ilmi.

Valitus, jonka Vahan Adjemian ym. ovat tehneet 17.8.2009

virkamiestuomioistuimen yhdistetyissi asioissa F-134/07,

Adjemian ym. v. komissio, ja F-8/08, Renier v. komissio,
4.6.2009 antamasta tuomiosta

(Asia T-325/09 P)
(2009/C 256/55)
Oikeudenkdyntikieli: ranska

Asianosaiset

Valittajat: Vahan Adjemian (Angera, Italia), Matteo Ambietti
(Gallarate, Italia), Elisabetta Avanti (Vedano Olona, Italia), Da-
niela Baiguera (Cadrezzate, Italia), Douglas James Beare (Azzale,
Italia), Valentina Benzi (Varese, Italia), Maria Nicoletta Berta
(Buguggiate, Italia), Conrad Bielsky (Ispra, Italia), Maria Bielza
Diaz Caneja (Ispra), Roberta Bino (Ispra), Kristin Boettcher
(Ranco, Italia), Valeria Boschini (Taino, Italia), Mounir Bouhifd
(Arolo di Leggiuno, Italia), Cristina Brovelli (Ispra), Daniela Bro-
velli (Ranco), Clementine Burnley (Taino), Daniela Buzica (Ispra),
Giovanni Calderone (Leggiuno, Italia), Marco Canonico (Refran-
core, Italia), Stefano Casalegno (Angera), Javier Castro Jimenez
(Ispra), Denise Cecconello (Cocquio Trevisago, Italia), Francesca
Cellina (Varese), Francesca Cenci (Travedona Monate, Italia),
Laura Ceriotti (Dairago, Italia), Houtai Choumane (Laveno), Gra-
ziella Cimino Reale (Guidonia Monticelio, Italia), Marco Clerici
(Legnano, Italia), Bruno Combal (Besozzo, Italia), Costanza Giu-
lia Conte (Ispra), Tatiana Conti (Vedano Olona), Domenica Cor-
tellini (Brebbia, Italia), Orna Cosgrove (Varese), Giulio Cotogno
(Rovellesca, Italia), Cristina Croera (Taino), Ana Maria Cruz Na-
ranjo (Cardana di Besozzo, Italia), Barbara Cuniberti (Angera),
Bianca D’Alimonte (Sesto Calende, Italia), Miranta Dandoulaki
(Athens, Grece), Alexander De Meij (Leggiuno), Wim Decoen
(Brebbia), Christiane Deflandre (Travedona Monate), Riccardo
Del Torchio (Gemonio, Italia), Elena Demicheli (Sesto Calende),
Manuela Di Lorenzo (Sangiano, Italia), Stefano Donadello (Ar-
sago Seprio, Italia), Anna Donato (Taino), Bruno Duarte De
Matos E Sousa Pereira (Ispra), Sami Dufva (Biandronno, Italia),
Wesley Duke (Gavirate, Italia), Diego Escudero Rodrigo (Taino),
Claudio Forti (Malgesso, Italia), Monica Gandini (Buguggiate),
Aliki Georgakaki (Alkmaar, Alankomaat), Giovanni Giacomelli
(Laveno), Alessandra Giallombardo (Gavirate), Nadia Giboni
(Brebbia), Maria Giovanna Giordanelli (Vergiate, Italia), Maria

Giuseppina Grillo (Sangiano), Manuela Grossi (Ranco), Laurence
Guy-Mikkelsen (Angera), Rachel Margaret Harvey-Kelly (Cardana
di Besozzo), Paul Hasenohr (Arolo di Leggiuno), Ulla Marjaana
Helminen (Laveno), Gea Huykman (Db Anna Paulowna, Alan-
komaat), Elisabeth Marie Cecile Joossens (Biandronno), Lyudmila
Kamburska (Ranco), Maria Cristina La Fortezza (Arsago Seprio),
Debora Lacchin (Brebbia), Rafal Leszczyna (Varese), Amin Lie-
vens (Taino), Silvia Loffelholz (Gavirate), Davide Lorenzini (Va-
rese), Chiara Macchi (Casalzuigno, Italia), Andrew John Edgar
MacLean (Varese), Andrea Magistri (Ispra), Alessia Maineri (Va-
rese), Simone Malfara (Ispra), Adriana Marino (Taino), Patrizia
Masoin (Bryssel, Belgia), Matteo Mazzuccato (Legnano), Stefania
Minervino (Cittiglio, Italia), Eduardo Luis Montes Torralbo
(Ispra), Davide Moraschi (Sevilla, Espanja), Claudio Moroni (Be-
sozzo), Giovanni Narciso (Ispra), Andrew Darren Nelson (An-
gera), Elisa Nerboni (Angera), Isabella Claudia Neugebauer
(Arolo di Leggiuno), Francesca Nicoli (Laveno), Victor Alexander
Nievaart (Am Alkmaar), Magdalena Novackova (Am Alkmaar),
Joanna Nowak (Ispra), Victoria Wendy O’Brien (Angera), Davide
Orto (Gallarate), Alessio Ossola (Brebbia), Silvia Parnisari
(Arona, Italia), Manuela Pavan (San Felice, Italia), Immaculada
Pizzaro Moreno (Sevilla, Espagne), Marina Pongillupi (Ranco),
Marsia Pozzato (Sesto Calende), Elisa Pozzi (Taino), Giovanna
Primavera (Angera), Michele Rinaldin (Sesto Calende), Alice Ri-
poli (Gavirate), Emanuela Rizzardi (Laveno), Michela Rossi
(Taino), Andrew Rowlands (Bodio, Italia), Helen Salak (Cocquio
Trevisago), Jaime Sales Saborit (Ispra), Maria Sonia Salina (Ver-
giate), Anne Marie Sanchez Cordeil (Besozzo), Ferruccio Scaglia
(Oleggio, Italia), Niels Schulze (Sesto Calende), Francesca Serra
(Cadrezzate), Penka Shegunova (Geel, Belgia), Donatella Soma
(Ispra), Monica Squizzato (Inarco, Italia), Alan Steel (Laveno),
Robert Oleij Strobl (Ranco), Marcel Suri (Brebbia), Malcolm
John Taberner (Monvalle, Italia), Martina Telo, (Vicenza, Italia),
Saara Tetri (Cittiglio), Barbara Claire Thomas (Cocquio Trevi-
sago), Donatella Turetta (Ranco), Adamo Uboldi (Cardana di
Besozzo), Monica Vaglica (Osmate, Italia), Paulo Valente De
Jesus Rosa (Travedona Monat), Corinna Valli, (Leggiuno), Fede-
rica Vanetti (Cittiglio), Christophe Vantongelen (Besozzo), Irene
Vernacotola (Legnano), Ottaviano Veronese (Segrate, Italia), Pat-
ricia Vieira Lisboa (Angera, Italia), Maria Pilar Vizcaino Martinez,
(Monvalle), Giulia Zerauschek (Trieste, Italia), Marco Zucchelli
(Ternate, Italia), Erika Adorno (Travedona Monate), Valeria Bossi
(Comerio, Italia), Barbara Cattaneo (Leggiuno), Claudia Cavicc-
hioli (Caravate, Italia), Fatima Doukkali (Varese), Orla Huryley
(Ranco), Romina La Micela (Besozzo), Lucia Martinez Simon
(Ranco), Daniela Piga (Roggiano, Italia), Pamela Porcu (Cittiglio),
Silvia Sciacca (Varese), Sarah Solda (Brebbia), Cristina Zocchi
(Bregano, Italia), Angela Baranzini (Besozzo), Elly Bylemans (Ba-
len, Italia), Sabrina Calderini (Solbiate Arno, Italia), Davide Ca-
puzzo (Vergiate), Ivano Caravaggi (Besozzo), Elisa Dalle Molle
(Ranst, Belgia), Wendy De Vos (Groot-Bijgaarden, Belgia), Volk-
mar Ernst (Weingarten, Saksa), Matteo Fama (Sangiano, Italia),
Arianna Farfaletti Casali (Varese), Sasa Gligorijevic (Monvalle),
Raffaella Magi Galluzzi (Varese), Sophie Miihlberger (Karlsruhe,
Saksa), Pamela Muscillo (Varese), Jan Paepen (Balen), Marco Pa-
viotti (Bagnaria Arsa, Italia), Slavka Prvakova (Eg Akmaar, Alan-
komaat), Andreas Ratzel (Linkenheim, Saksa), Thierry Romero
(Strasbourg, Ranska), Jose Pablo Solans Vila (Monvalle), Susan
Wray (TM Tutjenhoin, Alankomaat), Sven Wurzer (Linkenheim),
Sylvia Zamana (RZ Castricum, Alankomaat), Uwe Zweigner
(Leopoldshafen, Saksa), Colette Renier (Bryssel) (edustajat: asian-
ajajat S. Orlandi, A. Coolen, J.-N.Louis ja E. Marchal)

Muut osapuolet: Euroopan yhteisojen komissio ja Euroopan unio-
nin neuvosto
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Valittajien vaatimukset

— On kumottava yhdistetyissid asioissa F-134/07, Adjemian
ym. v. komissio, jota tukee Euroopan unionin neuvosto, ja
F-8/08, Renier v. komissio, jota tukee Euroopan unionin
neuvosto, 4.6.2009 annettu tuomio

— Sen jilkeen kun on todettu lainvastaiseksi Euroopan yhtei-
sojen komission 28.4.2004 tekemd pdatos sen palveluksessa
olevan muun kuin vakinaisen henkiloston kiyton enimmai-
sajasta, ja Euroopan yhteisdjen muuhun henkilostoon sovel-
lettavien palvelussuhteen ehtojen 88 artikla on todettu so-
veltumattomaksi sen vuoksi, ettd siind rajoitetaan sopimus-
suhteisten toimihenkiloiden sopimusten kestoa, on annet-
tava uusi seuraavansisiltoinen ratkaisu

— Kumotaan komission 23.8. ja 31.10.2007 tekemdt pda-
tokset, joilla hylittiin valitukset R/263/07 ja R[/492/07,
jotka oli tehty komission padtoksisti, jotka koskevat va-
littajien  sopimussuhteisena toimihenkilond toimimista
koskevan sopimuksen uudistamista vain mairdajaksi

— Kumotaan komission 31.10.2007 tekemd pditos, jolla
hylittiin valitus R/390/07, joka oli tehty komission paa-
toksistd, jotka koskevat valittajien (Adorno ym. — wvalit-
tajaluettelo 2) sopimussuhteisena toimihenkilond toimi-
mista koskevan sopimuksen uudistamista vain maarda-
jaksi

— Kumotaan komission 5.9.2007 tekemd pditos, jolla hy-
lattiin valittajien 31.5. ja 20.7.2007 esittimit vaatimuk-
set heiddn sopimussuhteisena toimihenkilonad toimimista
koskevien sopimustensa jatkamisesta toistaiseksi

— Kumotaan komission 28.11.2007 tekemd piidtds, jolla
hylittiin valitus 5.9.2007 tehdystd pddtoksestd, jolla hy-
lattiin valittajien 31.5. ja 20.7.2007 esittimit vaatimuk-
set heiddn sopimussuhteisena toimihenkilond toimimista
koskevien sopimustensa jatkamisesta toistaiseksi

— Kumotaan komission péitokset, joilla vahvistettiin kan-
tajien tyosuhteen ehdot siltd osin kuin kyse on heiddn
palvelukseen ottamisestaan tai palveluksessa olon jatka-
misesta vain maédraajaksi.

— Vastaaja velvoitetaan korvaamaan molemmissa oikeusas-
teissa aiheutuneet oikeudenkayntikulut

Oikeudelliset perusteet ja piiasialliset perustelut

Valittajat vaativat valituksellaan virkamiestuomioistuimen yhdis-
tetyissd asioissa F-134/07, Adjamien ym. v. komissio ja F-8/08,
Renier v. komissio, 4.6.2009 antaman tuomion kumoamista.
Kyseisessd tuomiossa kumottiin kanteet — ja valittajien taltd
osin tekemdt valitukset — joilla valittajat olivat vaatineet niiden

komission pddtosten kumoamista, joilla uudistettiin kantajien
sopimussuhteisina toimihenkil6ind palkkaamista koskevat sopi-
mukset vain médrdajaksi eikd toistaiseksi.

Valittajat esittdvit valituksensa tueksi joukon perusteita, joiden
mukaan

— virkamiestuomioistuin on tehnyt oikeudellisen virheen, kun
se on katsonut, ettd Euroopan ammatillisen yhteisjirjeston
(EAY), Euroopan teollisuuden ja tyonantajain keskusjirjeston
(UNICE) ja julkisten yritysten Euroopan keskuksen (CEEP)
tekemdstd madrdaikaista tyotd koskevasta puitesopimuk-
sesta (') 28.6.1999 annettuun neuvoston  direktiiviin
1999/70/EY ei voida perustaa lainvastaisuusviitettd Euroo-
pan yhteisdjen muuhun henkilostoon sovellettavien palve-
lussuhteen ehtojen mairdystd vastaan

— virkamiestuomioistuin on tehnyt oikeudellisen virheen, kun
se on paittanyt, ettd maardaikaista tyotd koskevaan puiteso-
pimukseen, jonka tarkoituksena oli estdd perikkaisten mai-
rdaikaisten sopimusten kdytostd seuraava vaarinkaytto, ei
voida perustaa lainvastaisuusvditteitdi muuhun henkilostoon
sovellettavien palvelussuhteen ehtojen 88 artiklaa vastaan
eikd komission 28.4.2004 tekemdd padtostd, joka koski
sen palveluksessa olevan muun kuin vakinaisen henkiloston
kdyton enimmdisaikaa, vastaan, ja katsoessaan, ettd muuhun
henkil6stoon sovellettavien palvelussuhteen ehtojen 88 ar-
tikla oli riittdvd oikeudellinen perusta

— virkamiestuomioistuin on tehnyt tosiseikkoja koskevia vir-
heitd ja oikeudellisia virheitd, kun se arvioinut valittajien
tilannetta suhteessa siihen velvollisuuteen, joka komissiolla
on noudattaa yhteison tasolla sovellettavia, mdairdaikaista
tyotd koskevasta puitesopimuksesta ja EY 10 artiklasta joh-
tuvia vahimmdisvaatimuksia

— sen jilkeen kun virkamiestuomioistuin on tdsmentinyt lojaa-
lisuusvelvollisuuden sekd lojaalin yhteistyon periaatteen ja
johdonmukaisuusperiaatteen ulottuvuuden, joita komission
on noudatettava, virkamiestuomioistuin ei ole tehnyt paatel-
mid niiden loukkaamisesta kasiteltivind olevassa tapauksessa

— virkamiestuomioistuin on tehnyt oikeudellisen virheen, kun
se on katsonut, ettd riidanalaiset paitokset on perusteltu
oikeudellisesti riittavalld tavalla, vaikka valittajien mukaan
padtoksissd oli vain muodolliset perustelut, joista ei ilmene
seikkoja, joiden perusteella valittajat voisivat arvioida niiden
perusteltavuuden ja yhteisojen tuomioistuimet voisivat har-
joittaa tuomioistuinvalvontaansa.

() EYVL L 175, s. 43
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Kanne 10.8.2009 — E v. parlamentti Vaatimukset
(Asia T-326/09) — sisdmarkkinoiden harmonisointiviraston (tavaramerkit ja
mallit) toisen valituslautakunnan 5.6.2009 asiassa R
(2009/C 256/56) 1500/2008-2 tekemd pddtds on kumottava
Oikeudenkdyntikieli: ranska
. . — SMHYV on velvoitettava korvaamaan oikeudenkayntikulut.
Asianosaiset

Kantaja: E (Lontoo, Yhdistynyt kuningaskunta) (edustajat: asian-
ajajat S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis ja E. Marchal)

Vastaaja: Euroopan parlamentti

Vaatimukset

— Euroopan parlamentin puhemiehiston 9.3.2009 ja 3.4.2009
tekemit pddtokset Euroopan parlamentin jisenten vapaa-
ehtoisen lisielakejarjestelmin muuttamisesta on kumottava

— parlamentti on velvoitettava korvaamaan oikeudenkiyntiku-
lut.

Oikeudelliset perusteet ja pddasialliset perustelut

Kantaja vaatii tuomioistuinta kumoamaan Euroopan parlamen-
tin puhemiehiston Euroopan parlamentin jasenten kuluja ja kor-
vauksia koskevien sddnt6jen liitteessd VIII mainitun (vapaaehtoi-
sen) lisdeldkejdrjestelmidn muuttamisesta 9.3.2009 ja 3.4.2009
tekemit paatokset. Muutoksissa on paaasiallisesti kyse siitd, ettd
mahdollisuus saada 50 vuodesta alkaen varhaiseldkettd ja mah-
dollisuus saada eldke pidoman muodossa, poistetaan, ja ettd
elikeikd nostetaan 60 vuodesta 63 vuoteen.

Kantajan esittimit oikeudelliset perusteet ja pédasialliset perus-
telut ovat sisilloltddn samanlaiset tai samankaltaiset kuin ne
oikeudelliset perusteet ja paiasialliset perustelut, jotka on esitetty
asiassa T-219/09, Balfe ym. v. parlamentti ().

() EUVL 2009, C 205, s. 39.

Kanne 25.8.2009 — Hifele v. SMHV — Topcom Europe
(Asia T-336/09)
(2009/C 256/57)
Kannekirjelman kieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: Hifele GmbH & KG (Nagold, Saksa) (edustaja: asianajaja
J. Dénch)

Vastaaja: sisimarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja
mallit) (SMHV)

Vastapuoli valituslautakunnassa: Topcom Europe NV (Heverlee,
Belgia)

Oikeudelliset perusteet ja piiasialliset perustelut

Yhteison tavaramerkin hakija: Hafele

Haettu yhteison tavaramerkki: sanamerkki "Topcom” luokkiin 7, 9
ja 11 kuuluville tavaroille

Sen tavaramerkki- tai merkkioikeuden haltija, johon vdiitemenettelyssi
on vedottu: Topcom Europe NV

Tavaramerkki- tai merkkioikeus, johon viitemenettelyssi on vedottu:
Rekisterdity yhteison sanamerkki "TOPCOM” luokkaan 9 kuu-
luville tavaroille; Benelux-maissa rekisteroity sanamerkki "TOP-
COM” luokkaan 9 kuuluville tavaroille.

Viiteosaston ratkaisu: Viite hyldtdan.

Valituslautakunnan ratkaisu: Valitus ja viite hyviksytddn ja viite-
osaston ratkaisu kumotaan.

Kanneperusteet: Neuvoston asetuksen N:o 40/94 8 artiklan 1
kohdan b alakohtaa (josta on tullut neuvoston asetuksen N:o
207/2009 8 artiklan 1 kohdan b alakohta) on rikottu, koska
valituslautakunta on vidrin katsonut, ettd kyseisten tavaramerk-
kien vililld on sekaantumisvaara, joka johtuu siité, ettd kyseiset
tavarat eivit ole samankaltaisia eivitka toisiaan tdydentdvid.

Kanne 24.8.2009 — Colegio Oficial de Farmacéuticos de
Valencia v. komissio

(Asia T-337/09)
(2009/C 256/58)
Oikeudenkdyntikieli: espanja
Asianosaiset

Kantaja: Colegio Oficial de Farmacéuticos de Valencia (Valencia,
Espafia) (edustaja: asianajaja E. Navarro Varona)

Vastaaja: Euroopan yhteis6jen komissio
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Vaatimukset

— Euroopan komission 15.6.2009 tekemd pditos on kumot-
tava EY:n perustamissopimuksen 230 ja 231 artiklan nojalla
siltd osin kuin mainittu toimielin hylkdd osittain asiakirjoi-
hin tutustumista koskevan pyynnon, jonka MICOF on esit-
tanyt alun perin 23.10.2008, ja 19.1.2009 pdivityn uudis-
tetun pyynnon.

— Komissio on velvoitettava korvaamaan MICOFille tisti oike-
udenkdynnistd aiheutuvat kulut.

Oikeudelliset perusteet ja piiasialliset perustelut

Tama kanne on nostettu Euroopan yhteisojen komission pda-
toksestd siltd osin kuin siind osittain evdtddn oikeus tutustua
tiettyihin asiakirjoihin, jotka ECORYS Nederland BV -niminen
konsultointiyritys on laatinut Study of regulatory restrictions in
the field of pharmacies -nimisen 22.6.2007 pdivityn tiedonan-
non, joka oli tarkoitettu vastaajan sisimarkkinoiden padosas-
tolle, valmistelua varten.

Vaatimustensa tueksi kantaja vetoaa Euroopan parlamentin,
neuvoston ja komission asiakirjojen saamisesta yleisén tutustut-
tavaksi 30.5.2001 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1049/2001 (') 4 artiklan 2 kohdan ja 8
artiklan rikkomiseen.

Taltd osin kantaja vaittdd seuraavaa:
— Riidanalaisesta paatoksestd puuttuvat perustelut.

— Riidanalaisessa pdatoksessd arvioidaan virheellisesti oikeus-
henkilon taloudellisia etuja, teollis- ja tekijanoikeudet mu-
kaan lukien, koskevaa poikkeusta.

— Riidanalaisessa pddtoksessi on ilmeinen perusteluvirhe,
koska siind ei arvioida sitd, onko kyseessd ylivoimainen ylei-
nen etu.

— Riidanalaisessa paitoksessd ei ole noudatettu asiakirjoihin
tutustumista koskevan uudistetun pyynnon epdamiselle ase-
tettua kahta madrdaikaa.

(") EYVL L 145, 31.5.2001, s. 43.

Kanne 27.82009 — Consejo Regulador de Ila
Denominaciéon de Origen Txakoli de Alava ym. v. SMHV
(TXAKOLI)

(Asia T-341/09)

(2009/C 256/59)

Oikeudenkdyntikieli: espanja

Asianosaiset

Kantajat: Consejo Regulador de la Denominacion de Origen
Txakoli de Alava (Amurrio, Espanja), Consejo Regulador de la

Denominaciéon de Origen Txakoli de Bizkaia (Leioa, Espaila),
Consejo Regulador de la Denominacién de Origen Txakoli de
Getaria (Getaria, Espafla) (edustajat: asianajaja J. Grimau Mufloz
ja asianajaja J. Villamor Muguerza)

Vastaaja: sisimarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja
mallit)

Vaatimukset

— Sisdmarkkinoiden harmonisointiviraston toisen valituslauta-
kunnan 4.6.2009 asiassa R197/2009-2 tekemd pditos on
kumottava ja yhteisen sanamerkin TXAKOLI rekister6inti
yhteison tavaramerkiksi luokkia 33, 35, 41 ja 42 varten
on hyviksyttavi.

— SMHV on nimenomaisesti velvoitettava korvaamaan oike-
udenkdyntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Haettu yhteison tavaramerkki: Yhteinen sanamerkki TXAKOLI (ha-
kemus nro 6 952 014) luokkiin 33, 35, 41 ja 42 kuuluvia
tavaroita ja palveluita varten.

Tutkijan pddtds: Viitteen hylkddminen.
Valituslautakunnan ratkaisu: Valituksen hylkddminen.

Kanneperusteet: Asetuksen N:o 207/2009 7 artiklan 1 kohdan ¢
alakohtaa on sovellettu virheellisesti, koska sanaan TXAKOLI ei
voida soveltaa kyseisessd sddnnoksessd sdddettyd, kun otetaan
huomioon se, etti sen katsotaan olevan neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1493/1999 soveltamista koskevista eriistd yksityiskoh-
taisista sadnnoistd tiettyjen viinituotteiden kuvauksen, nimityk-
sen, tarjontamuodon ja suojauksen osalta 29.4.2002 annetussa
komission asetuksessa (EY) N:o 753/2002 (1) tarkoitettu perin-
teinen merkinti.

() EYVL L 118, 4.5.2002, s. 1.

Kanne 28.8.2009 — Bard v. SMHV — Braun Melsungen
(PERFIX)

(Asia T-342/09)
(2009/C 256/60)
Kannekirjelman kieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: C.R. Bard, Inc. (Murray Hill, Yhdysvallat) (edustajat:
barrister A. Bryson, solicitor O. Bray, solicitor A. Hobson ja
solicitor G. Warren)
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Vastaaja: sisimarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja
mallit)

Vastapuoli valituslautakunnassa: B. Braun Melsungen AG (Melsun-
gen, Saksa)

Vaatimukset

— sisamarkkinoiden harmonisointiviraston (tavaramerkit ja
mallit) viidennen valituslautakunnan 4.6.2009 asiassa R
1577/2007-5 tekemd piddtos on kumottava ja

— vastaaja ja/tai vastapuoli valituslautakunnassa on velvoitet-
tava korvaamaan oikeudenkayntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut
Yhteisin tavaramerkin hakija: Kantaja

Haettu yhteison tavaramerkki: Sanamerkki PERFIX luokkaan 10
kuuluvia tavaroita varten

Sen tavaramerkki- tai merkkioikeuden haltija, johon viitemenettelyssi
on vedottu: Vastapuoli valituslautakunnassa

Tavaramerkki- tai merkkioikeus, johon vditemenettelyssi on vedottu:
Luokkaan 10 kuuluvia tavaroita koskevan sanamerkin PERIFIX
saksalainen tavaramerkkirekisterointi; luokkaan 10 kuuluvia ta-
varoita koskevan sanamerkin PERIFIX kansainvilinen tavara-
merkkirekisterdinti

Viiteosaston ratkaisu: Viitteen hyviksyminen
Valituslautakunnan ratkaisu: Valituksen hylkddminen

Kanneperusteet: Neuvoston asetuksen 40/94 8 artiklan 1 kohdan
b alakohdan (josta on tullut neuvoston asetuksen 207/2009 8
artiklan 1 kohdan b alakohta) rikkominen, koska valituslauta-
kunta katsoi virheellisesti, ettd asianomaisten tavaramerkkien
vililld oli sekaannusvaara.

Kanne 31.8.2009 — Hearst Communications v. SMHV —
Vida Estética (COSMOBELLEZA)

(Asia T-344/09)
(2009/C 256/61)
Kannekirjelman kieli: englanti

Asianosaiset
Kantaja: Hearst Communications, Inc. (New York, Yhdysvallat)

(edustaja: asianajaja A. Nordemann)

Vastaaja: sisimarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja
mallit) (SMHV)

Vastapuoli valituslautakunnassa: Vida Estética, S.L. (Barcelona, Es-
panja)

Vaatimukset

— sisdmarkkinoiden harmonisointiviraston (tavaramerkit ja
mallit) toisen valituslautakunnan 4.6.2009 asiassa R
770/2007-2 tekemd padtds on kumottava

— vastaaja on velvoitettava korvaamaan oikeudenkayntikulut

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Yhteison tavaramerkin hakija: vastapuoli valituslautakunnassa

Haettu yhteison tavaramerkki: sanamerkki COSMOBELLEZA luok-
kiin 35 ja 41 kuuluvia tavaroita ja palveluita varten

Sen tavaramerkki- tai merkkioikeuden haltija, johon vditemenettelyssd
on vedottu: kantaja

Tavaramerkki- tai merkkioikeus, johon vdiitemenettelyssi on vedottu:
Ranskassa tavaramerkiksi rekisterdity merkki COSMOPOLITAN
luokkaan 16 kuuluvia tavaroita varten, merkin COSMO TEST
kansainvilinen tavaramerkkirekisterdinti luokkiin 25, 38 ja 41
kuuluvia tavaroita ja palveluita varten, Portugalissa tavaramer-
kiksi rekisterdity merkki COSMO luokkaan 41 kuuluvia palve-
luita varten, merkin COSMOPOLITAN TELEVISION kansainvi-
linen tavaramerkkirekisterdinti luokkiin 38 ja 41 kuuluvia tava-
roita ja palveluita varten, merkin COSMOPOLITAN kansainvi-
linen tavaramerkkirekisterointi luokkiin 35 ja 39 kuuluvia pal-
veluita varten, Yhdistyneessd kuningaskunnassa tavaramerkiksi
rekister6ity merkki COSMOPOLITAN luokkiin 35 ja 39 kuu-
luvia palveluita varten, Yhdistyneessd kuningaskunnassa tavara-
merkiksi rekisterdity kuviomerkki THE COSMOPOLITAN
SHOW luokkiin 35 ja 41 kuuluvia palveluita varten, Yhdis-
tyneessd kuningaskunnassa tavaramerkiksi rekisterdity merkki
COSMO luokkiin 35 ja 41 kuuluvia palveluita varten, Yhdis-
tyneessd kuningaskunnassa tavaramerkiksi rekisterdity merkki
COSMOPOLITAN TELEVISION luokkiin 38 ja 41 kuuluvia pal-
veluita varten, Irlannissa tavaramerkiksi rekisteroity merkki
COSMOPOLITAN TELEVISION luokkiin 38 ja 41 kuuluvia pal-
veluita varten, kaikissa jdsenvaltioissa yleisesti tunnetut tavara-
merkit COSMO ja COSMOPOLITAN luokkiin 16, 28 ja 41
kuuluvia tavaroita ja palveluita varten, kaikissa jisenvaltioissa
luokkiin 16, 28 ja 41 kuuluvia tavaroita ja palveluita varten
kdytetyt rekister6imittomit tavaramerkit COSMO ja COS-
MOPOLITAN sekd litkenimet COSMO ja COSMOPOLITAN,
joita kaytetadn kaikissa jasenvaltioissa kyseessd oleviin luokkiin
kuuluvien tavaroiden ja palveluiden osalta

Viiteosaston ratkaisu: vaitteen hylkdaminen

Valituslautakunnan ratkaisu: valituksen hylkdaminen
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Kanneperusteet: Neuvoston asetuksen N:o 207/2009 8 artiklan 1
kohdan b alakohtaa on rikottu, koska valituslautakunta katsoi
virheellisesti, ettd kyseessd olevat tavaramerkit eivit ole saman-
kaltaisia, ettd kyseiset tavarat ja palvelut eivit ole samankaltaisia,
ja ettd ndin ollen kyseessd olevien tavaramerkkien vililld ei ollut
sekaannusvaaraa.

Kanne 28.8.2009 — Bodegas y Vifiedas Puerta de Labastida
v. SMHV — Unién de Cosecheros de Labastida (PUERTA
DE LABASTIDA)

(Asia T-345/09)
(2009/C 256/62)
Kannekirjelman kieli: espanja
Asianosaiset

Kantaja: Bodegas y Vifiedas Puerta de Labastida, SL (Autol, Es-
panja) (edustajat: asianajajat J. Grimau Mufioz ja J. Villamor
Muguerza)

Vastaaja: sisimarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja
mallit) (SMHV)

Vastapuolet valituslautakunnassa: Unién de Cosecheros de Labas-
tida, S. Coop Ltda (Labastida, Espanja)

Vaatimukset

— pédtds, jonka sisimarkkinoiden harmonisointiviraston en-
simmdinen valituslautakunta teki 28.5.2009 asiassa R
1021/2008-1 ja jolla hyvdksytddn sanamerkin "PUERTA
DE LABASTIDA” rekisterointi yhteison tavaramerkiksi luok-
kia 29, 33 ja 35 varten, on kumottava

— SMHV on velvoitettava korvaamaan oikeudenkayntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja piiasialliset perustelut

Yhteison tavaramerkin hakija: BODEGAS Y VINEDOS PUERTA DE
LABASTIDA S.L.

Haettu yhteison tavaramerkki: Sanamerkki "PUERTA DE LABAS-
TIDA” (rekisterdintihakemus nro 004473278) luokkiin 29, 33
ja 35 kuuluvia tavaroita ja palveluja varten

Sen tavaramerkki- tai merkkioikeuden haltija, johon vditemenettelyssd
on vedottu: UNION DE COSECHEROS DE LABASTIDA, S. CPP.
LTDA

Tavaramerkki- tai merkkioikeus, johon vditemenettelyssi on vedottu:
Espanjalainen sanamerkki "CASTILLO DE LABASTIDA” (nro
617 137) luokkaan 33 kuuluvia tavaroita varten; yhteison sana-
merkki "CASTILLO LABASTIDA” (nro 23 382) luokkaan 33
kuuluvia tavaroita varten ja yhteison sanamerkki "CASTILLA
LABASTIDA” (nro 3 515 566) luokkiin 35, 39 ja 43 kuuluvia
palveluja varten

Viiteosaston ratkaisu: Viitteen osittainen hyvaksyminen.

Valituslautakunnan ratkaisu: Valituksen hylkddminen

Kanneperusteet: Yhteison tavaramerkistd annetun asetuksen N:o
207/2009 42 artiklan ja 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan
virheellinen soveltaminen

Kanne 1.9.2009 — Winzer Pharma v. SMHV — Alcon
(BANOFTAL)

(Asia T-346/09)
(2009/C 256/63)
Kannekirjelman kieli: englanti

Asianosaiset

Kantaja: Dr. Robert Winzer Pharma GmbH (Berliini, Saksa)
(edustaja: asianajaja S. Schneller)

Vastaaja: sisimarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja
mallit)

Vastapuoli valituslautakunnassa: Alcon, Inc. (Hiinenberg, Sveitsi)

Vaatimukset

— Sisdmarkkinoiden harmonisointiviraston (tavaramerkit ja
mallit) ensimmdisen valituslautakunnan 28.5.2009 asiassa
R 795/2008-1 tekemd pddtds on kumottava

— vastaaja ja joka tapauksessa vastapuoli valituslautakunnassa
on velvoitettava korvaamaan oikeudenkayntikulut

— toissijaisesti asia on palautettava SMHV:n kisiteltdviksi.

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Yhteisin tavaramerkin hakija: Vastapuoli valituslautakunnassa
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Haettu yhteison tavaramerkki: Sanamerkki "BANOFTAL” luokkaan
5 kuuluvia tavaroita varten

Sen tavaramerkki- tai merkkioikeuden haltija, johon vditemenettelyssi
on vedottu: Kantaja

Tavaramerkki- tai merkkioikeus, johon vditemenettelyssi on vedottu:
Luokkaan 5 kuuluvia tavaroita varten rekisteroity saksalainen
tavaramerkki "PAN-OPHTAL”, luokkaan 5 kuuluvia tavaroita
varten rekisteroity saksalainen tavaramerkki "KAN-OPHTAL”

Viiteosaston ratkaisu: Viite hylittiin
Valituslautakunnan ratkaisu: Valitus hylattiin

Kanneperusteet: Neuvoston asetuksen N:o 207/2009 8 artiklan 1
kohdan b alakohtaa on rikottu, koska valituslautakunta arvioi
virheellisesti kyseessd olevien tavaramerkkien viliset visuaaliset,
foneettiset ja kasitteelliset samankaltaisuudet, katsoi virheelli-
sesti, ettd kyseinen yhteison tavaramerkki ei kuuluisi vastapuo-
lena valituslautakunnassa olleen yrityksen "Ophtal’-tavaramerk-
kien sarjaan ja ettd tavaramerkeilld, joihin vditemenettelyssd on
vedottu, ei ole kdyttoon perustuvaa korkeaa erottamiskykyi sekd
totesi siten virheellisesti, ettd kyseisten tavaramerkkien vililld ei
ole sekaannusvaaraa, neuvoston asetuksen N:o 207/2009 8 ar-
tiklan 5 kohtaa on rikottu, koska valituslautakunta ei ottanut
kantaa tdhdn viiteperusteeseen, neuvoston asetuksen N:o
207/2009 75 artiklaa ja 76 artiklan 1 kohtaa on rikottu, koska
valituslautakunta jatti virheellisesti esittdmittd perustelut, tai ai-
nakin kattavat perustelut, joiden perusteella paitos voidaan ym-
martda.

Kanne 4.9.2009 — Acetificio Marcello de Nigris v.
komissio

(Asia T-351/09)
(2009/C 256/64)
Oikeudenkdyntikieli: italia
Asianosaiset

Kantaja: Acetificio Marcello de Nigris Srl (Afragola, Italia) (edus-
tajat: asianajajat P. Perani ja P. Pozzi)

Vastaaja: Euroopan yhteisdjen komissio

Vaatimukset

— On todettava, ettd silld, ettd "Aceto Balsamico di Modena”
-nimitys on kirjattu suojatuksi maantieteelliseksi merkin-
naksi suojattujen alkuperdnimitysten ja suojattujen maantie-
teellisten merkintojen rekisteriin, rikotaan asetuksen (EY) N:o
510/2006 3 artiklaa sekd yhteison oikeusjdrjestyksessd ni-
menomaisesti vahvistettuja menettelyllisid takeita.

— On kumottava nimityksen kirjaamisesta suojattujen alkupe-
ranimitysten ja suojattujen maantieteellisten merkintjen re-
kisteriin (Aceto Balsamico di Modena (SMM)) 3.7.2009 an-
nettu Euroopan yhteisojen komission asetus (EY) N:o
583/2009, joka on julkaistu 4.7.2009.

— Kumoamisen seurauksena on toteutettava kaikki toimenpi-
teet, jotka ovat tarpeen suojatun maantieteellisen merkinnin
”Aceto Balsamico di Modena” poistamiseksi suojattujen al-
kuperdnimitysten ja suojattujen maantieteellisten merkinto-
jen rekisteristd.

— Komissio on velvoitettava korvaamaan oikeudenkayntikulut.

Oikeudelliset perusteet ja pidasialliset perustelut

Esilld olevan asian kantaja, joka valmistaa ja myy viinietikkaa ja
muita mausteaineita, muun muassa Modenan balsamiviinietik-
kaa, vastustaa sitd, ettd riidanalaisessa asetuksessa "Aceto Balsa-
mico di Modena” -nimitys on kirjattu suojatuksi maantieteelli-
seksi merkinnaksi.

Kantaja esittdd viitteidensd tueksi seuraavaa:

— Maataloustuotteiden ja elintarvikkeiden maantieteellisten
merkintojen ja alkuperinimitysten suojasta 20.3.2006 anne-
tun neuvoston asetuksen (EY) N:o 510/2006 () 3 artiklan
rikkominen siltd osin kuin historialliset tosiseikat, jotka liit-
tyvit Modenan balsamiviinietikan tuotannon kehitykseen,
viittaavat vahvasti siihen, ettei ndilld tuotteilla ole yhteyttd
tiettyyn maantieteelliseen alueeseen. On niet kiistatonta, etti
useiden vuosikymmenten ajan suuri osa Italiassa ja ulko-
mailla myydystdi Modenan balsamiviinietikasta valmistetaan
historiallisesti alkuperiisen alueen ulkopuolella. Tdssd asia-
yhteydessid kyseinen nimitys tarkoittaa tuotetta, joka on val-
mistettu erityisten valmistusmenetelmien mukaisesti ja jolla
on tietyt ominaisuudet, jotka eivit kuitenkaan riipu valmis-
tuspaikasta.

— Kantajalla ei ole ollut mahdollisuutta vastustaa "Aceto Bal-
samico di Modena” -nimityksen rekister6intid suojatuksi
maantieteelliseksi merkinniksi. Se toteaa timdn osalta, ettd
esilld olevaan asiaan liittyvien merkityksellisten tosiseikkojen
tapahtumajirjestyksen vuoksi esilli olevan asian kohteena
olevan suojatun maantieteellisen merkinnin kirjaaminen
on hyvaksytty ilman, ettd kantajalle on annettu mahdolli-
suutta esittdd perusteltuja vditteitddn, mikd on vastoin maa-
taloustuotteiden ja elintarvikkeiden maantieteellisten merkin-
tojen ja alkuperdnimitysten suojasta 14.7.1992 annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2081/1992 (3) 7 artiklan 3
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kohdassa ja nykyisin voimassa olevan asetuksen (EY) N:o
510/2006 5 artiklan 5 kohdassa sdddettyja menettelyllisid
takeita.

() EUVL L 93, 31.3.2006, s. 12.
() EYVL L 208, 24.7.1992, s. 1.

Yhteiséjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
mdirdys 7.9.2009 — Grain Millers v. SMHV — Grain
Millers (GRAIN MILLERS)

(Asia T-429/08) ()

(2009/C 256/65)

Oikeudenkdyntikieli: englanti

Seitsemannen jaoston puheenjohtajan mairiykselld asia on pois-
tettu ensimmadisen oikeusasteen tuomioistuimen rekisterista.

() EUVL C 313, 6.12.2008.

Yhteis6jen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
médrdys 27.7.2009 — Visonic v. SMHV — Sedea
Electronique (VISIONIC)

(Asia T-569/08) (')

(2009/C 256/66)

Oikeudenkdyntikieli: englanti

Kolmannen jaoston puheenjohtajan maardykselld asia on pois-
tettu ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen rekisterista.

() EUVL C 55, 7.3.2009.

Yhteiséjen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen
mairdys 1.9.2009 — Yhdistynyt kuningaskunta v. komissio

(Asia T-107/09) ()
(2009/C 256/67)

Oikeudenkdyntikieli: englanti

Neljannen jaoston puheenjohtajan mdairdykselld asia on pois-
tettu ensimmadisen oikeusasteen tuomioistuimen rekisterista.

() EUVL C 113, 16.5.2009.
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VIRKAMIESTUOMIOISTUIN

Kanne 17.8.2009 — Simone Daake v. SMHV
(Asia F-72/09)
(2009/C 256/68)

Oikeudenkdyntikieli: saksa

Asianosaiset

Kantaja: Simone Daake (Alicante, Espanja) (edustaja: asianajaja
H. Tettenborn)

Vastaaja: sisimarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja
mallit)

Oikeusriidan kohde ja kuvaus

Vaatimus SMHV:n 12.9.2008 tekemin sen pédtoksen kumoa-
misesta, jolla kantajan tyosopimus pédtettiin, sekd vahingonkor-
vauksen maksamisesta; vditetty toistaiseksi voimassa olevan tyo-
suhteen ehtojen kiertdminen useilla perdkkaisilli maaraaikaisilla
sopimuksilla

Vaatimukset

— SMHV:n 12.9.2008 péivityssd kirjeessd tekemd ilmoitus
siitd, ettd kantajan SMHV:n kanssa tekemi tydsopimus pét-
tyy 31.10.2008, on kumottava

— SMHV:n 6.5.2009 tekemi pditos, jolla SMHV hylkasi kan-
tajan muuhun henkilostoon sovellettavien palvelussuhteen
ehtojen 90 artiklan 2 kohdan nojalla 12.12.2008 tekemin
valituksen, on kumottava

— SMHYV on tuomittava korvaamaan kantajalle aineellinen va-
hinko, jonka suuruus on

yhtdidltd kantajalle muuhun henkilostoon sovellettavien pal-
velussuhteen ehtojen 3 a artiklan mukaisesti luokiteltuna
sopimussuhteisena toimihenkilond tosiasiallisesti
1.11.2005-31.10.2008 maksetun palkan sekd hanelle pai-
vimairdstd 1.11.2008 alkaen tdhdn paivdin asti maksetun
tyottomyyskorvauksen ja

toisaalta kantajalle muuhun henkildstoon sovellettavien pal-
velussuhteen ehtojen 2 a artiklan mukaisesti paivimairastd
1.11.2005 alkaen tdhdn paivddn asti madrdaikaisena sopi-
mussuhteisena toimihenkilond kuuluvan palkan tai toissijai-
sesti vahintddn kantajalle muuhun henkilostoon sovelletta-
vien palvelussuhteen ehtojen 2 a artiklan mukaisesti
1.11.2005-31.10.2008 asti mdairdaikaisena sopimussuhtei-
sena toimihenkilond kuuluvan palkan sekd hinelle kuuluvan
tyottomyyskorvauksen, joka lasketaan hinelle lokakuussa
2008 kuuluvan palkan mukaan muuhun henkilostoon so-
vellettavien palvelussuhteen ehtojen 2 a artiklan mukaisesti,
vilinen erotus,

sekd tdstd aiheutunut elikkeen menetys ja muu vahinko sekd
menetetyt palkkaedut ja etuudet, kun otetaan huomioon
asianmukainen ja hdnen suorituksensa huomioon ottava
ylennys 1.4.2008

— SMHV on velvoitettava korvaamaan aineeton vahinko, joka
kantajalle on aiheutunut, kun hintd kohdeltiin syrjivisti ver-
rattuna muihin SMHV:n tyontekijoihin, siten ettd yhteisjen
tuomioistuin arvioi kyseisen korvauksen mairin

— sisdmarkkinoiden harmonisointivirasto (tavaramerkit ja mal-
lit) on velvoitettava korvaamaan oikeudenkdyntikulut
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TILAUSHINNAT 2009 (ilman ALV:a, siséltaa normaalit Iahetyskulut)

Euroopan unionin virallinen lehti,

L- ja C-sarjat, vain paperipainos

22 EU:n virallista kielta

1 000 euroa/vuosi (*)

Euroopan unionin virallinen lehti,

L- ja C-sarjat, vain paperipainos

22 EU:n virallista kielta

100 euroa/kk (*)

Euroopan unionin virallinen lehti,
vuosittainen CD-ROM

L- ja C-sarjat, paperipainos,

22 EU:n virallista kielta

1200 euroa/vuosi

Euroopan unionin virallinen lehti,

L-sarja, vain paperipainos

22 EU:n virallista kielta

700 euroa/vuosi

Euroopan unionin virallinen lehti, L-sarja, vain paperipainos 22 EU:n virallista kielta 70 euroa/kk
Euroopan unionin virallinen lehti, C-sarja, vain paperipainos 22 EU:n virallista kielta 400 euroa/vuosi
Euroopan unionin virallinen lehti, C-sarja, vain paperipainos 22 EU:n virallista kielta 40 euroa/kk

Euroopan unionin virallinen lehti, L- ja C-sarjat, kuukausittainen
(kumulatiivinen) CD-ROM

22 EU:n virallista kielta

500 euroa/vuosi

Virallisen lehden tédydennysosa (S-sarja), tarjouskilpailut ja julkiset
hankinnat, CD-ROM, ilmestyy kahdesti viikossa

Monikielinen: 23 EU:n
virallista kielta

360 euroa/vuosi
(= 30 euroa/kk)

Euroopan unionin virallinen lehti, C-sarja — kilpailut

Kilpailua koskevilla kielilla

50 euroa/vuosi

(*) irtonumeroiden hinnat: — enintdan 32 sivua: 6 euroa
- 33-64 sivua: 12 euroa
- yli 64 sivua: hinta méaaritelldan tapauskohtaisesti

Euroopan unionin virallisilla kielilla ilmestyvasta Euroopan unionin virallisesta lehdestd on tilattavissa 22 eri kieli-
versiota. Tilaus kasittda L-sarjan (Lainsdadantd) ja C-sarjan (Tiedonannot ja ilmoitukset).

Jokainen kieliversio tilataan erikseen.

Virallisessa lehdessa L 156 18. kesdkuuta 2005 julkaistun neuvoston asetuksen (EY) N:o 920/2005 mukaan
velvollisuus laatia kaikki sdadokset iirin kielelld ja julkaista ne talla kielelld ei véliaikaisesti sido Euroopan
unionin toimielimia, joten iirin kielella julkaistavat viralliset lehdet ovat myynnissé erikseen.

Virallisen lehden taydennysosan (S-sarja — tarjouskilpailut ja julkiset hankinnat) tilaukseen sisaltyvat kaikki 23
virallista kieliversiota yhdella monikielisella CD-ROM-levylla.

Euroopan unionin virallisen lehden tilaajat voivat pyynndsta saada virallisen lehden liitteita. Tilaajille ilmoitetaan
liitteiden ilmestymisestd Euroopan unionin viralliseen lehteen siséltyvassa kohdassa "Huomautus lukijalle”.

Myynti ja tilaukset

Julkaisutoimiston toimittamat maksulliset julkaisut ovat saatavilla jalleenmyyjiltdmme. Luettelo jalleenmyyijista 16ytyy
seuraavasta internet-osoitteesta:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_fi.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) on suora ja maksuton portti Euroopan unionin lainsdadantoén.
Sivustolla voi tarkastella Euroopan unionin virallista lehted ja sielld ovat néhtavilla myés
sopimukset, lainsaadéntd, oikeuskaytanté ja lainsdadéannén valmisteluasiakirjat.

Lisdtietoja Euroopan unionista 16ytyy osoitteesta: http://europa.eu

= Euroopan unionin julkaisutoimisto
2985 Luxembourg
LUXEMBURG




